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Ke čtenáři í 

Vydání přítomných přednášek, které předčasně zesnulý 
Josef Barák, muž lidu českému svaté paměti, v různých shro- 
mážděních a schůzích nadšeně odbýval, stává se skutkem 
jednak k trvalejšímu uctění nezapomenutelné jeho památky, 
jednak k veřejnému objasnění a ocenění jeho snah a působení 
v našem národním životě. 

Abychom se dnes, kdy Barák dosud v tisících srdcí žije 
a v nesčetných pamětech tkví, o jeho důležitosti mezi námi 
rozepisovali, není snad nutno, obzvláště pak na tomto místě. 

Každý z jeho ctitelů zajisté že cítí sám, co jsme s ním 
ztratili, a doba ukazuje, že jeho předčasná smrt je jednou 
z velkých národních nehod. Stále nám na desíti místech schází 1 

Jeho vlastní slova, jichž rukopisy na důkaz jejich původ- 
nosti chováme, promluví o něm daleko výmluvněji, než jak 
by dovedl ten nejupřímnější osobní přítel. 

V naději, že tento kousek žádoucí piety k manňm zesnu- 
lého všeobecného ohlasu a všestranně vřelého uvítání dojde, 
vydáváme přednášky tyto, jak již jejich populárnost plně si 
zasluhuje, u vydání nejširším kruhům přístupném a že pak 
zajisté každý obsah Barákovy knihy čísti bude, netřeba již 
předem vykládati, co v ní vlastně obsaženo, jen tolik žádoucno, 
aby vroucími slovy kreslené vzory vlastenecké lásky a obětov- 
nosti nepadaly na skálu, nýbrž v půdu úrodnou! 

Než Barákovo slovo vždycky dovedlo uchvátit! 

Ve slovanské Fráze na zelený čtvrtek 1884. 
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Slavné shromáždění! 
Ctění pánové a přátelé! 

Těžká, přežalostná byla rána, kterou předčasně zastihl 
nemilosrdný osud drahý náš národ tím, že vj^val nám muže, 
jemuž rovných jen málo jest; muze^ jenž všechen svůj život 
byl zasvětil myšlénce převelebné: pro vlast a národ, pro Slovan- 
stvo a svobodu veškerého lidstva netoliko 'pracovat^ nýbrž i ho- 
jovat a trpěti! 

Takové bylo heslo našeho Karla Sladkovského, jehož pa- 
mátce — dnešní večer jsme zasvětili. On podnikaje tento boj 
ze své ideály, boj za statky člověku nejdražší, boj za rozumu 
svaté právo, za rovnost lidstva všeho, oslavenec náš sebe 
sama obětoval, svého vlastního já nikdy nedbal, a korunou 
nejvzácnější všelikého jeho snažení a činění bylo, že i ten- 
kráte, kdy slepá vášeň a černý nevděk cenily naň své jedo- 
vaté zuby, ba zranily ho až do nejhlubších útrob srdce, on 
splácel zapomentdím a novými činy nejryzejšího vlastenectví: 
náš Sladkovský ve své skutečné velikosti neznal nižádné msty, 
kteráž bývá údělem jen liií malých, pidimužíjcá duchem i srdcem. 

Ano jako kristál a zlato ryži byla povaha Sladkovského 

po celý život, on nedovedl způsobem vychytralých diplomatů 
přizpůsobovat své smýšlení a jednání panujícímu proudu, točit 

plášť po větru, nikoliv ; již v útlém mládí svém vytknul 

sobě Karel Sladkovský jeden úkol — a sice tak vznešený a 
velebný, že položit zaň i život — není obětí! 
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Náš Sladkovský branou zlatou vešel do velebné svatyně 
svobody^ Stal sé posvěceným knězem v tomto velechrámu a vy- 
voleným apoštolem ideí volnosti. Genius vlasti zaplesal, a vavřín 
již vinul do budoucnosti pro skráně svého miláčka, nezapomí- 
naje ovšem připlétati do lauru toho i bodavé trní, kterýmž 
životní dráha oslavencova tak hojně a bolestně byla pokryta. 

Mužem byl náš Sladkovský ve smyslu toho slova nejkrás- 
nějším, mužem celým a vzácným, pracovníkem byl nejvytrva- 
lejším a nejpoctivějším, bojovníkem byl neohroženým a ne- 
ústupným, trpitelem obětovným! 

A zasvětiv sebe i všechen život svůj svobodě lidstva, bral 
se Sladkovský za tímto svým cílem a úkolem krokem pevným, 
cestou přímou, neohlížeje se ni v levo, ni v právo, ni vzhůru, 
ni dolft. — Jen co mu přesvědčení kázalo a nadšená k vlasti 
láska velela, jen to bylo mu vodítkem i měřítkem, nikoliv 
mrzké sobectví a hnusná ona ctižádost, která své domnělé 
vlastenectví na trh vozívá a tomu prodá, kdo sJadčeji uafnáti 
se dovede neb hlouběji do kapsy sáhne. 

Jako hdový kámen stojí před námi Sladkovský svou po- 
vahou, svým charakterem, a tím už vpravdě zasluhuje, aby, 
kdo národ svůj a volnost jeho miluje, s úctou i vděkuplnou 
láskou také pohlížel k tomuto velkému muži, který prací, vy- 
trvalostí a utrpením podal nám nejlepší příklad, kterak své 
vlastenectví máme osvědčovati. — Nesvítilo slunko blaha a 
prospěchu na dráhu života jeho, nebyly to vděčnosti věnce, 
jež tak mnozí vlastní rodáci mu splítali, nikoliv : příkoří i po- 
tupu, zlehčování a nízký posměch — snášeti musil náš Slad- 
kovský, ba i toho nevděku se mu dostalo, že s cynickým úsmě- 
škem psáno bylo o té jeho třesoucí se ruce, která pozns' . 
okovy a v provlhlém sklepení kasemat svých sil pozbyla. 

A všecky tyto přetrpké zkušenosti a bolestná sklamr 
nedovedly Sladkovského ani na okamžik zastaviti na dri 
nastoupené — aneb dokoná snad odvrátiti od cíle vytki 
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tého; nikoliv^ oslavenec náš nebyl pracovníkem najatým ani 
bojovníkem z prospěchu, on s vytrvalostí železnou a sebeza- 
píráním vpravdě hegpřikladným — nohou pevnou vždy ku 
předu se bral, aby šťastně vykonal, co nadšená, činorodá jeho 
mysl vlastenecká byla sobě obrala úkolem životním. Jen 
otevřte knihu dějin a převracejte listy její od začátku až do 
konce, pilně čtěte v ní a uvažujte — — i budete musiti vy- 
znati, že vzácné, velmi vzácné jsou povahy rázu Sladkovského — 
a zaslouženého ocenění že obyčejně doznávají teprve tenkráte, 
když pozdě bývá a černá země harje muže, kteří by vlast 
mnohdy snad spasit mohli, kdyby jen samozvaní vlastenci jim 
rozuměti chtěli nebo dovedli. 

Rozum, srdce i vůli takoví mužové mívají na pravém 
místě, odhodlanost jim z očí sálá plamenem posvátného na- 
dšení, ruka chrabrá po činu prahne, věhlasu zář osvěcuje temné 
cesty — a přece mnohdy práce jim se nedaří, poněvadž jsou 
příliš poctiví, aby kroky své měnili dle čtvrtí měsíce aneb 
svému přesvědčení změknouti dali pod tlakem tak zvaných 
poměrů, vylhaných často na ukonejšení povah zbabělých^ aneb 
také uměle sestrojených pro lidi nemyslící a vždy čekající, až ten 
neb onen dá své milostivé povolení, že ten neb onen člověk 
v uctivé poníženosti a povinné oddanosti smí vlastního mozku 
užívati, vlastních myšlének se odvážiti, zkrátka, smí-li býti vůbec 
člověkem — dle šablony a patrony, s rozumem patentovaným. 
Takovou povahou, která ke každému slovu, jež pronésti, a 
ke každému kroku, jejž učiniti má, vždy potřebuje milosti- 
vého dovolení, takovou povahou Sladkovský ovšem nebyl. Nikdy 
a za žádných poměra nebyl slepou loutkou v rukou cizích, 
jb mechanickým nástrojem, kde obyčejně postačuje, aby 
I péro se natáhlo neb kolečko namazalo, a stroj již již hraje; 
■:oliv, Sladkovský cokoliv v životě politickém neb národním 
Inikal, vždy to činil jen na základě hlasu svého svědomí 
řesvědčení, i veden neskonalou láskou k národu a vlasti, 
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pobádán svou — stále a stále osvědčenou, usilovnou snahou, 
aby konečně zavlál prapor svobody nad lidstvem veškerý íii. 
Co uznal býti vlasti prospěšným, o to se zasazoval energii 
vpravdě železnou, překážek byf sebe větších neznal a nedbal, 
nýbrž pílí nejvytrvalejší a vůlí nepoctivější prospěti se snažil 
národu milovanému a svobodě zlaté. 

Když jakoby bleskem rozlétla se po vlastech českých ža- 
lostná zvěst o smrti jeho, tu sevřel bolestně tak mnohé srdc*" 
české bolestný vzdech: „Osiřeli jsme!'' 

Ano, přátelé drazí, osiřeli jsme, a dvě slova tato nejvý- 
mluvněji charakterisují význam, jakýž Sladkovský má v národe 
českém. Od mládí svého, od onoho okamžiku, kde v pražském 
Karolinu věkopamátného r. 1848 slovy ohnivými, nadšen vid i 
a uchvacujícími hřímal do duše shromážděné mládeži a mečein 
svého plamenného slova bojovati začal rekovně a neohroženě 
za volnost netoliko národa toho, jehož synem s hrdostí se na- 
zýval, nýbrž veškerého lidstva, od památného toho okamáikii 
až k přežalostnému dni 4. března roku 1880, kdy neúprosná 
Morana nemilosrdnou ranou na vždy odňala nám miláčka 
drahého, po celou tuto dobu, po celý svůj — trnitý život Slad- 
kovský věhlasem, důvtipem, zlatým srdcem, vytrvalostí, ne- 
ohrožeností, mravenčí vpravdě činností, poctivostí a mužnou 

opravdivostí do té chvíle vévodil zástupům — svatou věc 

svobody obraňujícím, do té chvíle pracoval a trpěti dovedl za 
národa i všeho lidstva právo svaté, že — rozhlížejíce si3 po 
vlastech českých, nemůžeme jinak, než hluboce z té duše své 
zalkati a zvolati: „Osiřeli jsme!'' 

Ano, taková jest cena našeho oslavence. 

Život Sladkovského jest knihou otevřenou a kdo nemá 
zrak zkalený bělmem strannické zaslepenosti a vášně, neb kdo 
vůbec ani viděti nechce, z knihy této vyčte velké, ba ne- 
ocenitelné zásluhy, jichž dobyl sobě Sladkovský o národ čeaký 
a zlatou svobodu vůbec. — Tu mladíka vidíme posvátným 
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['ohněm činorodé lásky vlastenecké nadšeného, an netoliko slovem 
ffdovede rozplamenit junáctvo veškeré, nýbrž i rukou statečnou 
'kmeči sahá — za svoje ideály. 

Krátká jen uplynula doba a Sladkovský dne 10. kvétna 
r. 1849 s celou řadou jiných akademiků obou národností 

I uvržen byl do vězení. Smrt vyřknuta mu ortelem sta- 

[ tečný však mladík — jenž neznal bámě, neklesl, nýbrž hrdě 
hi klidně smrti hleděl vstříc. 

! Věkem svým mladoň, povahou osvědčil se mužem nej- 
I statečnějším. 

I Smrt mu prominuta a odsouzen na dvacet roků do též- 
[kého žaláře. 

: Odvezli ho z drahé vlasti a v kasematech olomouckých sou- 

izeno mu tráviti nejkrásnější l^ta svého věku. Jaký to obrat! 
Všechny ideály, kterým byl zasvětil svůj život, sbortěny mži- 
kem, — vniveč rozplynuly se všecky ty sny a plány do bu- 
doucnosti, mladík pln síly, prahnoucí po činech, rázem svržen 

• s té výše své a malomocen připoután k pídi chladné, neho- 
stinné, provlhlé země děsných kasemat. Kdo vmysliti se do- 

\ vede v ten hrozný duševní boj, jaký lomcoval a zmítal veškerou 
bytostí ubohého mladíka? A boj ten trval celých osm dlouhých 
roků, — věčnost to hlavě mladé, čilé. I podťat mu zde kořen 
života, ba temná noc jala se obestírat již již i ducha jeho — 
a přece neklesl, nepodlehl. Silou duševní, nezlomnou překonal 
i tuto těžkou ránu nemilosrdného osudu. Vrátiv se ze žaláře, 
ovšem stínem už jen byl, orel se potácel s křídloma skleslýma 
a přece neúmorná síla jeho ducha — utrpení překonala vítězně, 
mi iek vrácen národu! A sotva že zazářila jitřenka nového, 
rat ctného dne v říši národům, když po hrozném dnu u Solfe- 
rin dusné mraky zaháněti se jal větérek čerstvý a volný, 
Sla kovský náš prvý opět se hlásil, že svou láskou k vlasti 
i I cí spasnou obětovati chce ve volnosti chrámu, jehož zlatá 
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brána opět ochotně kynula národu uvolněnému. Slovo stalo 
se skutkem. 

Euká pilná chutě k činu se měla a velký duch našeho 
Karla z přebohaté studnice svého umu — vynášel na světlo po- 
klady drahocenné! Jen v co věřil sám, jen co vlastní pře- 
svědčení mu kázalo a svaté pro svobodu nadšení, jen toho 
Sládkovský byl apoštolem. 

Nebylt žurnalistou z výdělku a nezneužíval tohoto posta- 
vení svého nikdy k tomu, aby ze svého vlastního přesvědčení 
snad činil zboží prodajné aneb nectně se snížil na otrockého 
panoše a povinného halapartníka ve službě cizí. 

Jako nezapomenutelný náš Itarel Havlíček Borovský po- • 
važoval žurnalistiku za učitelku národa, tak i Sladkovský 
sobě vedl. 

Pravdou přesvědčit a vždy poučit, tof bylo žurnalistické 
heslo našeho oslavence. 

Časopisy „Čas", „Hlas" a „Národní Listy" po dobu pat- 
nácti roků přinášely z péra Sladkovského pozoruhodné články 
úvodní, jež vynikaly všecky státnickou hloubkou, železnou 
i pádnou logikou, jasným slovem a neodolatelnou přesvědči- 
vostí. Duch vnitřní pravdy a síla vlastního přesvědčení, z nichž 
jako z pramene křišťálového ' prýštilo se i psané slovo Slad- 
kovského, působily jaksi neodolatelně na čtenáře, jejž Sladkov- 
ský nikdy sobě nehleděl získati a nakloniti oslňujícím, avšak 
pomíjejícím leskem nabubřené fráse, obyčejně postrádající 
zdravého jádra a podobající se krásnému ohnéstroji, který 
svými slunci a paprsky snad na okamžik pobaví a rozveselí, 
ale nikdy trvale neupoutá. 

Af krátce dím-. Sladkovský svou činností žurnalistic) 3U 
chtěl býti a tahé hyl národu svému učitelem, apoštolem pra^ ly, 
vzorem bojovníka za vlastní přesvědčení. 

Spisovatelská činnost našeho oslavence vůbec táhla se 
oiežem výhradně jen ku politice, tedy ke směru a úkolu íi- 
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votnímu Karla Sladkovského. Všeliká jeho povaha a mysl, 
celý organism duševní a příprava od mládí důkladně i vy- 
trvale podnikaná s výsledkem nejskvělejším, jakož i nejpil- 
nější studia odborná, Sladkovského vedla přímo na dráhu 
politickou, kdež ovšem byl mužem nejpovolanějším jak sku- 
tečným nadáním, tak i železnou pílí, vytrvalostí, poctivostí. 
Proto také spisy jeho výhradně jsou politické. 

Jsa bojovníkem za právo vůbec, Sladkovský ve své mysli 
spravedlivé nikterak toho snésti nemohl, aby přesvědčení koho- 
koliv, jen když je poctivé, bylo tlumeno, utlačováno a umlčo- 
váno. A výsledkem tohoto základního pravidla a fundamentál- 
ního článku jeho povahy žulové a vpravdě antické, byl spis 
,0 poměrném zastoupení", ve kterém po nejhlubších studiích 
a pilném dopisování s povolanými autoritami z celé Evropy 
ciferně podal obraz i vzor, jak by každá menšina ve sboru 
jakémkoliv poměrně zastoupena býti měla a mohla. Spis 
ten vzbudil v dotyčných kruzích nemalou pozornost a jen 
litovati musíme, že krásná, nejčistší humanitou a láskou ku 
právu — prodchnutá myšlénka základní — v době rabulistické 
rozvášněnosti a rozpoutanosti sotva dozná praktického pro- 
vedení. 

A jako byl Sladkovský všechen život svůj zasvětil právu 
a jeho mužnému i neohroženému obhajování slovem, písmem 
i činem, rovněž ještě na smrtelném loži zanášel se skládáním 
theoretického spisu „O právu vůbec". Zač v životě bojoval, 
pracoval a trpěl, o tom chtěl svým rodákům i všemu ostat- 
nímu světu zůstaviti rozbor a vlastní svůj názor. 

Prospěchu vlastního nikdy nedbal a jen ku pravdy pra- 
1 a ruky své pozdvihal. A jako v časopisech slovem svým 
1 tným a vždy zralým i mužným — bojoval neohroženě s tri- 
l ly parlamentu zákonodárného i ve sborech samosprávných 
i í spolcích nejrůznějších. Přízně mocných nikdy nehledal, 
1 Mzné nedbal. Syn řemeslníkův — vlastní silou i činností 
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žehnanou — vždy stoupal výš a výš, až v celé zemi vrchní 
správě zasedal. Jsa mužem rázného činu Sladkovský vždy 
náležel k těm politikům našim, kteří aktivní účastenství v práci 
a boji parlamentarním měli za nezbytný základ k rozvoji ži- 
vota politického i národního ve vlasti české. Slepá vášeň ne- 
zřízeného strannictví ovšem ihned oslavenci našemu vytýkala 
s úšklebkem pohrdlivým, že prý bojuje pro obeslání sněmu 
jen proto, aby zasedati mohl ve výboru zemském a tedy při- 
jímati ustanovenou náhradu za práce tu konané, což obnáší 
asi 3000 zl. ročně. Hluboce ovšem ranil jedovatý tento šíp — 
jako křišťál čistou povahu Sladkovského, odpověděl však k po- 
supnému tomuto útoku — nikoliv snad ostrými slovy na svou 
obranu, nýbrž splatil surový útok — vlasteneckým činem a 
věnoval veškerý svfij příjem z pokladny zemské — ve prospěch 
Národního divadla. Zasedaje ve výboru zemském Sladkovský 
i toho skvělého zadostučinění se dočkal, že doprovázel korunu 
svatováclavskou z Vídně do Prahy a cestou z nádraží na krá- 
lovské Hradčany vezen byl v zlatém povoze primasa českého, 
který málo jen let před tím — nechtěl zasedati ve sněmovně 
společně s muži z politických příčin a důvodův odsouzenými. 
S omylem však by byl kdo vida Sladkovského býti strážcem 
korunním, z toho by snad vyvoditi chtěl změnu nějakou v po- 
litickém přesvědčení našeho oslavence. Nikoliv! Sladkovský 
dobře v mysli uvážil, že koruna svatováclavská viditelným je 
znakem a symbolem těch práv politických, za která také on ^ 
plamenným slovem bojoval. 

Á jako v parlamentě — Sladkovský rovněž ve sborech 
samosprávných vždy mužně hlasu svého pozdvihal, kdykoliv 
šlo o dobro a slávu matičky Prahy, o dobro občanstva a jeho 
prospěch hmotný i duševní. 

Zvoliv sobě heslem: ,,SpoUujme se!'' — oslavenec náš 
i na poli tomto vynikal činností neúmomou, vytrvalou a obě- 
tovnou. Maje vždy na očích jasný cíl, kter^ému byl zasvětil 
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všechen život svůj, Sladkovský proniknut byl nejhlubším pře- 
svědčením, že jen ochotnou a prospěšnou součinností, poctivou 
prací všech synů vlasti — opět pozdvižen býti může národ 
český — a proto usilovně za cílem tím i ve spolcích našich 
pracoval s výsledkem nejskvělejším. 

Sladkovský byl znamenitým řečníkem a zejména slavnostní 
jeho proslovení jsou pravými drahokamy v oboru rhetoriky 
české. Mluvil-li oslavenec náš s tribuny parlamentarní, tu že- 
leznou logikou dovozoval nezvratně a neodolatelně i platnost 
našich práv, jakož i nemilosrdně porážel nicotu lichých sofis- 
mat a planost odpůrců práva českého. Rozum i cit hřímaly 
i lahodně mluviti dovedly v řečech Sladkovského, jež stejné 
vynikaly formou i obsahem. S hrdostí můžeme konstatovati, 
že hlas našeho Sladkovského ozval se vždy, kdykoli v době 
působení jeho dalo se v národě našem něco velkolepého, vzne- 
šeného a významného. Nadšenými slovy výmluvná ústa jeho 
oslavila vztyčení nového praporu statečného Hlaholu pražského, 
odhalení pamětních desk na rodném domku Karla Havlíčka 
v Borové a Vácslava Hanky v Hořiněvsi, pomník snad nej- 
slavnějšího paedagoga Jana Amosa Komenského v Brandýse 
nad Orlicí, padesátiletou památku nalezení Rukopisu Kralo- 
dvorského, položení základního kamene Národního divadla a 
pětistoletou památku narození kostnického mučenníka Jana 
Husa. 

Kdo slyšel Sladkovského, do té duše své dojat byl nejenom 
plamennou výmluvností, neodolatelnou působivostí, ale i nej- 
vřelejším citem nadšeného idealisty! 

V dějinách zbudování velkého Národního divadla zlatým, 
nehynoucím písmem pro všecku budoucnost zaznamenáno zů- 
stane jméno našeho oslavence! Velkolepému tomuto podniku 
Sladkovský zasvětil drahnou dobu svého života, nikdy a v ničem 
nešetře ani zdraví, ani času, ani práce. A kdykoliv černá zášt 
kaliti a mrzký nevděk rušiti se jaly blahoplodnou tuto snahu 
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jeho, Sladkovský odpovídal vždy novým činem vlastenecké 
horlivosti a obětovnosti. 

Ke Slovanstvu lnul oslavenec náš horoucí láskou, jež ale 
prýštila se nikoliv z pouhého citu a oddanosti pokrevenské, 
nýbrž byla zralým plodem nejhlubšího přesvědčení jeho — 
o budoucnosti a úkolu velké Slavie. A nadšené této lásce 
pobratimské i zevnější jaksi výraz dal přijetím pravoslaví, 
kterýmž naznačiti chtěl svoje politické stanovisko v otázce 
slovanské. 

Lidu českému byl Sladkovský v pravém, ba i nejideal- 
nějšfm smyslu skutečným tribunem, maje k tomu nejen vše- 
likou způsobilost, ale i ráznou odvahu, přímost, neohroženost 
a k lidu tomu lásku neskonalou. 

Prapor svobody zlaté i svaté byl mu nejvznešenějším 
palladiem, jež u velebném volnosti chrámu dovedl mužným 
slovem hájiti. Ale i statečnou paží, kde svobody vztyčen prapor, 
tam Sladkovský přihlásil se co statný vojín — i odhodlané 
vrhl se v každý boj za svatá práva lidu. 

A což říci mám o té lásce k rodičům milovaným, o té 
bezpříkladné skromnosti, přátelské ochotě, katonické přísnosti, 
nezměrné obětovnosti, o té poctivosti ryzí a vzorné ? Proniknut 
plným vědomím o svém povolání a vždy maje zření ku vzne- 
šeným cílům života svého, Sladkovský nevyhledával výnosných 
hodností veřejných, jichž dosíci mohl měrou svrchovanou; 
nikoliv, on raději volil postavení českého spisovatele a řeč- 
níka, on vybral sobě chudobu skrytou. 

Kdo líčiti chce život Sladkovského, musí, má-li obraz býti 
celý, připomenouti činnost a význam našeho oslavence ve straně, 
již vedl. Není zajisté potřebí, abych Vám, pánové, zde teprve 
vykládal, jak strana svobodomyslná vznikla, jaké má účely 
i záměry a jakými bére se cestami. To vše předpokládám, že 
s dostatek Vám známo, a proto nezbývá leč zmíniti se o Slad- 
kovském sanién^. 
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Od prvního okamžiku svého veřejného vystoupení stál 
Sladkovský na půdě ryze demokratické, proniknut v každé 
žilce své, v každé ki-ůpěji krve své nejodhodlanější snahou a 
vfilí železnou, pomáhat k vítězství světlu, bořit říši temnoty a 
poroby, a volnost vybojovat všemu lidstvu! A na tom stano- 
visku stál — jakoby na základě žulovém, opásán jsa vítězným 
mečem pravdy a neodolatelné výmluvnosti, obrněn nepronik- 
nutelným pancéřem nepřístupné a nelíčené poctivosti, silen 
hlubokým svým přesvědčením a myslí neohroženou ! Z této 
dráhy necouvl nikdy ani o jedinou píd — člověka jen viděl 
v každé osobě, člověka jen, jehož rozum nemůže rázem na- 
byti věhlasu, obleče-li na se skvostnější snad šat. — Kolébku 
skutečnou člověka každého viděl v matce zemi bez ohledu na 
to, zda přepychu hojností vystláno mu při narození — aneb 
bída-li stála děcku kmotrou. Ve volnosti a osvětě — jedinou 
viděl spásu lidstva, a mužem jsa železné důslednosti a vpravdě 
antické povahy, jako křišťál čisté a neposkvrněné — řadám 
čelil těm, pod jichž prapory podnikán boj — za volnost a 
osvětu — proti porobě a tmářství. Náčelníkem byl jnužům 
svobodomyslným nejenom svou k tomu způsobilostí, vůlí a 
snahou, — jinak cítil se bratrem ku každému, kdo jen vůli 
měl poctivou, — prostým vojínem byl v té armádě, která za 
lidu právo svaté bojuje. On rtepohliM s výše snad milostivě 
dolů k spolubratrům, nýbrž povznésti se snažil každého do 
výše ke všem ctnostem občanským. Třímal v rukou prapor, 
nikoliv snad aby pro zevní lesk a marnou světa slávu v čele 
byl vídán a veleben, nikoliv, nýbrž aby sám k vytrvalému boji 
pov55buzoval a vlastní povahou vzorem byl a příkladem bratrům 
oí tním. Byl vůdcem, nikoliv aby hromem svého velitelského 
já \2l kolenou držel ve zbožné pokoře lid a vrstevníky, nýbrž 
al věhlasem a láskou vedl k dobru vlasti a národa. 

lby vznešenému heslu: volnost, rovnost, bratrství stále 
VI ší zjednával průchod, aby dopracoval se blaha a po- 
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vznešení milovaného lidu, proto kolem sebe svolával bratry 
stejně smýšlející a v čele těchto řad — pracoval pro spásu 
celé vlasti, celého národa, Slovanstvu na zdar i lidstvu všemu! 
Proto byl straně volnosti a osvěty, nikoliv té volnosti cejcho- 
vané a osvěty filtrované, nýbrž té opravdivé a upřímné, té 
byl milovaným vůdcem i bratrem ! Nehřímal Peruna hromem, 
nýbrž povznášel a vychovával otce věhlasem a láskou! 

Karel Sladkovský narodil se v Praze r. 1823 a byl synem 
mistra krejčovského. Matka jeho po několika letech vdala se 
za jiného krejčovského mistra Trmala z Toušic. První základ 
ke vzdělání svému položil Sladkovský na farní škole maltézské 
a soukromým učitelem byl mu divným osudem nynější vrchní 
státní zástupce Prokop Jaroš rytíř z Adlerhorstu, který po- 
zději přidělen byl k vojenskému soudu na Hradčanech, jímž 
Sladkovský k smrti provazem byl odsouzen, (jymnasium stu- 
doval na Malé straně. 

Po odbytých právnických studiích odebral se Sladkovský 
r. 1845 do Vídně, aby na tamější universitě odbyl rigorosa. 
Po odbytých dvou přísných zkouškách vstoupil Sladkovský 
clo soudní praxe u magistrátu v Novém městě za Vídní, od 
něhož po ukončené praxi obdržel vysvědčení nad míru skvělé. 
Mezi praxí tou odbyl r. 1847 třetí rigorosum a v lednu 
1848 poslední. Mimo to odbyl také Sladkovský s výborným 
prospěchem státní zkoušku politickou, a zároveň připravoval 
se na zkoušku apelatorní a zkoušku u finanční prokuratury. 
V tom čase vrátil se do Prahy a ihned dostal se na dráhu, 
ku které ho vedlo povolání a nadání, na dráhu politickou. 
První základ národního uvědomění položen byl v srdce Slad- 
kovského vypravováním otčímovým o dějinách českých. I >- 
máčím učitelem dán Sladkovskému též první podnět k čití u' 
tehdejších českých časopisů, jakož i ku poznání prvních k í- 
sitelů národa českého i částečně spisů jejich. To však čin o 
na Sladkovského prozatím jenom dojem povrchní, a on dos v 
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se wa universitu více všímal si literatury vlaské, francouzské 
a anglické, kterýmžto jazykům pilně se učil. Národní ruch 
český seznal Sladkovský lépe teprve ve Vídni v krUhu náro- 
dovců, kteří tenkráte pořádali tamní české besedy. Nicméně 
ještě i roku 1848. když z Vídně do Prahy se navrátil, ne- 
viděl v událostech březnových nic, než jenom ruch svobody, 
nepřihlížeje hrubě k směru jeho národnímu. 

Teprve když z Frankfurtu zavzněla pověstná hrozba, že 
Čechové „ostřím meče" mají býti přinuceni, spojiti se s Ně- 
meckem, ozval se v Sladkovském duch národního vědomí celou 
svou silou a energií. Pomalu začal vystupovati veřejně co 
obratný řečník, jakož učinil zejména v lázni sv.-Václavské. 
kdež po celé tři hodiny mluvil proti zastoupení šlechty co 
stavu na sněmu. Od té doby jméno jeho co rázného demokrata 
vcházelo ve známost obecenstva, jmenovitě pak studentstva 
pražského. R. 1848 o svátcích svatodušních bojoval na bari- 
kádách a byl vedle dra. Bruny hlavním podněcovatelem stu- 
dentstva k vyslání deputace ku knížeti Windischgratzovi se 
žádostí, aby mu od vojenského velitelstva byla vydána po- 
třebná zbraň k uhájení ústavnosti proti jakémukoliv útoku. 
Zvolen byl s dr. Brunou do deputace, která vyslána byla od 
města Prahy do Vídně žádat za odvolání hraběte Lva Thuna 
a knížete Windischgrátze z jich úřadů v Čechách. Po vzdání 
se Prahy Windischgi-atzovi jmenován byl Sladkovský mezi 
těmi, kteří mu měli býti vydáni, a stíhán zatykačem, pročež 
nevrátil se více do Prahy až po vídeňských událostech říjno- 
vých, když politická situace byla vzala jiný obrat. Ve Vídni 
šel Sladkovský s drem. Braunerem ve jménu deputace pražské 
po .ezvýfiledném vyjednávání s ministerstvem také do výboru 
' be ečnosti, jenž tenkráte ve Vídni vládl i ministerstvem, 
a "íí ohnivou hájil Čechy proti nestoudnému podezřívání 
no i německých, že ve svatodušních dnech všickni Němci 
v ' "hách měli býti vyhubeni. V podobném směru působil 
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i v některých novinách vídeňských, jež byly pravdě přístup- 
nější. 

Po vypuknutí říjnové revoluce ve Vídni zitstal tam Slad- 
kovský jen málo dní ještě, načež vrátiv se do Prahy dobro- 
volně postavil se před vojenskou vyšetřující komisi na- Hrad- 
čanech. Udělenou zatím amnestií však ukončeno bylo vyšetřo- 
vání pro události svatodušní. 

Na začátku r. 1849 byl Sladkovský zvolen do výboru 
„Slovanské Lípy", jakož i do výboru studentského spolku, 
kterýž zvolil sobě za předsedu dra. Brunu a za místopředsedu 
dra. Sladkovského, jenž pak ještě při svěcení jednoho praporu 
studentského měl řeč ve veliké síni v Karolíně. 

Po nenadálém prohlášení druhé obleženosti jiražské dne 
10. května 1849 byl mezi osobami tu noc před tím zatče- 
nými také Sladkovský, i odveden s ostatními na Hradčany. 
Po dvě léta trvalo vyšetřování vojenského soudu na Hrad- 
čanech, dvakráte zápasil Sladkovský s nemocí na smrt těžkou, 
v kteréž, po druhé zejména po mnoho neděl také s duševní 
chorobou se potýkal, čehož ovšem hlavní bylo příčinou, že 
skoro po celá dvě léta byl držán ve vazbě docela o samotě. 
Konečně rozsudkem ze dne 20. srpna 1850 odsouzen byl pro 
velezradu k smrti provazem, ale trest ten zmírněn jest cestou 
milosti v těžký žalář na dvacet roků. O několik dní později 
za doby noční odvezen jest Sladkovský se soudnihy zároveň , 
s ním odsouzenými na pevnost olomouckou, kdežto šest let 
přebýval v kasematech u brány sv. Kateřiny. V žaláři seznámil 
se s mnohými z četných mužů vojenských i s některými z před- 
ních osobností politických z povstání maďarského. Zde tř»ké 
přiučil se jazyku maďarskému i obeznámil se s jeho literátu* u. 
Také v Olomouci zápasil Sladkovský neustále s chorobou, ^o 
osmiletém vězení uhodila konečně hodina osvobození, amne ííí 
císařskou od 10. května 1857 propuštěn jest dne 13. kvé la 
na svobodu, i navrátil se k rodičům svýni do Prahy, lý 
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churav na těle následkem trýzní .vlhkého žaláře, v némž strávil 
nejkrásnější léta svého života. Pobyv několik neděl pro zota- 
vení své v lázních Šternberských, odebral se pak do Kolína 
ke švagru svému Jos. Veverkovi, v jehož obchodu se účastnil 
až do měsíce září 1860, kterouž dobou opět vrátil se v život 
politický. Od L října účastnil se Sladkovský v redakci novin 
„Času", od dra. Krásy založených, pokud byla v rukou přítele 
a aoTistrastníka jeho z r. 1848 Vincence Vávry. Když sledovati 
začal „Čas" jiný směr, vystoupil Sladkovský s námi z této 
redakce, a od 1. ledna 1862 účastnili jsme se opět redakce 
»Hlásu". Od těch dob byl Sladkovský již opět v plném proudu 
veřejnosti. V prudkém zápasu strany německé proti straně 
národní v Jednotě průmyslové byl Sladkovský vždy v prvních 
řadách a přispěl rozhodně k vítězství našemu. 

Dne 6. prosince 1862 Sladkovský, nabyv již dříve na zá- 
kladě žádosti českého sněmu všech práv občanských, zvolen 
jest poslancem do sněmu v okresu žambersko-králickém. Čin- 
nost jeho ve sněmu i komisích je známa, zejména dlužno 
uvésti řeči o revisi volebního řádu, a proti vyloučení velko- 
statkářů z obcí. Horlivost Sladkovského o věc národní dochá- 
zela vždy všeobecného uznání. R. 1864 zvolen jest za místo- 
předsedu sboru pro vystavění Národního divadla a téhož roku 
zvolen i do sboru starších obce pražské. V lednu r. 1866 byl 
ve Vídni za doktora veškerých práv povýšen. V r. 1867 zvolen 
jest za člena zemského výboru. S horlivostí neúmornou působil 
pak dále, jak Vám známo až do své smrti (4. března 1880). 
Slavný byl pohřeb jeho a z celých Čech zavítali do Prahy 
věrní synové vlasti a bojovníci za právo svaté, aby k hrobu 
do ovodili velkého Čecha a Slovana. Odpočívá na hřbitově 
olí jském. Beseda „Sladkovský" obrala sobě za úkol, opatřiti 
lir jeho důstojným památníkem. — 

Přátelé ! Seč byly moje slabé síly, vylíčil jsem Vám jenom 
ná '-em obraz muže, jenž svým nadáním, svou \fi\i, stateč- 
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ností, svou poctivostí a vykoníinou prací zasluhuje toho měrou 
svrchovanou, aby národ český, jejž on v srdci svém nosil co 
klenot nejdražší od kolébky téměř až k hrobu tmavému, choval 
památku jeAo ve vděčné úctě a v pantheonu velkých mužů 
našich vykázal mu jedno z míst nejpřednějších, místo, kde chce 
míti muže ony, již vlast, národ a svobodu milovali láskou 
nejhoroucnější, pro vlast a svobodu dnem i nocí myslili a 
pracovali poctivě a vytrvale, i trpěli zmužile — s bezpříklad- 
ným sebezapíráním. Oslavenec náš byl v nejidealnějším toho 
slova smyslu dělníkem na národa roli dědičné, dělníkem dobrým 
a nemajícím jiného účelu, leč pro dobro a krásno pracovati 
až do unavení. Toť obraz našeho Sladkovského, který je hoden, 
aby ho každý poctivý Cech v srdci nosil a dle. jeho vzoru a 
příkladu žil ve společnosti národní. Kdyby každý vlasti syn 
prodchnut byl do útrob svých tou rozměrnou činorodou láskou 
vlasteneckou, jakou vynikal Sladkovský, kdyby pro vlast a 
svobodu každý tak pracoval poctivě, obětovně a neohroženě, 
jako Sladkovský, zajisté že by nám nastati musili dnové 
štastnější á že by neviselo na čiré náhodě, má-li národu 
českému státi se po právu čili nic. Tam, kde národ svého 
práva si vědom jsa, ani o píd nepopustí, nýbrž opíraje se 
o svou svrchovanou vůli a k činům mužnou odhodlanost, vždy 
a všude neohroženě nejen za právo žádá, ale práva toho i ob- 
hájiti dovede, tam, přátelé drazí, nemůže se státi, aby žebrácká 
mošna bjla národním údělem, tím méně pak, má-li ten národ 
slavnou minulost, opravňující k důstojné přítomnosti, a nadán-li 
všemi vlastnostmi i podmínkami, které mohou mu zabezpečit 
i budoucnost v řadě ostatních národů. Národ Sladkovských 
takému zajisté by dostál úkolu, Budmež muM dle vzoru naše' o 
oslavence a vlast bude spasena! 
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fDrazí přátelé í 

Již tomu přes padesáte roků, co posvátný prapor svo- 
body mohutně zašuměl nad hlavami národfl, pozdvižený 
z prachu a ponížení. Bylt rok 1830 velmi památným v dě- 
jinách Evropy! Belgie kongressém vídeňským dostala se 
pod moc Hollandska. Dva milliony HoUandanů považovány 
za panující národ nad čtyřmi milliony Belgičanfl. Nastal 
odpor a vítěznou červencovou revolucí pařížskou povzbu- 
zeni, Belgičané se pozdvihli. Dne 25. srpna provozovala 
86 v divadle brusselském opera: „JVŽma zPortici'', Obe- 
censtvo vyhrnulo se z divadla; lid nápadně v hromadu se 
kupí před budovou. Tu zafičí kámen — rozbitá lucerna 
jest znamením k činu — a již dne 18. listopadu prohlášena 
jest Belgie za samostatnou. 

Slavný někdy národ řeckým jenž po ^ čtyři věky pod 
vládou tureckou své náboženství, svou národnost a i kus 
blahobytu byl obhájil, sebral veškeré své síly a jal se 
k tomu pracovati, aby opět plné své volnosti nabyl. Ale- 
xander Ypsilanti vztyčil již dne 7. března 1821 prapor svo- 
body řecké. Rusko a ostatní vlády evropské vůbec opu- 
stily však nečetný národ. Ypsilanti uvězněti na Munkači 
a Turci tím usilovněji pracovali, aby obyvatelstvo řecké 
vvhladili do posledního muže ; potomkové slavných Hellenů 
j lni a strašlivě mučeni ve vězeních tureckých aneb 
2 ízeni v otroctví do Egypta a do Malé Asie. Ukrutenství 
1 ka bylo hrozné. Zprávy o tom konečně přece vzbudily 
8 strast v srdcích národů evropských — avšak ubohému 
ru nepomoženo. 
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Ve Francii zvítězila myšlénka svobody a Karel X. 
opustil zemi. Hostil jej i v Praze královský hrad a s uíin 
k nám zavítal slavný nyní učenec Joachyni Barrande, který 
byl vychovatelem vévody bordóského, a od té doby v Praze 
meškaje, svými proslulými spisy geologickými mnohou 
o zemi českou získal sobě zásluhu. 

Co r. 1830 v bratrské Polsce se dělo, co ve Španélích, 
Itálii i Německu, nemusím teprve já zde připomínati. Všude 
mocně ozýval se genius volnosti. A duch ten, jako účin- 
koval na niilliony srdcí • pro svobodu zanícených, jakoby 
prutem čarovným — - dotekl se také silou neodolatelnou 
dvacetiletého Čecha Karla Hynka Máchy^ dal nám prvého 
pěvce volnosti! Geniální tento duch — zazářil na obzoru 
našem vpravdě oslňujícím leskem — avšak když peruté 
jeho vznášeti se jaly k cílům nejvyšším — schromeny osu- 
dem zlým. 

První jeho celistvé velké dílo — nesmrtelný „Máj" — 
byl zároveň jeho zpěvem labutím. A národ skvosty, du- 
chem Máchovým podávané, nepřijímal s díkem a radostí, 
ba odvracel se od jinocha nadšeného, jehož mocného ducha 
zalekli se pídimužíci, kteří vyrušeni novými, velkými my- 
šlénkami Máchovými ze svého pohodlného dřímání, hrubé 
odbyli hlásícího se genia, jenž z útrob duše své bolestně 
zvolal: „Dalekáí cesta — marné voláni^ Duch velký, jenž 
se odváží nový směr raziti, ať již na poli literárním nebo 
politickém neb jakémkoliv jiném, vychází vždy do boje za 
vytknutým cílem svým, a musí vždy na to býti připraven, 
že dozná odporu — obyčejně duchů nepatrných, lenivých. 

Takovým liden) jest každé vykročení z kolejí všedD^^ih 
hříchem, a když odváží se burcovati je z toho nečinm lO 
klidu, propadá jich soudu. Jakýž tedy div, že právě ti 
největší duchové — vždy také bojovati musili s uejvětš ni 
překážkami a nesnázemi. Krásné však jich myšlénky i*^ 
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dovedla ubiti ani zloba lidská^ ani mysl líná, ony přece, 
dříve nebo později, slavily své vítězství a jako fénix vzhůru 
se vznesly. 

Karel Hyaek Mácha narodil se 15. listopadu r. 1810 
v Traze^ na Malé Straně, z rodičů nezámožných. Rodný 
jeho dům označen jest pamětní deskou, která však již 
valně sešla a důkladného opravení nutně má potřebí. 

Otec básníka našeho byl mlynářem. Nabyv prvního' 
svého vzdělání ve farní škole u sv. Petra a normální 
škole u Piaristů, nastoupil Mácha studia gymnasijní, 
ačkoliv rodiče raději by byli bývali, kdyby se byl stal 
řemeslníkem, k čemuž on ovšem žádné chuti neměl. Již 
jako chlapec byl Mácha pln života, pohyblivý, zkoumavý — 
ký tedy div, že již ve školách grammatikálních dovedl 
sobě opatřiti a čítati romány a spisy Lafontainovy, Spies- 
sovy, Vanderveldovy, Klaurenovy a j. 

Tehdejší systém vyučování ovšem nebyl podle toho, 
aby žák nějakou direktivou neb iniciativou ve škole danou 
byl veden býval k tomu, jak ducha svého šíře i důklad- 
něji má vzdělávati ; positivního žákům nepodáváno ničeho, 
tím více však Jupiter hřmící s katedry stále jen bouřil, 
co čísti se nemáy zapomínaje ve své pedantické umíněnosti 
i nedbalosti, že tím právě upozorňuje žáky na spisy, které 
oni ve pravém slova smyslu hltali. 

Každoročně po Veni Sancte spiritus četly se v kostele 
shromážděným žákům všech šesti tříd gymnasijních tak zvané 
zákony, kterými se zakazovalo pod pokutou vyhnání ze 
I oly za prvé kouření tabáku, hra v karty a kulečník, 
I irstěvování kaváren a komtuh , čtení románů. Kdo po- 
s (dního slova neznal, rychle po smyslu a významu jeho 
í vyptal a dověděv se o všem, zajisté již v prvním měsíci 
1 slavně prohlášeném veto — každý snad čipernější žák 
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d&kladně sobě přečetl alespoň některé ze zakázaných knih, 
jichž dříve ani dle jména nebyl znal. A jelikož o českých 
spisech řeči nebylo, .četli žáci jenom knihy německé. Tím 
se také stalo, že roznícená a bujná fantasie Máchova vždy 
víc a více ještě rozdmychována byla výtvory básníků ně- 
meckých. Šedé zříceniny starých hradů, vypravování taje- 
plné z tríiavých lesů, příběhy příšerné a napínavé, líčení 
života v starých zámcích a temných chodbách — vše to 
mocí' neodolatelnou působilo na jímavého ducha ohnivého 
mladTka, jehož mysl všeliká knihami takovými do té míry 
byla poutána a uchvacována, že za hlubokých z toho dojmi 
i zevnější jeho konání mnohdy nabývalo rázu excentri- 
ckého. Přečta knihy obsahu naznačeného Mácha nemíval 
pokoje, nýbrž elastičností a nezkrocenou živostí ducha 
svého neodolatelně byl puzen i váben, vlastníma očima 
vše to viděti, o čem ve knize se byl dočetl ♦ 

Duševní obzor Máchův co den se šířil — a Klauren 
i Spiess již nevyhovovali pružnému duchu mladistvého 
nadšence. Došla řada na Gotheho a Schillera. Nový svět 
v celé své kráse, mohutnosti a velebnosti náhle rozestírati 
se jal před udiveným zrakem geniálního ducha Máchova! 
Tajeplná příroda okouzlovala naladěnou jeho mysl, on ssál 
do sebe nepřekonatelné její půvaby, kořil se tajemné té 
říši ! Jasný svit hvězdičky na nebes blankytu dovedl Máchu 
více upoutati, než nejživější a nejkratochvilnější snad hra 
pospolitá. Rovněž i s jiného stanoviska pohlížel na oby- 
čejný život, než snad všickni ostatní druhové jeho. Cokoliv 
bralo se drahou obyčejnou, vyšlapanou, toho souverénně 
sobě nepovšiml; ale jakmile zočil něco rázem svým ísvl t- 
ního, neobyčejného, již již k tomu připoutána byla všeť la 
jeho mysl. Co zvykem a mravem bylo každodenním, s- 
pohnulo myslí Máchovou, avšak zvláštnost třeba potul" lO * 
žebráka dovedla na se obrátit jeho pozornost. 
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Co vynikalo poetickým nádechem a originálností jakou- 
koliv, Máchu rázem zajímalo. A vidíme-li genia tohoto, 
státe jen v cizích plodech se kochajícího, pozorujeme-li, 
že německé tenkráte bylo vše, cq hltavě jaksi nabíral 
v mysl svou z pramenů dzich, maně tu klademe sobě 
otázku: kterak tu obstál v duši Máchově moment národní ? 
K této otázce jasnou a vydatnou odpověď dala matka 
[našeho oslavence, k otázce té odpověděl otec jeho, Čech 
[vroucí, bodrý a šlechetný. Oba — matka i otec — rukou 
; laskavou vložili dobré sémě v duši svého miláčka, české 
íbylo ovzduší, ve kterém Mácha vyrůstal, český duch vro- 
ídině ho stále ovíval — a proto byl Mácha Cechem tělem 
[i duší. Cizota nedovedla změniti pevný základ vlastene- 
ckého jeho ducha, sebe krásnější a vonnější květ z luhů 
[cizích sebraný nedovedl zastíniti .tu prostou sice, avšak 
I líbeznou nezabudku domácí. A vnitřním tím hlasem puzen, 
[jal se Mácha pilně čítati v knihách českých. Kronika Háj- 
[kova, spisy Krameriovy a noviny české staly se před- 
mětem jeho četby. V duši jeho se rozbřesklo, a on viděl, 
že ten národ, z jehož lůna on také byl vyšel, nemá ten 
*vflj domov tak upravený, jak by náleželo. Duch volnosti 
teval se v Máchovi, a srdce jeho vždy úSeji lnulo k vlasti 
aiilované, podněcováno i duchem národním, jakýž den ode 
Itte hlasitěji se ozýval v řadách zejména u studentstva 
Seského. Ve školách bumaniorních — tak jmenovala se 
). a 6. latinská třída na gymnasiích — počal Mácha básniti, 
I již tyto plody musy jeho, ač byly pouhými jen pokusy, 
íatmě jevily zvláštní svůj ráz, jsouce jaksi ohlasem ori- 
im í povahy mladého básníka. Zádumčivost, těžkomysi- 
losi - byly znakem již i prvních básní Máchových. 

5byl to však moderní tak zvaný „světový bol", který 
tyzí .1 z prací Máchových, nikoliv, byl to onen bol, který 
zni ^ v duši jeho následkem přežalostných poměrů, do 
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jakých za onoho Času — jakoby násilně vtlačen byl každý 
duch myslící vůbec, duch neobyčejný vsak zvláště. 

Mácha nastoupil studia filosofická. Opět svět n^vý, 
ač již tušený. Lftgika i metafysika mocně vábily ducha 
po vědomostech prahnoucího* Badání o nejvyšších byto- 
stech, pokud duch ^dský k jich poznání povýšiti se může, 
počalo ho tak mocně najímati, že se všeho dychtivě chápal, 
co učiniti mohl předmětem hlubokého rozjímání svého. 
Že nedostal se, jak mnohdy se stává, na bludné scestí, 
o to staralo se jeho důkladné dřívější studium a. poznám 
přírody. Čím více duch jeho dozrával, tím živější byla jeho 
fantasie, a povaha ráznější. Co na obzoru literárním se 
objevilo, vše sobě osvojil, ať to spis esthetický, ať zábavný. 
Toho času poznal Waltera Scotta. Půvabná přirozenost 
jakož i historické základy, na nichž romány Scottovy jako 
sochy nesmrtelné váhy stály, vzbudily v něm hluboké 
rozjímání. 

Vedle toho poutal jej toho času náš Klicpera, zejména 
jeho povídky a truchlohra Soběslav, o němž v Musejníku 
podal kritiku pozoruhodnou mladý PilnáčeJc^ rovněž duch 
neobyčejně bystrý — ale záhy zaniklý. A v této práci, 
v tomto kvašení — kde slučoval v mysli své všeliké krásy 
duševního tvoření domácího i cizího — zastihl Máchu rok 
1830, o němž v úvodu již zmínku jsem učinil. 

Nadšený a blouznivý duch Máchův sledoval s horečnou 
napjatostí netoliko vývoj literatur evropských vůbec, nýbrž 
i osudy národů za svobodu bojujících zvláště. A ohlížeje 
se kolem sebe v tom hrobovém tichu -^ zalkal v nitru 
svém a hořce zaplakal. Unesen proudem časovým a pro- 
niknut byv ideou slovanskou začal se pilně učit polsky. 
Literaturu toho národa velice sobě oblíbil a přilnul ovšem 
nejvíce k Mickiewiczovi, druhu jemu valně příbuznému — 
nadáním i směrem. 
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Na půdě domácí Rukopis královédvorský, KoUárova 
Slávy dcera, Polákova Vznešenost přírody, Čelakovský, 
Kamarytovy písně, národní písně slovanské vťlbec a české 
zvláště, jejichžto ráz sobě osvojiti se snažil — - ejbl-e! tof 
byly ty pružiny, které vždy jako blesk — posvítily Máchovi' 
na cesty nové. A tak tona v tomto bohatství duševním 
zasvětil sebe i celý život svůj službě národní na poli lite- 
rárním; vše* ostatní bylo mu věcí vedlejší. 

Nastoupil studia právnická. Povaha jeho, podporovaná 
ze všech stran nejhlubším věděním, mohutně sílila, on 
sám individuálním rázem svým ve společnosti vynikal, 
plány velké a krásné vyrůstaly v sopečně rozechvělé mysli 
jeho — uvolnění národa a lidstva vůbec v božské záři 
velebně se vznášelo před zrakem jeho jako ideál posvátný. 
Mácha poznal Byrona. Zachvěl se v duši své, před kterou 
stál nový velikán, duch mu spřízněný. Kdo vytýkali Má- 
chovi, že stal se slepým napodobitelem Byronovým, ne- 
pravdu tvrdili. 

Kdyby Mácha sám nebyl vynikal tvůrčí silou geniální, 
zajisté málo by mu byla spomohla snaha, napodobiti toho 
Brita! Bylť sám velkým básníkem, jako Byron, a ten bol, 
kterýž opěvovali tak. úchvatně oba, neměl za předmět svůj 
to vlastní já^ nýbrž hluboký jejich žjil nad strastí národů 
hnětených — toť byl základ, tof byla příčina jich žalování 
v písni. Byron propůjčil povaze věku svého i charakterům 
svého druhu výrazná slova ve svých básních, a tím stal 
se jaksi vůdcem onoho romantického básnictví, kteréž po 
něm školou Byronovskou nazváno. V duchii jeho ozývá 
' se duch celého XIX. století. 

Důkazem zvláštní povahy Máchovy byla také jeho 
láska — zamilovalť si dívku, v jejíž obyčejné prostotě spa- 
třoval něco neobyčejně okouzlujícího, i připoutal se k ní 
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svazkem nerozlučitelným, jejž posvětit řádným zasnoube- 
ním smrt mu zabránila. 

Vystudovav práva, odebral se Mácha do Litoměřic 
jako amanuensis a spolu praktikant, a za nedlouho zde 
zemřel. Tři neděle před smrtí byl na Radobylu a básnil. 
Pohroužen v krásných snech, hledí k Litoměřicům, a hleť 
Zde vypukl právě nesfnírný oheň. Mácha vida, že hoří, 
celý unaven za tři čtvrti hodiny byl ve městě. Při hašení 
se dával vodou polívat a po ohni pozdě večer přišel domft 
celý mokrý a v studeném pokoji se položil spát. Dne 
7. listopadu r. 1836 zemřel, čítaje teprve 26 let věku svého. 
Byl pochován na hřbitově litoměřickém. Po léta stál hrob 
jeho opuštěn — až konečně snahou spisovatele Karla Víta 
Hofa a ředitele Pavla Švandy ze Semčic byl mu zřízen po^ 
mník náhrobní, za velké slávy odhalený. Vděčná paměí 
vlastenecká co rok zdobívá rov velkého pěvce kvítím á 
zářícím světlem. 

Již prvními pokusy Máchovými osvědčilo se tušen 
bedlivých pozorovatelů a přátel literatury české. Vyzíraí 
z pryotin ráz individuální, jevila se v nich plnost slohu 
jaká jen z hloubi myšlének vychází, bohatost obrazů, jato 
jen operutěnou fantasií vzniká. K posouzení jednotlivýc 
plodů dostačuje ovšem zevrubné jich uvážení ; ale poznán 
celého^ před úplným vyvinutím zaniklého básníka se n^ 
dopídí ten, kdo pouze na to hledí, co hotového světu podá 
alebrž komu i zárodky toho se objeví, co nedoplozenéh 
v básníku spočívalo na šťastnou chvíli k rozvoji čekajíi 
Tohoť zajisté, v Máchovi mnohem více leželo nežli krajá 
nům známo, nebof nadání jeho bohatou bylo květnic 
v kteréž ovšem jenom první májové květy rozpukly. 

Mácha nepřináležel k povahám docela přístupným ni 
které básnické zámjsly své v sobě ukrýval, až por ku 
barvitosti a rázu nabyly. Ve vzácných chvílích jen ?»' \ti 
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; 

I jevil o nepokoji své duše. K nejintimnéjším přátelům Má- 
r chovým náležel Karel Sabina, který ducha Máchova dosud 
I nejlépe byl ocenil. 

I Pilné a zkoumavé pozorování přírody Máchovi obje- 
vilo vždy nové a krásné stránky její a podněcovalo lásku 
k ní vždy novým a vyšším směrem, i popuzovalo ho vždy 
k vroucnějšímu k ní přilnutí a — k nápadnějšímu vždy od- 
^ vrácení se od společenského života. 

Protož oblíbil sobě samotu, proto ty výlety do krajin, 
I ty procházky po lesích a po horách, ty hojné návštěvy 
i osamělých zbořenišť, kde mysl jeho v tiché zjevy přírodní 
se ponoříc, nejladnějšími obrazy se nasycovala a duši svě- 
[ žím dechem hájů a lučin k novým pracím posilovala. Toto 
I bezprostřední sbližování se s přírodou bylo zajisté i pří- 
\ činou, že Mácha v sobě dosti brzo překonal mystické sta- 
; noviště, k němuž mimovolně se kloníval Jeden však přece 
I výsledek přestálé periody této na něm utkvěl: ponořování 
se v hlubiny jsoucnosti a ducha, pátrání po nich i tam, 
kde jich vskutku nebylo. Tím se stalo, že kde se jich ne- 
dopídil; sám je tam vkládal ani nevěda, že v nepatrnostech 
někdy podivnou důležitost nalézal. Střízlivý pozorovatel 
spisů Máchových by ani neuvěřil, jakou řadu myšlének 
z nepatrné někdy věty vyvozoval, a co všecko do ní vkládal. 
Plastickou pravdivostí a velkolepostí přírodních obrazů 
Mácha vzorně vynikal mezi básníky českými, vyznamená- 
vaje se hlubokým pojímáním poměrů a zjevů mimospole- 
čenských ; avšak v jednotvárných kolejích se otáčel, jakmile 
společenské poměry líčiti se snažil. Negace byla jen pře- 
cho ní myšlénkou Máchovou. On zajisté jako každý vzác- 
něji člověk měl svou dobu skeptickou, která jen mělkých 
,a n latrných povah docela mine. V této době povstal „Máj" 
i „( iáni"* Nebyl to pouze Byronismus, jakž mnozí se do- 
mní -"li; byl to i ruch samostatný. Góthe zajisté neméně 
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na Máchu působil nežli Byron, a Faust mu byl mnohem 
blíže nežli Manfred. Neméně přece lze stopovati dobu, kdy 
Byron na Máchu působil, jež se velice liší od předešli 
V obrazech „Ze života mého" ještě se Byronův vliv ne- 
označuje, ale jeví se v nich původní ráz Máchův a dráhi^ 
kterou by byl později zase nastoupil, kdyby mu byl osui 
delšího žití popřál. Pravilf zajisté sám: ,, Chovám v sobi 
valný sklad podobných obrazů; až se jen z těch démoni-; 
ckých živlů vymluvím, které mne nyní ovládají, vrátím sí 
opět k iivotu lidu. Posud se mi jen výstřední strany jeh 
objevily, snad se i s obyčejnými spřátelím, až je poznám.? 
Tímto poznáním byl by se Mácha zajisté pravého tepfl 
stanoviska dopídil a literaturu naši živou onou sceneri 
obohatil, kterou by nás jako svými obrazy z přírody mocn 
zajímal. I některé jeho menší písně v duchu národnft 
k tomu poukazují. Jak mohutně by se byly plody jeho duch 
jevily, kdyby mu času bylo zbylo, překonati tolikeré življ 

Básněmi svými vystoupil Mácha ponejprv v časopia 
„Večerní vyražení", kdež studující mládež verše své uM 
dala, pak ve „Květech českých". 

Jestliže písně Máchovy v duchu národním sepsal 
upozornily na velké nadání básníka našeho, tu pokus jdi 
v prose „Křivoklát" již k větším nadějím opravňoval, . 
mnohý zvolal : „Máme i romanopisce" . „Křivoklát" je vlastí 
jen část velkého románu, jejž Mácha pod názvem „Ka 
dodělati hodlal, což pohříchu se nestalo. V „Křivoklát 
značně vystupuje vliv Waltera Scotta. Velikému bási 
tomu byl Mácha vůbec příbuzný, což by se ve „Valdicíi 
připravovaných ještě více bylo objevilo. Nebylo to 
slepé následování plodů Scottových, nýbrž příbuzné tvoř 

Jako Scott po Skotsku, tak i Mácha po Čechách 
toval, seznamuje se jako onen s povahou a tvářností ^'^ 
a to sice dříve — nežli o Scottovi věděl. 
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Jako Scott také Mácha Bcjradeji navštěvoval staré 
hrady a místními po^vistim obrazivost svou napájel. Čtení 
Hájkovy kre^^y ho k tomu pohnulo, nmuo vlastní ne- 
uko^^oý ruch. Poznáním Byrona se mu však otevřela 
cfeSha nové formy — básnické povídky. Neméně naň však 
i v tomto ohledu již dříve působily ,Panna jezemí" a „Píseň 
posledního barda". 

Ale osou, okolo kteréž se mysl jeho nejdéle otáčela, 
byl Byronův „Korsár a Lara". S duchem těchto básní se 
potkáváme v Máchovi neméně nežli v Mickiewiczových i Pu- 
škinových plodech — i byl by se osobnosti této — jakž sám 
86 projevil — vydáním svého „Mnicha" úplně sprostil. ,Ten 
Lara mne pronásleduje jako upír — až ho v ,Mnichu' pře- 
konám, obrátím se do Čech a zůstanu i se svým básněním 
navždy doma." 

Toho se bohužel již nedočkal a dostaly se nám tedy 
jen zárodky velikého budoucího básníka. 

Vykonav roku 1834 se svým přítelem, doktorem An- 
tonínem Štrobachem, roku 1848 purkmistrem pražským, 
cestu do Itálie, vydal Mácha r. 1836 svou velkou roman- 
tickou báseň „Máj" co prvý svazek veškerých spisů svých; 
následovati měly román „Cikáni" a jiné plody prosou 
i veršem. „Cikáni" i „Máj" jsou sice jedna květina na 
dvou polích vzrostlá, ale vyznačuje se jimi i výše, k jaké 
by na obou polích byl dospěl. V obou se jeví jeho bohat- 
ství myšlenkové i obrazové. V „Máji" emancipovala se musa 
česká z dosavadních otrockých pout a spěla k cílům ději- 
nami vytknutým. V „Máji" jest strašný lesův pán hlavní 
osobou celé básně. Otec jej vyvrhl z domu a on stal se 
strašným pánem lesů. I zamiloval se do padlé dívky a do- 
věděv se o jejím svůdci, zavraždil jej netuše, že to vlastní jeho 
Ote Polapen, do žaláře uvržen a odpraven. Tať jest celá 
OSB va básně romantické, v kteréž sny a touhy v bohaté 
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míře se jeví. Fantasie veškerými květy, jež měla, obsypala 
strašlivého lesův pána, aby se skvěl jako nástroj vůle vyšší, 
kteráž pomstou stíhá ty, jimž dáno výhradné právo, v pouta 
jímati lidstvo celé, vešken svět svobody krvavýma rukama 
svýma porvati a metati v bláto. Jarmila však, onen pas- 
sivní princip, ona kleslá hvězda s netíes výše, jež padá 
v neskončené říše u věčně věčný byt — Jannila pomstěna 
rukou muže volného, čili v podobenství, strašného lesův 
pána. 

Básník „Máje" měl zření k ubohé své vlasti, kdež 
tehdy vládl absolutismus, sebe však měl za representanta 
své vlasti. Romantika potápí skutečný svět i skutečného 
člověka do světa mlh a přeludů, kterýžto mlhavý svět 
každý romantik podle své vůle kouzelnými barvami zastírá: 
tak Mickiewicz ve svém „Konrádu Wallenrodu**, tak Mácha 
zase v „Máji". Subjektivnost pojímání veškerenstva — tvoří 
hlavní ráz básnictví romantického. Mácha přioděl kontrast 
mezi ním a ostatním světem v básnické roucho, on sobě 
osnovu takovou byl zvolil, kterouž by nejlépe mohl při- 
podobniti své subjektivnosti. On vidí, kterak jeho nejkrás- 
nější ideály na zmar přicházejí, jak jeho duch v nejbujnější 
síle pod břemenem prosaického světa klesá. On, jenž rámě 
své v překypující lásce po veškerém lidstvu vztahuje, jenž 
lidstvo celé by k srdci svému přivinul a za ně smrt by pod- 
stoupil, on vidí se zrazena u vlasti své. 

Překonán mocí fysickou, osamotnělý v boji, zvolá tu 
básník, neztráceje naději v lepší budoucnost, z útrob srdce 
svého: Dálehá cesta wa, matné volání! On tóm. připodob- 
ňuje se k tomu mstiteli trpícího lidu, ke strašnému 1 sů 
pánu. Jeho věk dětinství byl sen, ano zbortěné harfy I m, 
mrtvé labuti zpěv, ztracený lidstva ráj ; věk junošství j ho 
^večerní jaho máj v luně pustých skal, na tváři lehký sm oh 
hluboký v srdci M\ Tak pěl Mácha — jako .nikdo v jtě 
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před ním: avšak současníci mu neporozuměli. -^ Menší 
básně Máchovy jsou dítky okamžitého naladění* mysli. 
V nich se ozvaly všecky protivy, všecky nespojené, smíšené 
v něm živly, a byť básní těch co do čísla jen málo bylo, 
dostačují přece k ocenění talentu básníkova úplně. Chovali 
jich ještě mnoho v sobě, leč že způsob jeho byl, nenapsati 
myšlénku před úplným v sobě jí spracováním, dostala se 
z nich jen malinká část na nás. Mácha pracoval velmi 
pilně a neustálým pilováním práce své uhlazoval. Kdyby 
byl uvyklou pilností jediného „Mnicha" dohotovil, byli 
bychom se zajisté jednoho z nejskvělejších plodů slovanské 
literatury vůbec dočkali. 

Rovněž znamenité služby byl by literatuře prokázal 
historickým románem českým, o kterémž sám tvrdil, že 
by měl nahraditi Čechům společnost, přítele, časopisy a 
všecko, čeho jiní náro«loyé nazbyt, mají a čeho nám se 
nedostává. Vábiti by měl i příkladnou mluvou svou, aby 
se národ, jehož síla a sláva na minulosti spočívá, k oněm 
časům v duchu přiblížil a s nimi se opět spřátelil. Tak 
pravil Mácha — a román takový byl by nám napsal, čemuž 
nasvědčují „Křivoklát" i „Cikán-*. Proto studoval Hájka, Pa- 
prockého, Pelzla, Veleslavínu, vůbec staročeské knihy do 
oboru dějin spadající. 

Pravil jsem, že Máchovi vlastní rodáci neporozuměli. 
Vizme kritiky. J. K. Tyl nazval poesii Máchovu pouhým 
kouzelným automatem, Chmelenský v „Musejníku" tvrdil, 
že báseň „Máj" nedospěla vůbec pro kritiku — a konečně 
Jan Tomícek napsal o „Máji", že jest v pěkném oděvu 
ID] .é věčné nic, že jest škvár, který z vymřelé sopky vy- 
ho ^n mezi květiny padl, Tomíček nazval Máchu „bídným 
rý otepcem". Jediný Koubek vnikl duchem smělým v ta- 
jei ství záhy smrtí schváceného Máchy; nikdo posud tak 
kr ně ho neopěvoval jako on a nikdo tak neodsoudil těch. 



Ináška Barákova: O Máchovi a Celakovském. 
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kteří ducha geniálního, samostatného jali se pronásledovat 
proto, • poněvadž první ve vlasti vztyčil prapor svobody 
Ve své velké básni: „Hroby básníků slovanských" bloud 
Koubek o dušičkách hřbitovem, obchází hroby reků 
vanských a zastaví se též u hrobu Máchova á ze srdc 
hněvem rozechvěného vine se zpěv jeho labutí: 

„Jemu víru odejmouti chtěli, 
kterou básník v sebe pokládal, 
mistrové se směšným hněvem chvěli, 
sám že za vyučenou si dal. 
Naň i pokrytcové zanevřeli, 
že pokrytstvím jejich pohrdal. 
Tupivá lež svým hadím bodem 
db jeho se jména vdírala, 
zjevná závisť, příbuzná jí rodem, 
na něj poskvrnu svou metala: 
Přec mu tolik zbylo ducha, síly, 
že neustál ve své těžké píli, — 
tolik mu přec zbylo hrdosti, 
tolik staročeské ráznosti, 
že se nedočkáno toho dne, 
aby hloupé chvály dychtiv byl; 
raděj u plachosti svobodné 
chtěl být terčem hněvu beze sil. — 
Nikoli to co on učinil, 
ovšem co moh' činit, v budoucnosti, 
tot jest slušný podnět ku lítosti, 
že jej hrobem osud zastínil. 
To je slušná chvála zemřelého, 
že své druhy povýšil svou snahou, 
že byl ducha, citu hlubokého, 
a vlast miloval co matku drahou " 
Tak zapěl Koubek. 

Studená země chová i básníka i všecky krásné zám< 
jeho. Ležíf v plodech básníků nad jiné povolaných kou 
jakés povzbuzující; neboť myšlénka myšlénkou, cit cit 
se rodí, a kde obrazivost tak bohatými květy oplýv.« 
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hlubokým vnořením se v přírodu mysl zajímá a tak vřelým 
zaníctením srdce zachvacuje, tamť věru nemožno, aby se 
bohatá setba v příbuzné některé tvořící duši neujala a dále 
nevyvíjela. A tak se také stalo. Mladší generace básnická 
bohatě nahradila Máchovi, v čem starší tak bolestně mu 
byli ublížili.' Působili Mácha svou mnohdy gigantickou 
silou, tím uchvacujícím proudem nových, mohutných, oslňu- 
jících myšlének, svými smělými výroky — neodolatelně na 
celý ten šik těch básníků, kteří v letech padesátých vztyčili 
nový prapor, na němž písmem zlatým skvělo se heslo: 
Myšlénka! Hálek, Neruda, Pfleger, Rudolf Mayer, Jiljí 
Jahn, Fric, Heyduk — všickni za nadšeného souhlasu při- 
hlásili se ku praporu Máchovu. 

Když dythyramby věkopamátného roku 1848 ustou- 
pily žalostné elegii a genius volnosti opět ve smutek za- 
halil svou tvář — v úmorných letech 1849—1854 smutno 
bylo na českém Parnasu. Šik mladých bojovníků ducha stál 
tu osamocen, opuštěn, marně volaje po ruce vedoucí, marně 
hledaje střediště, ze kterého by vycházel podnět k nové 
činnosti. Nadešel r. 1854, ve kterém za příčinou císař- 
ského sňatku udělena byla všeobecná amnestie. Spisovatel 
Fric vrátil se do Prahy a brzy stala se rodina jeho — 
vytouženým útulkem celé řady mladých básníků českých. 
Nastaly nezapomenutelné dychánky, při nichž kolem Frice 
a jeho spanilomyslné choti, na poli literárním pod jménem 
r,Anna Sázavská" ch valně známé, účastenství měli Hálek, 
Neruda, Heyduk, Rud. Mayer, Jahn, Ludevít Procházka, 
Štrauch, Sojka a jiní. Zde předčítány byly nové práce, 
k< ány rozhovory o důležitostech literárních — zkrátka 
ú >jeny v pravém slova smyslu — hody duševní. Almanach 
L ia Niola, almanach na oslavu 401etého nalezení Ruko- 
pi ii královédvorského Hankovi v rukopise podaný a konečné 
r. 358 almanach „Máj" byly plodem a výsledkem bratr- 
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ských dychánků uašich. — Duch Máchův jako dobrý genius, 
jako hvězda vodící — vždy nad námi se vznáše^ — a 
almanach „Máj" zasvěcen památce Máchově. Z těch, kdo 
přispěli k němu, nelítostná smrt již tak mnohého ze středu 
našeho vyrvala: Hálka, Erbena, Němcovou, Jandu -Cidlin- 
ského, Rudolfa Mayra, Scibinu!*) S obtíží bylo, dostati 
pro almanach ;,Máj'* podobiznu Máchovu. Marně pátráno 
po nějakém obraze velkého pěvce a konečně sděleno nám, 
že Mácha kdysi byl modelem k obrazu sv. Jana křtitele 
v kapli na Valdštýně u Turnova. Malíř Uman ihned ode- 
bral se na místo, okreslil sv. Jana a v Praze pak upravován 
za pomoci zejména Sabiny obličej tak dlouho, až sv. Jan 
se proměnil ve tvář Máchovu. Almanachem „Máj", jehoi 
význam v literatuře české na jiných místech péry nej- 
kompetentnějšími byl uznán a v němž i naše Karolina 
Světlá prvou práci svou byla uveřejnila, almanach tea 
směle nazvati můžeme — vítězstvím ducha Máchova! Mládej 
česká zajisté na prvním místě jest povolána, aby vavříneni 
slávy, díku a úcty věnčila skráně tohoto nesmrtelného 
pévce volnosti. Mládež česká tuto povinnost také věrní 
koná a dnešní schůze naše, věnovaná památce TOletých 
narozenin velkého našeho básníka, budiž skromným lístkeni 
ve slavověnci jeho. 



*) A dnes již není mezi námi ani sám redaktor — Barák. 
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Žalostná byla rána^ zasazená nemilosrdným osudem 
všemu národu českému osmého dne měsíce listopadu r. 1620. 

Slepá, lehkovážná důvěra k cizáctvu, nevšímání si doma 
lidu vlastního, a kleslá, nevlastenecká mysl šlechty — ejhle, 
tof ona hrozná trojice, jež rukou krvavou vykopala tam na 
Hoře Bílé děsný ten hrob, do kterého že mrtvolu českého 
národa na vždy pohřbili, pevně domnívali se černí krahuj- 
cové, skuhravým hlasem věštíce záhubu a smrt celému ná- 
rodu českému. 

Zmýlili se! 

Nepohřbiliť mrtvolu, nýbrž položili do té děsné šachty 
bělohorské toliko tělo strnulé, zohavené, pohřbili za živa 
ubohého Lazara, ze kterého ruka drzá strhala i ty poslední 
cáry bídy, potupení, ponížení. V tom těle ztrnulém však 
dosud plápolala jiskra života, matně sice jen, avšak přece 
iíracovaly slabé i chabé ty zbytky života skutečného, jež 
neměly potřebí, leda aby se jich dotkla kouzelnou svou 
mocí činorodá, nadšená láska vlastenecká, aby se z prachu 
svého bídného ponížení opět vzpružily k novému, čilému 
n lu, k novému životu. 

A tito kouzelníci nebyli prázdným fantomem, nebyli 
p( hým viděním aneb zbožným přáním, nýbrž rodili se 
za iob nejžalostnějšího poklesnutí jako mužové spásonosní, 
kl 1 svou neůmomou láskou k národu, svou činností mra- 
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věnčí a nadáním duševním pozdvihli ztýranou matku vla^ 
z prachu a ponížení, nadchnuvše ji opět novou silou k no- 
vému, štastnějšímu životu. 

Osmnácté století bylo tím prutem čarovným, jenž dal 
nám nové, vytoužené ty apoštoly a mesiáše, kteří srdcem, 
Mavou i rukou kladli nové, pevnější základy k Slavínu ob- 
novenému, skvoucímu se zlatem a drahokamy nejkrásněj- 
ších ctností vlasteneckých. 

Narodil se nám Jungmann, Šafařík, Presl, Palacký, 

Purkyně, Hanka narodil se nám sedmého dne měsíce 

března r. 1799 František Ladislav Óélakovský, 

Celakovského dal nám český jih, jehož krajiny měly tak 
velkou důležitost v nejslavnější a nejpamátnější době naší 
historie: v době válek husitských! Tam obrátil bystroduchý 
náš válečník trocnovský zření své, tam počal organisovatř 
šiky nepřemožitelného voje svého. Tábor a krajiny okolnť 
byly střediskem a ohniskem celého toho hnutí obrovského, 
jež naplnilo strachem všechny nepřátely našeho národa a 
mělo tolik síly do sebe, že po devatenáct let paže české 
odrážely vítězně útoky polovice Evropy. Z jižních Čech byli 
první válečníci Žižkovi pro učení Husovo, tak jako vjiž^ 
nich Čechách stála kolébka Husova a dub, pod kterým 
narodil se národu českému Žižka. A ten český jih dal nám 
také Celakovského, tuto skvěle zářící hvězdu na obzoru 
písemnictví českého, básníka i učence proslaveného. Velké, 
nesmírné jsou zásluhy, jichž tento náš velikán získal sobě- 
o českou literaturu, o českou poesii, avšak cena jeho do-? 
stupuje míry nejvyšší, obrátíme-li zření svoje k tomu, jakým 
duchem provanuty jsou veškeré jeho spisy. Národní di h, 
dovanský duch — tot jsou ty žulové podklady jeho byte ii 
A'še, cokoliv napsal a jak to sepsal, vše jest nejvěrné^ m 

odleskem a ohlasem jeho nitra, jeho přesvědčení ^ »- 

JvOvský byl vždy a všude jen Čechem a Slovanem ínS 
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duch vane vstříc ze všech jeho spisů, proto právě nám Um 
dražších, tím milejších. Ó věděl a cítil to Čelakovsky až 
do nejhlubšího srdce svého, že jen potud budeme platným 
národem, pokud dovedeme uhájit svou nejvlastnější bytost, 
svého českého ducha, který nepovšimnut a neželen ztratil 
by se ve směsici světové, kdyby hniloba cizoty užírati se 
jala zdravé jádro jeho. Ověšte shnilé takové jádro všelikým 
pozlátkem vypůjčeným a sebe lesklejším, vyfintěte je aksa- 
mitem nejdražším a dejte mu líčidlem barvu sebe krás- 
nější ničím bude, pozlátko i líčidlo i ty skvostné na- 
věšené trety časem odpadnou — a zbude jen to jádro shnilé, 
jež každý s opovržením odhodí. To cítil náš Čelakovsky a 
proto dovedl si zachovati jádro zdravé, neporušené, českého 
ducha svého! Jako sotva kdo druhý znal oslavenec náš svůj 
národ do kořene, v srdci svém cítil to přebolestně, jak hlu- 
boce klesla milovaná vlast, poznal, jakých léků potřebí, 
aby poznenáhla zaceleny a uzdraveny byly nesčíslné ty rány, 
zasazené jí rukou zlou i závistnou a Čelakovsky tu svou 
vlast příliš miloval, aby sama sebe celého nebyl obětoval 
jí, pro kterou jediné žil a pracoval. 

A toť nejpřednější význam Čelakovského v literatuře 
české, že veškerým plodům svého přebohatého ducha do- 
vedl vtisknouti nesmazatelný ráz národní, ráz český a slovan- 
ský, nechať šveholí nám líbezné písně, neb ostřím svého 
sarkasmu nemilosrdné dotýká se slabostí a lidí yůbec, neb 
af krásy z cizích luhů převádí do krajů domácích — vždy 
českým byl a zůstal, nechtěje zdobiti se nikdy peřím cizím 
anpb zanášeti bohatou cizinu plody domácími^ jeí zde po- 
Ui em jsou nám drahocenným, v závistivé však cizině Je- . 
ki zůstávají odstrčené, odmítnuté aneb nepovšimnuté, 

Frant. Lad. Čelakovsky narodil se, jak již uvedeno, 
set ^ho dne měsíce března r. 1799. ve Strakonicích. Ko- 
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lebka jeho nestála v nádherném paláci, skřítkové štěstí 
a blahobytu neoblétali nemluyně, — básníka „Mže sto- 
listé*' daU národu českému rodičové chudí, jichž synem byl 
jediným. Prostý, český řemeslník, truhlář, byl otcem jednoho 
z největších spisovatelů českých. Otec si toho přál, aby 
jedináček jeho stal se hudebníkem, což ale synovi nikterak 
se nechtělo líbiti. Matka Anna naučila hocha svého čísti 
česky i německy a počítati. Když pak dosáhl roku desá- 
tého, začal navštěvovati školu městskou. Odbyv ji měl býti 
dán na řemeslo, čemuž však matka odporovala a také toho 
docílila, že po přání jejím František odešel r. 1812 na 
říymnasium do Budějovic, kamž mu dobrá rodička donášela 
prádlo i nějakou tu stravu až do třídy čtvrté. Čelakovský 
studoval sice pilně, avšak vnitřní touhou puzen byl více 
k tomu, čísti mnoho v knihách mimoškolních. Hlavně básně 
byly zamilovaným jeho čtením a to básně německé^ jež 
staly se mladému -studentovi zdrojem nejbohatších požitků 
duševních. Ideální Schiller byl jeho miláčkem. Na volných 
perutech tohoto arcimistra německého unášen vnímavý duch 
blouznivého mladíka do vyšších sfér, v nichž jen sladce 
se kochati dovedou vyvolenci Mus. Básně Schillerovy staly 
se nejvěrnějšími průvodčími mladistvého Čelakovského dnem 
i nocí, v tiché domácí komůrce i pod blankytem hvězdna- 
tého nebe v přírodě, jejíž nevýslovné krásy cele okouzlily 
jarého ducha bystrého mladíka. A k Schillerovi přidružil 
se brzy velikán Góthe, kterážto dvojice v literatuře německé 
dosud nedostižená, opanovala všechnu mysl našeho čela- 
kovského. Vířilo to v mozku a bušilo v mladém srdci na- 
dějného junáka — tak že nemohl déle zůstati osamocen, 
sdílnost poháněla jej hledat přítele. — Nehledal dlouho 
a nalezl ho brzy ve spolužáku svém Josefu Kamarytovi, 
který s ním bydlil a do smrti věrným zůstal mu přítelem. 
Musa spojila je nerozlučně. 
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Oba veršovali — jak známo byl i Kamaryt dobrým bás- 
níkem českým, — každou dobrou báseň opisovali a seč 
k tomu stačily sporé z domů obdržené groše, kupovali 
i spisy básnické, tak že v kufrech svých často nveli více 
knih než prádla. Oba mnoho četli, avšak duch jejich ne- 
byl z domova vlastenecky naladěn, tak že osvojovali sobě 
většinou spisy německé, čemuž ovšem nemusíme se diviti, 
uvážíme-li, že literatura česká za oněch dob byla chudinká 
a co se vyskytlo dobrého, zřídka jen aneb velmi zdlouhavě 
se dostalo na ten dosud zanedbaný jih český. 

Šťastní dnové našich obou přátel básníků byli náhle 
ku nemalému jich žalu přerušeni tím, že Čelakovský po 
odbyté třídě čtvrté odešel dále studovati do Písku, aby vy- 
hověl naléhavému přání matky, jíž bylo pro pokročilé stáří 
docházení do dalekých Budějovic velmi obtížné. V Písku 
položil Čelakovský pevný základ ku klassickému vzdělání 
svému a prof. Uhl uhodil na dřímající jiskru vlasteneckou 
v srdci jeho. Nový svět se mu otevřel, on viděl, že litera- 
tura německá není ta jediná, ze které možno čerpati nám 
poučení i pobavení, ve vlastním mateřském jazyku otvíraly 
se mu v celé kráse nové zdroje dosud nepoznané, neoce- 
něné, česká literatura rázem jakoby vykouzlená stála před 
udiveným zrakem mladého Čecha, národně dosud neuvědo- 
mělého. 

A v této míře vrátil se Čelakovský po odbyté páté 
škole latinské do svého rodiště, kdež souzeno bylo opět 
českému řemeslníku, měšťanu a truhláři panu Plánkoví, 
aby neodolatelnou silou působivého slova rozžehl v nada- 
ném mladíku jiskru vlastenectví v plný plamen nadšeného 
zápalu pro věc národní. Jan Plánek byl sice muž samouk 
avšak vlastenec nejhorlivější, jenž měl na svou dobu vpravdě 
bohatou knihovnu českou, ze kteréž prýštil se nyní Čela- 
kovskému nový, netušený pramen duševního občerstvení. 
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Vida to množství českých knih, Čelakovsky radostí za- 
jásal a v pravém slova smyslu hltavé čítal dnem i nocí 
v knihách Plánkových. Puchmýrovu sbírku básní, Palkovi- 
čovu Musu ze slovenských hor a Nejedlého Hlasatele pro- 
četl a prostudoval Čelakovsky hned na poprvé co nejdů- 
kladněji. Plánek stal se a nepřestal býti vroucím přítelem 
Čelakovského až do jeho smrti. O prázdninách scházíval se 
vždycky laké s drahým svým soudruhem Kamarytem. Po 
vykonaných studiích humanitních, tedy ze šesté latinské 
třídy, tehdy rhetorikou zvané, odebral se Čelakovsky do 
Prahy, aby se oddal studiím filosofickým. Praha, tento ideál 
každého jinocha vlasteneckého, mocně působila na Čelakov- 
ského, jenž dosud veškerý vlastenecký svět viděl pouze ve 
svém Kamarytovi a Plánkoví. Dojmy, stověžatou Prahou na 
zaníceného ducha mladého básníka učiněné, nejtrefněji v}- 
líčil Čelakovsky dopisy svými, zejména Kamarytovi zasy- 
lanými. 

V Praze poznal Čelakovsky Vinařického a sešel se opět 
s Chmelenským, jehož byl dříve v Budějovicích seznal. 
S oběma uzavřel svazek srdečného přátelství. Veliký vliv 
na Čelakovského měl také prof. Bernard Bolzano, kněz ve- 
lice osvícený, jakých je alespoň za doby naší v Čechách 
jenom velmi málo. Proslovení čili exhorty jeho činěné 
k akademikům jsou hlubokou pokladnou naučení pravého 
k dobru a krásnu směřujícího náboženství, prosty všelikého 
pobožnůstkářství, vzdělávající mysl a povzbuzující srdce. — 

Druhý ročník filosofie počal Čelakovsky studovati v Bu- 
dějovicích, jež staly se mu však tentokráte osudnými. Ve 
své nezměněné horlivosti vlastenecké pídil se Čelakov ký 
všude po starých knihách českých. I poznal též sluhu jist ho 
kanovníka, jenž měl ve své knihovně dosti vzácnou sbí íu 
starých českých knih. Sluha zamiloval si mladého stude :a, 
jemuž pilně donášel z pánovy knihovny .různé spisy. Č a- 
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kovskj^ byl šťasten, ale brzy tomu učinila náhoda konec. 
Odnášeje jednou zase knihu Čelakovskému, dopaden byl 
ubohý sluha pánem svým. A co ještě cbiél půjčiti? Postillu 
Jana Husa, mučedníka božího, na evangelia, která se čtou 
přes celý rok ! Nastala hrozná bouře a zavedeno vyšetřo- 
I vání, jehož výsledek byl, že Čelakovský, poněvadž čítal 
i knihy zapovězené a náboženství katolickému odporné, byl 
! z koleje budějovické vyloučen. Netušená, těžká tato rána 
I udeřila jako hrom do tichého života Čelakovského, jehož 
i celá mysl tím byla tou měrou pobouřena, že po nějakou 
dobu nemaje poklidu bloudil po vlasti, až se konečně zase 
utišil a r. 1820 do Lince odešel, aby zde druhý ročník 
filosofie poslouchal. V Linci Čelakovský dle vlastního do- 
znání valně pokročil ve svém vzdělání, k čemuž měrou ne- 
malou byl mu nápomocen horlivý vlastenec, lékař dr. Frant. 
Klicpera, bratr našeho dramatického básníka Václava Klic- 
pery. Dr. Klicpera byl muž vysoce vzdělaný a měl bohatou 
knihovnu, což obé stalo se našemu Čelakovskému novým 
hojným zdrojem, aby stále obohacoval vědomosti svoje. Oba 
k sobě přilnuli upřímným přátelstvím. Pobyt Čelakovského 
v Linci a důvěrné styky jeho s drem. Klicperou přivodily 
nový, velice důležitý moment v celém jeho životním sna- 
žení. Čelakovský našel u dra. Klicpery první ruské knihy 
a naučil se ceniti i novější literátům Rusů. 

I rozbřesklo se v mysli nadšeného mladíka nové světlo — 
myšlénka slovanská, jakoby čarovným prutem vykouzlená 
v celé své velebnosti- rázem opanovala duši a všelikou 
bytost jeho. A že Čelakovský nebyl prázdným snílkem, nýbrž 
sl( o rád viděl učiněno skutkem, již koncem měsíce února 
r. 820 psal ruskému vyslanci do Vídně, nabízeje služeb 
sv h ruskému národu a prose ihned za průvodní list na 
Ri ; avšak zdá se, že ani odpověd ho nedošla, neboť úmysl 
Čí kovského úplně .se zvrátil. Třetí rok filosofie odbyl 
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opět v Praze; kdežto r. 1821 veřejná studia svá byl ukončil. 
Jakási neobyčejná vážnost i přísnost byla markantním zna- 
kem v jeho povaze, a to zajisté bylo i pnčinou, že celou 
duší přilnul ku přísnějším studiím, osvojiv sobě vedle do- 
kladného klassického vzdělání rozsáhlé známosti v různých 
oborech vědeckých, jakož zejména i cizích jazyků. Obzvláště 
ale zanášel se zájmy slovanskými. Při těchto jeho studiích 
již patrným se činil důmysl filologický tím, že slovanštinu 
neustále srovnával s jazyky jinými, vyhledávaje příbuznost 

jejich. 

Nyní nadešel konečně převážný okamžik pro všecku 
jeho budoucnost. Měl se totiž rozhodnouti o svém příštím 
povolání. Boj nebyl těžký. Náklonnost k vědám, nadšená 
láska k vlasti, ale především nepodajný a jako pevná žula 
nesklonný duch, netrpící žádných pout, tyto momenty roz- 
hodly. Čelakovský nezvolil žádné tak zvané chlební studium, 
nýbrž k tomu se rozhodla mysl jeho, že stane se českým 
spisovatelem, aby mohl věnovati národu všecky své síly 
a v tomto nezávislém postavení nalézti onu svobodu, jaké 
by byl musil postrádati při jakémkoliv jiném zaměstnání. 
Chtěl míti volné pole pro mocné působení, k jakému cítil 
v sobě bujaré síly i neodolatelný pud. Vše to jest opét 
důkazem o pravém posvěcení Čelakovského na apoštolský 
úkol českého spisovatel^, zejména v té době, ve které on 
žil a pracoval. První básnické a vůbec spisovatelské po- 
kusy Čelakovského byly německé, které však nikdy do 
veřejnosti se nedostaly, nýbrž sám autor je všecky hodil 
šmahem do ohně, jakmile spatřil v národním působení 
dráhu svou jasně před sebou vytknutou. Literárně vystou- 
pil Čelakovský poprvé r. 1822, kdy vydal „Smíšené hásnt 
a ^Slovanské národní písně'' , V literárním světě českém 
nastal publikací touto ruch nevídaný! Holé klinkání dle 
vzorů německých bez jádra a osvěžující myšlénky na strané 
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současných veršovníkňv a u Čelakovského hluboký, nelíčený 
cit á krásná forma se setkaly! 

Ve sbírce „Slovanských národních písní" jevil 231etý 
mladík vedle pravého esthetického vkusu i důkladnou zná- 
most všech hlavních nářečí slovanských. Rok na to vyšly 
od něho y,Listové z dávnověkosW, překlad z Němce Her- 
dera, jenž ve spisu svém „Ideen zur Geschichte der Mensch- 
heit" první z Němců Slovany řádně posoudil a Němcům 
hříchy jejich vyčetl. Čelakovský jakoby z vděčnosti za to 
podal Čechům z Herdeja překlad květné té sbírky poeti- 
ckých pověstí východních a překladem tímto osvědčil se 
úplným a dokonalým mistrem v prose. Po vydání „Písní" 
uvázal se u vydávání „slovanských národních přísloví". 
Práce mu rostla takřka pod rukama a nemoha ji na rychlo 
ukončiti, vydal r. 1873 její ukázku i s theorií příslovní. 
Celá sbírka na 15.000 přísloví rozmnožená vyšla teprve 
r. 1852. 

Čelakovský v této době bUže seznámil se s Angličanem 
Johnem Bowringem, jemuž vykládal „Rukopis králové- 
dvorský" a podával zprávy o plodech moderní české poesie, 
které Bowring přeložil na jazyk anglický a r. 1831 vydal 
jako zvláštní anthologii, Čelakovskému věnovanou, který do 
anthologie sepsal životopisné zprávy o KoUárovi, Šafaříkovi, 
Jungmannovi, Hankovi, $najdrovi, Chmelenském, Polákovi, 
Puchmýrovi, Langrovi, Turinském a Kamarytovi. R. 1825 
vydal Čelakovský se Chmelou prvni český almanach „Den- 
nici". Zanášeje se přísnými vědami, nezanedbával proto 
přece Čelakovský Musy. Petrarca, Walter Scott, Burger 
a aothe byli jeho nejmilejšími básníky. 

V této době v)'dal „Litevské národní písně^"' z původ- 
n o jazyka přeložené, překlad Gótheova dramatu „Die 
G schwister" pod jménem „Márinka" a od Waltera Scotta 
T .nnu jezerní". Mimo to nalézají se básně Čelakovského 
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v časopisech „Kroku% „Poutníku" a jiných. Tím končí se 
první doba literárního běhu jeho, v níž se nám objevuje 
více teprv jen velké neobyčejné nadání jeho. V této době 
živil se Čelakovský vychovatelstvím, jmenovitě v rodině 17- 
tíře Ledvinky z Adlerfelsu. 

Na kolik se týče společenského života v době líčené, 
uvádíme, že do roku 1833 scházívali se vlastenci čeští na 
večer do kavárny „u Rizenťhalú"' v Celetné ulici č. 564., 
načež se přestěhovali do kavárny „w Komárků'' ve Starém 
Ungelte hned v praVo při vchodu se strany svatojakubské. 

Čelakovský, kouřívaje z dlouhé sádrové dýmky, byl 
vtělené flegma, mluvil málo, ale když promluvil, bylo to 
něco rázného aneb štiplavého, ostře pronikavého, jedna 
z předních obvyklostí Čelakovského, k němuž celá společ- 
nost vždy se obracela, považujíc ho takořka svou hlavou. 
Čelakovský, ač skorém nejmladší ve společnosti spisovatelů 
českých, byl již autoritou od jedněch ctěnou, t)d druhých 
pro bezohlednost svoji a řízný úsudek obávanou. 

Avšak se satirami nedařilo se mu ve slaboučké a chou- 
lostivé společnosti české dobře, nepřátel jeho přibývalo 
mu denně a ti snažili se neposedlému „Hromotluku" kde 
jen mohli ránu zasadit. Sepsalť a uveřejnil Čelakovský 
roku 1824 v „Čechoslavu" pernou satiru na tehdejší lite- 
rární poměry naše „Literaturu krkonošskou" pod jménem 
Marián Hromotluk Konarovic. Avšak Čelakovský, před 
jehož zbraní chvěli se všickni, se toho ani na okamžik 
nezalekl. Polemika byla jeho jedinou rozkoší. Hájil pravdu 
proti lži, duševní pokrok proti naduté prostřednosti, čnž 
poštval na sebe četné nepřátely. V takových poměrech >o* 
znal, že mu ve vlasti nekyne příliš skvělá budoucn st, 
staré zámysly v duši jeho mocně se obnovily a on sn žil 
se získati si místo nějaké v Rusku. 
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Mluvilo se o tom, že bude povolán do Petrohradu 
s Hankou a Šafaříkem za professora slovanských jazyků 
a literatur, avšak ruská akademie věd přerušila náhle 
všechno vyjednávání a Čelakovský zůstal vlasti zachovali. 
Čím více naň prosa života doléhala, tím více byl nespo- 
kojen s sebou a se světem. Musa ho opouštěla. Geniální 
básník, spoután nejvšednějšími okolnostmi, nucena se viděl 
pro tyto podrobiti se pracím všednějším, převzav korrek- 
turu a podredaktorství r. 1828 založeného „Časopisu pro 
katolické duchovenstvo", a uvázal se na zámluvu arci- 
biskupské konsistoře pražské v překládání sv. Augustina 
knih „o městě Božím". Překlad ten jest vzorem přesné 
a ozdobné prosy české. Kdož by se nedivil síle ducha, jejžto 
s výšin obrazotvornosti ani vtíravé upomínky starostí po- 
zemských zapudit nemohly? ducha, jenž i uprostřed skliču- 
jících okolností Muse se podával, ano aspoň chvilkami, 
jakž praví, oddechu v básnictví nalézal ? 

Honorář konsistoře nebyl sice skvělý, avšak přece ta- 
kový, že se Čelakovský v květnu r. 1829 poděkovati mohl 
ze svého úřadu vychovatelského a to tím více, an mu při- 
íiněním některých vlastenců českých kníže Rudolf KinsJcý, 
zakladatel a tehdejší president „Matice české'', roční pod- 
pory 600 zl. vykázal. R. 1827 podrobil se konkursu o ně- 
jakou professuru. 

Počátek slávy literární jeho padá do r. 1829, kteréhož 
roku vydal svůj „Ohlas písní ruských'', Z díla toho v rouše 
českém vane tu duch národní písně ruské, idealisován ge- 
nialností básnickou. Zde Čelakovský podal všem souvěkým 
i budoucím básníkům nejpatrnější k tomu doklad, kterak 
se mají spracovávati látky cizí. Mimo KoUárovu „Slávy 
dceru** nedoznal dosud žádný plod novověké literatury tak 
Mu^.ného prospěchu, jako „Ohlas písní ruských". Kdyby byl 
Čel Vovský ničeho více nenapsal, jediné „Ohlas písní ru- 
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ských", navždy by měl pojištěné místo mezi prvními bás- 
níky. Vlast s jásotem vítala velikého genia svého, celé Slo- 
vanstvo udiveno naslouchalo čarovným zvukům jeho lyr}, 
a i do ciziny nesla pověst jména slavného básníka českého. 

Dobyv sobě „Ohlasem písní ruských" předního místa 
v literatuře, oddal se zcela studiím všeslovanským, zaklá- 
daje sobě slovník kořenů všech slovanských nářečí, v němž 
po celý svůj život pokračoval. Slovník ten nalézá se v jeho 
pozůstalosti. 

Opět zableskla se naděje na obzoru jeho poměrův, 
ale jen — zableskla, aby noc černá s celou příšerností svou 
tím bolestněji nad hlavou jeho se rozprostřela. Rokem 1834 
změnily „Pražské Noviny" svou tvářnost a Čelakovský se 
stal jejich redaktorem, spojiv s nimi zábavní přílohu „Česká 
Včela". 

Štěstí se na něho usmívalo ; výživa byla dostatečná, 
i nemeškal Čelakovský založiti sobě domácnost utěšenější, 
pojav téhož ještě roku za manželku Marii Ventovou, dceru 
strakonického kupce, dívku ušlechtilou, v „Růži stolisté" 
opěvanou. Nyní byl šťastným, maje po dlouhých trampo- 
tách i materielní blahobyt pojištěný. Pilně redigoval ze- 
jména „Českou Včelu", která uváděla čilejší ruch do lite 
ratury české. Jakkoli bylo působení jeho jako redaktora 
velmi blahodárné, získalo mu přece velmi mnoho nepřátel 
Klassicky vydělaný duch jeho žádal, aby vše, co podává se 
obecenstvu, bylo dokonalé, proto „Včela" přinášela většinou 
překlady, avšak jazykem nejsprávnějším. V „Českých Évé- 
těch", v nichž se kolem Tyla mladší, ohnivější spisovatele 
řadili, nedbáno sice vždycky takové správnosti, za to ^ 
podávaly se tu články původní, psané s láskou a zápt em 
vlasteneckým. Z toho povstaly boje literární, v nichž hl m: 
slovo vedli Tyl a Čelakovský, na žádné straně nedbám pr 
tom příliš míry, a tak zvrhly se třenice tyto na boje os mí 
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\ Čelakovský vůbec odhaloval a bezohledně tepal satirou 
; trpkou a sžíravou každou slabost, kdekoliv naskytla se 
r přfležitost. To však musíme přiznat, že poměry tehdejší 
i nebyly dle toho, aby byly snesly kritiky i jen poněkud 
\ ostré. Tehdáž zrovna svěřen Čelakovskému i překlad nově 
: vyšlého zákona o přestupcích úpadkových, kteréžto pro 
I neprávníka nesnadné dílo vykonal za půl léta tak mistrně, 
I že překlad ten srozumitelnější jest nežli sám originál. Aby 
působiti mohl též vědecky, jmenován byl po smrti Neje- 
dlého r. 1835 supplentem professury českého jazyka a litera- 
tury na universitě pražské. Zajímavé jeho přednášky vábily 
zástupy studentstva do posluchárny, takže se tato po mnohá 
' léta zanedbaná stolice najednou začala znova zvelebovati. 
A přece nedostalo se Čelakovskému potvrzení! 

Různé tyto boje strpčovaly mu poněkud život, avšak 
i jiná bouře stahovala se nad hlavou jeho, aniž by se byl 
toho i jen poněkud nadál. V době revoluce polské r. 1830 
byl v odporu s mladšími svými přátely a horlivě hájil stranu 
Rusů ; jakmile yšak po udušení povstání nastalo tuhé pro- 
následování národnosti polské, obrátily se sympathie Čela- 
kovského ku přemoženým, a jakož nikdy nemíval obyčej 
se smýšlením svým se tajiti, uveřejnil v „Pražských Novi- 
nách" ostrou důtku proti jednání cárá Mikuláše, jejž při- 
rovnal k chánům mongolským, druhdy nad Rusy pano- 
vavším. Censura prohlídla to místo, za to však si ho všimlo 
ruské vyslanectví ve Vídni, k jehož naléhavé žádosti Čela- 
kovský složen s redaktorství i s professury na universitě. 
Byla to pro něho rána veliká. Vidělt pojednou budoucnost 
sví * úplně zničenu. Tu nastala léta bídy a strádání v ro- 
dil geniálního pěvce a velkého učence. I musil opět vy- 
: uč ati, jen aby žíti mohla rodina jeho. Přátelstvím Chme- 
lei :ého jakož i tím, že propůjčen mu i po smrti šlechet- 
' né knížete Kinského úřad bibliothekáře, zbaven sice byl 
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aspoň nejhrubších starostí, než to vše nemohlo umírnit 
kyselost myslí jeho, která hledala úlevy v ostré satiře proti 
osobám, jež bud právem neb omylem za nepřátely a pro- 
tivníky své pokládal. Genius pronásledovaný, osudem bičo- 
vaný, ve vlasti nenáviděný, nemá jinou zbraň než satiru, 
kterou Čelakovský splácel, co mu kdo půjčil i s úroky. 
Avšak mimo tyto epigramy nezapomínal i na větší roz- 
dělané práce poetické, přispívaje menšími články některým 
časopisům. 

Konečně vyšly roku 1840 „Růže stolistá" a „Ohlas 
písní českých", kteréž jménu jeho dodaly nového lesku. Po 
dlouhých desíti letech objevuje se tu básník v úplné svěžesti, 
dosáhlou zatím zralostí a usedlostí větší .nabyv hloubky, ne- 
postrádaje nikde vyššího vzletu. Téhož roku vydal stručnou 
„Českou dobropísemnost" a krátkou „Mluvnici německého 
jazyka". Básník a filolog! Takým byl Čelakovský! Jeho 
ani při hlubokých filologických badáních neopouštěl bás- 
nický vzlet a nad ním živá fantasie sprovázela ho neustále 
při studiích etymologických. Proto jest forma jeho básní 
klassickou. V tu dobu zvolila Čelakovského učená společnost 
v Praze svým mimořádným členem. 

Roku 1842 povolán byl pruskou vládou se skvělými 
podmínkami za professora slovanské filologie do Vratislavi, 
kdež u všeobecné jsa vážnosti trávil doby utěšené, oslazo- 
vané zejména přátelským obcováním s krajanem prof. Pur- 
kyní. Vedle svého úředního povolání pilně sbíral tam další 
materiál k zamýšlenému slovníku etymologickému a pořádal 
přísloví slovanská. O prázdninách navštěvoval Čechy a ze- 
jména Prahu, kdež zotavoval se v kruhu milých přátel a 
příbuzných duchů. R. 1847 připravoval se k doktorátu, 
avšak téhož roku poctila ho universita pražská, hotujíc se 
ku slavnosti 5001eté památky své, diplomem čestného dok- 
tora fakulty filosofické. 
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j. V těchto letech stál Oelakovský po trudných dnech na 
i vrcholů slávy své, avšak červ nespokojenosti ohlodával přece 
I' jeho nitro. Těžce totiž nesl, že musil opustit milovanou 
I vlast, v níž nedostalo se mu důstojného postavení a chleba. 
; Ktomu ke všemu ještě zemřela mu r. 1844. milovaná chof 
i Marie, po kteréž ráně nikdy více úplné se nevzpamatoval. 
Téhož roku zavítal o prázdninách do Prahy a hledaje vy- 
chovatelku svým dětem, poznal Antonii Rasovou (Bohu- 
slavu Rajskou), vlastenku neobyčejně horlivou, vzdělanou 
a vychovatelku v Praze proslulou. Tu pojal r. 1845 za 
manželku, dav tak dětem svým pečlivou matku. 2 man- 
želství toho narodili se ve Vratislavi synové Jaromír a 
Bohuslav. Jediné jeho vyražení v posledních letech jeho 
pobytu ve Vratislavi bylo, že s nejstarším synem Ladi- 
' slavem činíval častěji botanické vycházky, kterými položen 
základ k budoucímu povolání synovu. Ladislav Čelakovský, . 
nyní professor na české universitě, je proslaveným botani- 
kem, jehož jméno i cizina jmenuje s úctou. 

Nadešel věkopamátný rok 1848. a Čelakovský s pravou 
rozkoší a upřímnou radostí přijal jiabídnutí vlády rakouské, 
aby stal se professorem slovanské filologie na universitě 
pražské. Veškeré přání jeho mělo býti nyní vyplněno : 
čestné postavení ve vlasti! Avšak kterak se vrátil do Prahy? 
Nebyl to již ten zdravý, silný muž, choroba, jež po delší 
už čas zdraví jeho podrývala, až jej konečně i do hrobu 
sklátila, změnila ho tak, že i přátelé jen stěží ho poznali. 
Doufal, že dostoupil vrcholu svého štěstí — a zmýlil 
se. V Čechách nastaly jiné doby, politika vytlačila a umo- 
řil zlaté bratrské časy Jungmannova věku — a co jest 
fil( )gii politické hnutí? Brzy toho Čelakovský zase litoval, 
že s Vratislavi odcházel. Mimo to i v domácnosti nebyl 
Wí 3n. Manželka mu ochuravěla a konečně r. 1851 ze- 
mi u. V Praze přednášel srovnávací mluvnici hlavnějších 
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jazyků slovanských a ku praktickému cvičení se v nich 
vydal „Všeslovanské začáteční čtení", obsahující ve dvou 
svazcích příklady písemnictví ruského a polského. V týž čas 
zvolen jest za jednoho ze soudců nad divadelními kusy, 
které konkurrovaly o cenu veřejně vypsanou. Úsudek jeho 
v této věci podaný byl skvělým důkazem jeho esthetického 
vzdělání a kritického ducha. 

Zároveň zvolilo ho ministerstvo do sboru zkušebního 
pro čekatele gymnasialního učitelství, v kterémž úřade 
osvědčil přísnou svědomitost, řídě se zásadou, že jen vý- 
borný učitel dělá výbornou školu. Na to uloženo mu se- 
staviti pro gymnasia české čítanky, kterýžto úkol mu pro 
zmáhající se zpátečnictví tolik nesnází způsobil že ho kří- 
sovou svojí cestou nazýval. Pilně též pracoval v kommissi 
pro ustálení české vědecké terminologie a vydal Malý 
výbor z veškeré české literatury. Nejdůležitější díla, která 
Celakovský v této poslední době svého života vydal, jsou: 
Dodatky ke slovníku Josefa Jungmanna a Mudrosloví ná- 
roda slovanského v příslovích. 

V letním běhu r. 18^2 počal řádné přednášky o slo- 
vanské literatuře, kdežto dříve byl více probíral a vykládal 
jednotlivé výtečné plody písemnictví slovanského, jako jme- 
novitě Rukopis královédvorský. Avšak nebylo mu přáno 
přednášky tyto ukončiti. Od delšího času již dorážely na 
něho mnohé těžké pohromy. Ztráta nejmladšího dítěte, 
smrt manželčina, znalost vlastní choroby zničily toho vele- 
ducha tak, že téměř zcela před světem se uzavřel a v trap- 
nou těžkomyslnost upadl. Brzy sám ulehl a více nevLil! 
Dne 5. srpna r. 1852 po 6. hodině k večeru zemřel iše 
a pokojně. Pohřben byl 8. srpna slavně. Nepřehledné d ^y, 
majíce hlavy obnažené, doprovodily ho ke hrobu, jal" sa- 
sloužil jeden z nejvýtečnějších duchů českého národa 
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I „Svatobor" vyznačil hrob Čelakovského na hřbitově 
I olšanském, blíže rovu Jungmannova vykopaný, pomníkem ; 
[ rodný dům oslavence našeho v Strakonicích, jakož i v Praze 
i dům v Myslíkově ulici, ve kterém Čelakovský se světem 
, navždy se rozloučil, opatřeny byly deskami pamětními, 
z nichž pražskou zřídila „Umělecká beseda". 

Co byl Čelakovský jako spisovatel, patrno z vylíčení 
jeho života. Plodnost jeho byla tak hojná, jako velké a 
hluboké bylo nadání geniálního jeho ducha. Od vzácných 
spisft vysoké ceny vědecké až k rozmarným písním „Ty* 
český sedláčku" aneb „Cikánova písnička" sáhala spisova- 
telská činnost oslavencova. Tu klassická důkladnost vet 
spisech filologických a zase hravý vtip a satira bud lehce 
nsmívavá v písních aneb nemilosrdně sžírající v epigramech. 
Nesmrtelného jména dobyly mu jeho » Ohlasy" a jeho básně 
„Rftže stolistá". Výtečný spisovatel původní neštítil se 
unavující práce a sestavil čítači knihy, sbíral písně a pří- 
sloví národní, vykládal staré zbytky písemnictví a na jazyk 
mateřský převáděl vzácná díla národů cizích. K bohaté 
ohrazotvornosti a hloubce myšlének družně pojí se lahodná, 
ryzí mluva česká. Jaký to duch, jaká síla! A ze všech 
spisů, ze všeho působení . jeho spisovatelského a zejména 
básnického vane svěží líbezný duch národní, kterým Čela- 
kovský postavil sobě pomník slávy nehynoucí. 

Velice zajímavé jsou též přátelské listy jeho mající 
trvalou cenu i tím, že netoliko znázorňují nám věrné a 
jakoby plasticky celý průběh všeho života jeho jak dušev- 
ního tak zevního, nýbrž vykreslily živý obraz doby oslaven- 
ce^ Čelakovský zůstavil po sobě mimo hojnou sbírku listů 
sv; A přátel také ještě bohatý materiál ke slovníku etymo- 
log ^kému, k starožitnostem slovanským, pak čtení o srovná- 
val mluvnici slovanské, kteréžto poslední dílo vydala roku 
18 Matice česká. 
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Jako člověk byl Čelakovský jeden z nejšlechetnějších 
mužů, srdce mél zlaté, avšak pod zevnitřností poněkud 
drsnou, což zavdávalo příčinu ke mnohým křivýni úsud- 
kům o něm. 

V dobré míře jsa, bavil příjemně a ušlechtile, ale jinak 
byl nepřístupný a málosdílný, nerad odkrývaje i před nej- 
lepšími přátely hluboké city svého dojemného srdce. Tato 
uzavřenost zplodila v něm trpkou kyselost, která se ho 
v posledních letech nikdy více nespustila a srdce jeho po- 
táhla tvrdou korou, která konečně sice pukla, avšak zá- 
roveň i s tím velkým srdcem, jež pokrývala ! 

Velká, nezměrná byla jeho láska k vlasti, již nosil 
v srdci svém, velké byly jeho ideály, krásné a velebné, a 
jak trpká často sklamání ! Vlasti, národu, Slovanstvu věnoval 
celý svůj život obětovně a nezištně, pro věc národní pra- 
covat až do unavení bylo jeho heslem! Budiž i nám životy 
jeho vzorem, kterak tu svou drahou vlast máme milovat, 
pro ni žít, pracovat, trpět. 

Ejhle — přátelé ! letmo jen nakreslený obraz bohatýra 
ducha, který svým geniem a jeho plody, svou pílí, svými 
snahami, v pantheonu slávy české skvíti se bude po všecky 
věky leskem hvězdy nejkrásnější. Ano směle říci můžeme, 
že nad Čelakovského dodnes ještě většího básníka nemáme. 
Mnohá prostá píseň jeho — více váží, než snad u jiných 
svazky celé. Jeho písně proniknuty jsou silou genia, pro- 
niknuty jsou českým duchem, jako nikoho jiného. Rovněž 
velkým je Čelakovský učencem, jenž bystrým duchem svým 
dovedl vnikati do nejvniternějších ústrojí, zejména jazyko- 
zpytu slovanského. On filosofem je ve slova toho srny u 
nejkrásnějším, čerpaje ze zdravého rozumu a instin] .u 
nezkaženého lidu hlubší pravdy, než podati je mohou c ié 
řady nabubřelých a přece jen nesrozumitelných systei i, 
zbudovaných na pouhém domyslu vypínavosti a liché fr i. 
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Clená společnosti! 

Nad stríbropěnnou Vltavou — majestátně se vznáší 
staroslavný náš Vyšehrad, tento némý svědek zlaJté^ minulé 
doby vlasti milované. V moře minulosti zapadlo slunce 
slávy země české a skrovné, praskrovné zbytky velkolepého 
Vyšehradu zasmušile, žalostně hlásají úpadek národa! Nic- 
méně však schudlý, sešlý náš Vyšehrad v lůně svém chová 
poklady vzácné^ všemu národu predrahél Tam v klíně jeho 
odpočívají bohatýři naši, kteří v dobách nejsmutnějších 
svou železnou vůlí, svou nadšenou, činorodou láskou vlaste- 
neckou, svou prací poctivou a vytrvalou — pomáhali od- 
valiti ten hrozný balvan, jenž dusil úmorně život národa 
a kryl domnělý ten hrob, v nějž nepřátelé naši kladli ztý- 
ranou, ubohou naši matku — vlast! Tam pod 

ondy zlatým Vyšehradem odpočívá náš velikán Furhyné — 
věrný druh Jungmannův Antonín Marék^ Vácslav Hanka, 
Erolmus^ Karel Vinařický^ bodrý humorista Filipek, vzorný 
kněz a učitel lidu Jan Škoda^ historik Zelený^ učenci Zik- 
mund a Šohaj; tam klidně dřímá i slavík náš Holek, jenž 
onomu hloučku nadšených mladíků čelil, kteří v době hlu- 
bokého poklesnutí všeliké myšlenkové činnosti ve vlasti 
naší vítězně pozdvihli prapor obnovené — práce duševní. — 
Vyšehrad dále hostí pěvce lásky a svobody Boleslava Ja- 
hhnského, mistra Václava Levého, sochaře slaveného, jenž 
8 malířem Karlem Purkyni — bratrsky dřímá ve hrobě 
společném. 

Digitized by CjOOQ IC 



6 

A kromě jiných — tam v odlehlém, tichém, téměř ne- 
pozorovaném zákoutí zdvihá se zubem času poněkud již 
ohlodaný náhrobek, jejž vděčná, upřímná láska věrných 
dcer národa zbudovala — naší nezapomenutelné Boženě 
Němcové. 

Šedesáté a třetí jaro minulo, co do světa vítal národ 
náš dceru bohy poslanou, aby silou svého nadání byla 
vlasti nejvzácnější chloubou! Genius národa při její naro- 
zení zajisté že zaplesal a vřelým polibkem poceloval díté 
vzácné ! 

Národu českému dána před lety šedesáti a třemi Sena 
sice rodem, ale vůlí a silou svou rovnající se muži nej- 
statečnějšímu ! 

Nahlédněme jen do její básně „Ženám českým" a tu 
ihned jasným zrakem vidíme, že neovládají srdce Bože- 
nino hravé ukolébavky, anobrž že hárá jím duch mužným 
že chce za svobodu vlasti bojovati péra svého mečem 
posvátným ! — Božena Němcová září jako hvězda jasná 
na obzoru naší literatury, avšak poznejmež, jakými cestami 
duch její nabyl oné mužné dokonalosti, kteráž se zračí 
ve spisech její. — 

Božena Němcová, rozená Barbora PanJclováy narodila 
se ve Vídni 5. dne měsíce února r. 1820, vychována však 
byla již od r. 1821 v Batibořicich u České Skalice na Ná- 
Chodsku^ kamž rodiče její se přestěhovali. Matka byla 
Češka, otec Němec, muž rozšafný, poctivý, českým lidem ' 
milovaný, jakž i on zase miloval lid český. Od něho má 
Božena naše ducha poetického, po matce přítulnost a jemný 
cit ženský; — jako drahý otec, i Božena milovala přírodu 
z celé své duše. Když r. 1848 umíral — žehnal své milované 
Boženě, vida ji státi při národu někdy slavném, jejž b la 
obohatila již mnohým spisem, kterémuž on sice n**- z- 
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. uměl, než předvídal přece skvělou její budoucnost. Na- 

; byvši již doma prvního vzdělání sedmiletá Božena poslána 

do školy Skalice, později do Chvalkovic, kde ubytována 

u tamějšího zámeckého správce, kterýž byl muž vzdělaný 

a velmi se přičinil o duševní Boženino zušlechtění. 

I byl tehdy ve Ch válko vi cích také dobrý učitel, jenž 
na mládež výborně působil, a taraější kaplan nejen snažně 
ho podporoval, nýbrž i dorostlé žáky a žákyně učil veršo- 
vati a písně skládati. ŽeC takové símě, v kyprou půdu 
vseto — vypučeti musilo, snadno uznati. V sobotu navečer 
Božena vždy putovala do Ratibořic, kdež ji matka a mi- 
lená babička radostně očekávaly. Byli to dnové 

šťastní i ti ve Chvalkovicích i v Ratibořicích. Za- 
chované listy Boženiny vše nám dopodrobna líčí a 

z nich poznati lze její vnímavou, básnickou duši, a tu mi- 
lou — geniální prostosrdečnost, kteráž ovládala celou její 
bytost. 

Z Chvalkovic odebrala se Božena trvale do Rati- 
bořic, kdež v kruhu rodinném žila až do svého provdání. 
I zde měla přístup k bibliotéce panské na knížecím zámku 
ratibořickém. Majíc toliko selské děvče za společnici, hle- 
dávala v osamělosti své jedinou útěchu v knihách — b, knihy 
tvořily vešken jí posud známý svět. Zde také zatoužila po 
životě klášterním, z kteréhož — krásného sna v čas však 
byla vyplašena. Roku 1837 provdala se z vůle otcovy do 
červeného Kostelce za vlastence Josefa Němce^ komisaře 
při finanční stráži. Za nedlouho přestěhovali se mladí 
manželé do Polně, kdež Božena hlavně v osobě místního 
kaplana nalezla literární podpory a pobídky. — Co dosud 
jeti jako poupě nedotknuté — dechem májovým v srdci její 
dři lalo, probuzeno zde k životu, a cit ustanovil se na 
kr£ né vlastenecké myšlénce, kteráž nám rázem objevila 
mu ^ho ducha Boženina. 
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I pěje v první básni své: 

Nejen muž buď hrdý na to, 
že dá všecko pro svou vlast; 

vzhůru ženy, my též chceme 

na oltář — svou oběť klást ! 

V Polné četla Božena spisy J. K. Tyla, ohnivého vy- 
pravovatele netoliko dějů národních, nýbrž i přísného ka- 
ratele národní nevšímavosti a velkého buditele národa če- 
ského. — Plamenná jeho slova rozpálila duši naší Boženy 
Ranní mlha halivší kraje domácí, zmizela velemocným ja- 
sem, vycházejícího slunce; Božena poznala plnou měrou 
vlast svou a od té chvíle láskou nadšenou, horoucí milo- 
vala tu posvátnou, drahou zemi českou, krví slavných reků 
zbrocenou. 

Roku 1841 s chotěm svým přestěhovala se do ma- 
tičky Prahy. Zde záhy poznala vlastenecké muže a jinochy, 
pro národa slávu za svaté jeho právo zanícené, již stali 
se vlasti buditeli a dobrodinci. Byli to Karel Jar, Erbm, 
Karel Maria Drahotín Viliam, náš filosofický básník KU- 
cel, jenž stařečkem jsa více než sedmdesátiletým, přece 
ještě v Americe mezi krajany prapor volné myšlénky a 
svobody mužně vztyčoval a teprve loni zemřel, dr. Boji- 
slav Pichl, dr. Fr. Lad. Bieger a jiní. 

Dám manželů Němcových záhy stal se hledaným stře- 
dištěm mladistvých našich sil na národa roli dědičné pra- 
cujících, — a krásná — duchaplná — vlasteneckou myslí 
nadšená Božena — byla magnetem velice přitažlivým. Sličná, 
mladá žena stala se modlou mladých srdcí básnických i hvé- 
0dou, k níž všecky obracely se zraky. Božena ráda rozpomí- 
nala se na tuto dobu probuzení svého, a když neštěstí a 
zármutek posléze na ni v životě doléhaly mocí yeuprosnou, 
tu se těšívala právě těmi obrázky ze svého tak šťastného 
mládí! 
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Na besedě r. 1842 na Žofíně konané poznala Božena 
doktora Č^hu a Václava NébeskéliOy spisovatele na slovo 
brané, již stali se mladé vlastence prátely a rádci. Jich 
podnětem vyšla ve „Květech" r. 1843, tedy právě před 
40 lety, první rázná báseň Boženina y^Ženám českým'^, 
kdežto ponejprv a pak navždy „Božena**. se podepisovala. 
Po té vytištěny jsou básně její „Moje vlast", „Znamení*, 
.Zasnoubení", „Touha*, „Hvězda má* a jiné menší práce. 
Současně uvázala se Božena v spisování národních bácho- 
rek a pověstí, vyvažujíc z pramenů nejčistších a dosud ne- 
povšimnutých • — poklady nejkrásnější z duše a srdce lidu 
českého pocházející. Když r. 1845 báchorky Němcové ti- 
skem vyšly, kritika si jich nehrubě všímala, avšak Božena 
vydobyla si uznání stálým a šťastným postupováním na 
dráze nastoupené.. V báchorkách osvědčila Němcová ne- 
všední dar vypravování, živý cit, ohnivou a přece nikoliv 
divoce snad rozpoutanou a rozvášněnou fantasii, plynný 
sloh, řeč prostou a přece jímavou, k srdci mluvící. Téhož 
roku odebrala se Němcová za svým manželem do Doma- 
žlic, odkud psala obrazy z okolí domažlického, líčíc s foto- 
grafickou věrností veškerý tamější život společenský, staré 
2vyky a obyčeje, zachovalé staré kroje národní, jakož i pře- 
vládající hnusné šosáctví. Chodila po vesnicích a studo- 
vala lid y jeho mravech a způsobech, — než slyšte, vyhá- 
j^ěna byla Němcová od prahu lidu vesnického, rozdráždě- 
-néko proti ní pomluvami městskými ; melt lid ve své dobro- 
srdečnosti za to, že jej Božena uvádí svými obrazy v po- 
směch. Ano Domažličtí učinili jí kočičinu za to, že se vůbec 
081 ělila psáti o městě Domažlicích. Co však konečné 
slá a tehdejších sosáků dovršilo, byl dopis, zaslaný redakci 
ías pisu „Včela^, kde láteřeno proti prý hanebnému po- 
Un ní Boženy Němcové s tím doložením, že když dopis 
íer ^'ide otištěn, redaktor obdrží za to tučného krocana. 
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I viděl se tehdejší redaktor, náš Karel Havlíček Borovskýj 
nucena, veřejně Němcové se zastati! 

Avšak rychle poznal lid domažlický zlaté srdce naš^ 
Boženy a ona za nedlouho byla miláčkem jeho, i dobyla 
sobě takové vážnosti a lásky, že lid selský za ní putovaly 
kamkoliv se byla přestěhovala. Tyto četné návštěvy 
vzbudily však velké pohoršení a policejní orgány neme 
škály oznamovati, že Němcová na venkově lid bouří a ne-j 
bezpečnou propagandu národní provádí. Milou upomínkot 
její z okolí domažlického jest ,Pohorská vesnice", povídk2| 
ze života lidu venkovského. 

Nastal rok osmačtyřicátý. Genius volnosti slavil svojJ 
triumfy, uvolněn jásal a svobody prapor vysoko vlál ra| 
dostně i vítězně. I tu osvědčila se naše Božena duchen 
mužným, statečným. Již dne 8. dubna vystupuje ve ,Včele*^ 
Karlem Sabinou redigované, jako apoštol svobody narodí 
a vykládá lidu ve své „Selské politice**, co jest svoboda 
co jest konstituce. 

Geniálními rysy líčí tu Němcová tehdejší poměry, pc 
váhu českého sedláka, jeho utrpení za doby vlády abs 
lutismu — a jako pravá demokratka — jme se obvazovatj 
krvácející rány lidu českého a účastniti se oné velké práč 
duševní, kterouž jediné lid ku pravému poznání svobodí 
lze přivésti. — Netrval však dlouho — krásný ten sen vol 
nosti — reakce opět vztyčila poskloněnou šíji svou a jak| 
ledovým mrazem spálila krásný, vonný květ máje svobc 
a procitnutí. Také Božena musila umlknouti. Dílem z př 
čin zdravotních, dílem aby ducha svého posílila. Konala 
r. 1851 cestu do Vídně a odtud do novohradské stolic 
v Uhrách. — Obratné péro její cestu tu popsalo v „T,i 
míru*. — R. 1853 podnikla touž cestu za svým manze' 
tam úřadujícím, načež do Prahy se navrátíc ochu^« l\ 
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Stává se v historii všech národů, že z nerozumu sou- 
časníků právě ty hlavy, jež se mají státi okrasou a slávou 
člověčenstva, pres všelikou práci svou a snahu musí zá- 
pasiti s nedostatkem, ano že upadnou v posměch a potupu I 
I v životě Boženy Němcové nastala doba bídy a zármutku. 
Muž její, Maďary podezříván a obžalován, byl ze své služby 
propuštěn a rána tato zasáhla ovšem i Boženu. Zbavena 
všech prostředků, všech přátel jindy se jí kořících (!), musila 
hledati si nějaké zaměstnání. Žena geniální, chlouba lite- 
ratury byla pro obživu nucena pracovati jako prostá služka. 
Jedna z nejspanilejších dcer české vlasti musila žebrati 
o denní chléb. — 

Zřídka jen snáší pouhý talent bídu ledovou rukou 
osudu mu uloženou; pouhý talent v takových případech 
buď zakrní a zanikne, od věci svaté se odvrátiv tam, kde 
zlaté dno mu kyne. — Avšak geniální duch nedbá toho, 
co lid obecný nazývá praktickým aneb šílenstvím, duch 
geniální povznese se nad svět všední a ponoří se konečně 
Ba dno vlastni duše hvé a zde jakoby v úkrytu tajemném 
hledá útěchu a úlevu. I Božena hledala v zármutku svém, 
v bídě a nouzi jediné potěšení své ve vzpomínkách na 
své mládí a z těchto vzpomínek na ty milé tváře domácí 
zrodila se její nejznamenitější kniha ^Babička", obrazy to 
ze života lidu venkovského, psané, jak ona sama dí, pro 
úlevu vlastní skormoucené duše. „Babička" jest ryzí kus 
poesie života prostonárodního, jest idealisovanou částí me- 
moirů Němcové. Hrdinka její, babička, uprostřed svých 
drahých vnoučátek a po boku milené dcery, mezi stateč- 
nými sousedy a sousedkami, jest takořka posledním zá- 
blckem pravého světa staročeského, prostosrdečného. živý 
opa • společnosti nové, jalové, s nátěrem moderní civilisace. 

Vše tu dýše pravdou, životem a má rázem národním 
net ené vnady a krásy. Jest to němá fotografie kusu če- 
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ského života, líčená krví vlžtstního srdce, psána z duše pra 
národ zanícené — a proto mluví mse k duši, mocně jímá 
srdce naše a mysl všelikou. Božena milovala nade všecko 
národ svůj, rozuměla mu — dovedla nahlédnouti do nej- 
vniternějších záhybů duše jeho — a proto i lid zase — 
porozuměl Boženě! „Babička" jest jedním z nejkrásnějších 
skvostů naší literatury, pravý démant v pokladu českého 
písemnictví. Jest také přeložena na jazyk ruský, pak do 
němčiny hraběnkou Eleonorou Kounicovou, přítelkyní a 
štědrou podporo vatelkou Boženy Němcové — okrasou vla- 
steneckých žen českých, z kterých slavně vyniká nadšenou 
a obětovnou myslí vlasteneckou.*) 

Božena Němcová přilnula ohnivě k ideám novým, nikdj 
ale nezabředla v přemrštěnost. Hlásala uvolnění ženy, b<>- 
jovala za její povznesení, ale vždy v mezích ženskosti 
Pravíť zajisté ve své Pohorské vesnici: r^Žena musí hýi 
povýšena na stolec panovnický vedle muie, ne aby soudila 
ne aby trestala, ale co anděl amíru mezi nim a ^světem. Ik 
ruky ženy dal Bůh palmu viry a pochodeň lásky, by je nedá 
před mužem^ když kraci do boje ducha. Její pata potí 
hlavu hada nepřítele, do jeji ruky vložil Bůh moc, roztřisU 
modlu ješitnosti, a na vysoký stánek, na n^ž se ona p^ 
vznesla, vyvěsit velebný obraz lásky, oné lásky, jež s křti 
za své nepřátele se modlí. Žena musí vrátit lidstvu ztrú 
ceny ráj, onu perlu drahocennou; dříve však musí védé 
že spoěívá perla ta na dně vlastního srdce, tam že se mul 
pro ni ponořit, "^ 

Toť zdravý náhled naší Němcové o ženské emancipac 
A proto z útrob srdce svého, vědoma si jsouc povolá 
ženy, volá již v první básni své: „Ženy české, matky čes^ 



*) Konečně přeložena na jazyk francouzský upřímnou Čo^h 
Pražankou Josefou Koppovou. 
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jediná nmn budiž slast : vychovati naše děti — jpro tu slav- 
I mu, drahou vlast, "" 

R. 1855 cestovala Božena opět do Uher, aby mezi 
lidem slovenským konala další studie. I chodila po vesni- 
cích a všude podle slovanského způsobu pohostinsky byla 
přijata. Nepřátelé lidu slovanského však viděli v tom pan- 
; slavistické tendence, pobuřování lidu, a proto byla Božena 
stíhána a ínusila konečně Slovensko opustit. Avšak přece 
I měla ta cesta výsledek, ana Božena krásné složila na zá- 
! kládě konaných studií svoje ^Slovenské pohádky a po- 
f věsti**. Čtenář pozná tu smýšlení, krásné obyčeje a ryzí 
I mrav lidu slovenského. Ostatní její práce jsou „Sestry** 
I v almanachu Lada Niola, „Karla**, „V zámku a podzámčí**, 
I „Chudí lidé**, „Chýše** a jiné menší. Do tisku připravo- 
; vála „Pohádky a pověsti všeslovanské", kteréž ale ne- 
, vyšly. — 

Jest to podivný, smutný zjev, že skoro všichni ti, již 
I věrně duchem svým až na konec svého života vlasti ii ná- 
[rodu byli sloužili, kteří výhradně literatuře se byli věno- 
vali, bídně k smrti se dopracovali. V bídě pracovali, v bídě 
zhynuli. Z chudiny se rodí spisovatelé češti. Než každému 
národu třeba spisovatelů neodvislých^ kde těch není, tam 
se namnoze veřejné smýšlení /aZswje a bére lež zdi pravdu. 
Každému národu třeba spisovatelů, jako mládeži vycho- 
vatelů, avšak spisovatel musí míti i místa v srdci národa. 
Povzneste je na místo důstojné a rozhojní se i zkvete 
literatura. — Tak bylo — žel — i s Němcovou. Před smrtí 
svou jala se vydávati sebrané spisy své u nakladatele 
Augusty v Litomyšli. Nepožívajíc valného zdraví přece se 
tam odebrala, aby osobně spisy své pro tiskárnu uspořá- 
dala. Nakladatel však byl netoliko negalantní k dámě, 
nýbrž nelítostný a barbarský k spisovatelce, že ji nechal 
hladem se mořiti, O honoráři, kterýž mimo to za 32 stran 
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tiskových čídíI 12 zlatých, nebylo prozatím ani řeči ; avšak 
byl zavázán ji stravovati. Bez krejcaru odešla Němcová 
do Litomyšle a pracovala. V hospodě, kdež bydlela, zaká- 
zal jednoho dne pan Augusta, by se jí strava dávala na 
jeho účet — ale Němcové kázal, aby se namáhala. Ona 
trpělivě pracovala dále a očekávajíc peníze z Prahy od 
muže svého, stravovala se sama — suchým chlebem ! O hladu 
byla žena, našeho národa skvost a sláva! 

Veškeré její výlohy v této době činily jeden den 4 
krejcary, druhý 6, nejvíce 8 krejcarů. I seslábla za ně- 
kolik dnů do té míry, že také duch její zatemněn a ona 
do Prahy přivezena nemocná. Ulehla a více nevstala. Dne 
21. ledna r. 1862 dokončila trnitou svou pout pozemskou - 
vidouc ten večer před skonáním svým první ješté sešit 
svých sebraných spisů, počínajících „Babičkou" ! Umořena 
byla ta duše spanilá, vlast z celého srdce milující! A kdož 
by naopak nemiloval tu šlechetnou duši, kteráž lidstvo 
celé .milovala a národu život celý byla zasvětila? A přece 
tolik — tolik trpěla, až i dotrpěla. Pohřeb její byl slavný. 
Odpočívá na Vyšehradě, -kdež dámy bývalého klubu ame- 
rického hrob její vyznačily r. 1869 pomníkem. 

„Umělecká beseda" vyzdobiti chtěla dům „u tří lip" na 
Příkopech, ve kterém Božena zemřela, pamětní deskou, 
ale úmysl zmařen nepřízní majitelovou. V Ratibořicích, kde 
svou Babičku napsala, hotovují se zříditi památník.*) 

Manžel její zemřel před málo lety u syna Karla, 
učitele při hospodářské škole táborské; druhý syn její 
Jaroslav je profesorem na reálných školách v Odése a 
dcera taktéž učitelkou, nyní v Jičíně. 



*) Památnik ten státi bude na náměstí v České Skalici, . de 

k povzbuzeni Barákovu mistní studující první zábavu v jeho ] ro- 

spěch r. 1881 uspořádali, a pak i zvláštní komité se sestoupil • a 
o uskutečněni toho horlivě se stará. 
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Velké jsou zásluhy, jichž Božena Němcová získala 
I sobě o literaturu naši — avšak význam její roste, uváží- 
I me-li, jaký účinek měly spisy Němcové na další probuzení 
\ lidu českého. Zub času ohlodati dovedl sice náhrobek její, 
ale zlaté zrno a jádro spisů její stále skví se leskem ne- 
změněným. Kéž by ženy, dívky české pilně čítaly ve spi- 
r šech těchto, aby poznaly svatou svou povinnost: milovati 
drahou vlast, pracovati pro ni a odchovávati národu poko- 
lení statečné, vlastenecké — po jasném vzoru a příkladu 
naší Boženy Němcové, na jejíž skráních skvíti se bude 
> věcný laur slávy — nesmrtelné. 
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Přednáška Barákova : O Němcové a Jablonském. 
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(Drazí přátelé! 

Od královského Wawelu, jenž hrdě vévodí staroslavnému 
Krakovu, z krajů povislanských, hlásal v první den tohoto 
měsíce*) Zikmundův kovový hlas truchlou zvěst, že na 
blízkém Zwierzinci, tam u paty převelebné mohyly Kosziu- 
szkovy, majestátné vzhůru se pnoucí, doznělo varyto libé, 
že lásky, volnosti a vlasti pěvec požehnaný přestal doté- 
kati se zvučné své lyry, že navždy tlouci přestalo zlaté 
srdce našeho Boleslava Jablonského. 

I hořce zaplakal genius vlasti a rouchem smutečným 
zahalila se Musa, vidouc mrtvým drahého svého miláčka, 
pěvce nezapomenutelného. 

Sedmdesáte skoro minulo jar, co životem se bral pěvec 
bohumilý, ctihodnými šedinami prokvétal již jeho vlas, 
stáří těžkým svým břemenem nevrle tlouci se jalo na bránu 
jeho života, avšak náš Jablonský mladoněm zůstal do po- 
sledního vzdechu. 

Vlast, volnost, láska a mládež! 

Hle, přátelé drazí, tof byla trojice, jež oslňující září 
jasně se skvěla na Jablonského obzoru, trojice, které on 
v duchu svého zanícení hluboce se kořil, k níž mladistvým 
zápalem duše, mysl a srdce jeho lnuly vždy horoucně, která 
balšámem byla mu v dobách zlých, rájem v žití pozemského 
bouřném vlnobití! 



*) PředncBeno v březnu 1882. 

2* 
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Boleslav Jablonský na Parnasu českém jeví se býti 
pěvcem, který mluvou prostou, lahodnou, srozumitelnou, 
hravě a jakoby usmívavě vždy jemně se dotýká srdce a citu 
Kdu neskonale milovaného ; pěvcem, který — když pěje — 
vroucně líbá a okem, z něhož sálá mladistvý oheň i sladká 
touha, radostně rozechvěn nazírá tam, odkud z pramene 
křišťálového prýští se mu blaho jediné. 

Pravda byla pramenem jeho písně i cílem svrchova- 
ným, pravda a neskonalá, nadšená, vždy jará a věčně kve- 
toucí lásha byly tou studnicí, ze kteréž básník jasnou myslí 
čerpal ty skvosty ducha svého, kteréž národu předkládal 
bohatou měrou jakoby o hodech svátečních písní svou. 
vždy lahodou mocně jímající, přesvědčující, uchvacující, 
nechť v ní plná touhy a něhy šveholila lásky milost, nechf 
moudrou byla radou mladému pokolení, nechť k vlasti a 
její volnosti pohádala slovem tu sladkým, tu plamenným a 
uchvacujícím, nechť krásně vypravovala i poutavě líčila. 

Jablonský ze srdce vždy mluvil, pravda a láska vždy 
jeho pérem vládly, a cokoliv napsal, vždy bylo jen živým 
ohlasem a ozvěnou tlukotu jeho zlatého srdce. 

Miluje národ svůj se zápalem horoucím písněmi s ná- 
rodem hovořil, a nemoha srdce s lidem milovaným rozděliti, 
z toho srdce svého písně básnil — a místo srdcem — písněmi 
svými národ podaroval. Krásné, velké, jasné oko jeho 
vpravdě zrcadlem bylo spanilé duše, a když i ústa mlčela, 
oko žhoucí přece mluvilo! — 

Jako náš Jablonský — věru sotva druhý básník o lásce 
pěti dovedl tak vřele, tak pravdivě, tak dojímavě. 

Jablonského písně milostné nemají rázu šablonovitého 
vzdychání a neplouží se světem plačtivě a žebravě, ony ne- 
vtírají se nám a nepodobají se žabám kuňkavým, nýbrž 
pravé, nadšené lásky slast i strast dotéká se v písních 
Jablonského srdce našeho jakousi nevyslovitelnou lahodou 
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a všeliký tu bol vždy mírněn bývá — sladkou nadějí. Mi- 
lostné písně Jablonského vždy zdají se mi býti jakoby von- 
ným i sladkým medem, jej-ž básník čerpal v zahradě života 
i za jasné slunka záře i v bouře hlomozu ze květin druhů 
všech — nejen pro jazyka chtivého dobrou chuť, ale též 
lékem srdci chorému a osudu měnivým větérkem bolestně 
mnohdy zmítanému. 

Vždyf Jablonský poznal této pravé lásky slast i bol a 
pěl o ní, aby pravdou stvrdil, co srdce blažilo i tížilo. 
Písněmi svými blažil sebe i ty, které tak nevyslovitelně 
miloval. 

A jaké hluboké pravdy hlásá nám ve svých básních 
didaktických a poučných ! Nestavěl v nich snad na odiv po 
příkladu jiných mudrců temných a proto mnohdy hlubo- 
kými prohlašovaných myšlének nesestrojoval v těchto bás- 
ních systémů nepochopitelných a neporozuměných — jakož 
bývá u mnohých básníků tohoto směru, nikoliv, vzorem 
i mistrem maje nesmrtelného Komenského — mluvou ač 
prostou přece jadrnou z duše hlubin mluvil vřele i nadšeně 
k duši jímavé, se své duševní výše ochotně vždy sestupoval 
k mládeži útlé a v tu kyprou půdu rukou požehnanou kladl 
sémě dobré, z něhož vzrůstal strom krásný s květem vonným 
i ovocem sladkým a bohatým. 

A básně. tyto poučné čili „Moudrost otcovská" nemluví 
jen k věku útlé mládeže, ó nikoliv — to zlaté zrno platí 
každému, kdo zvěděti chce, kterak v životě má sobě vésti, 
aby stal se člověkem šlechetným, pro vše dobré a krásné 
nadšeným, kterak skutky osvědčiti má dobrou svou vůli. 
A všecky jeho básně, ať milostné, poučné aneb vypravující, 
všecky doznívají mocným a velebným akordem vlasteneckým, 
ze všech k nám slovem i silou neodolatelnou mluví nesko- 
nalá, nadšená láska vlastenecká, jakoby zářící rubín v draho- 
kamů skvostné sbírce. 
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Tak mnohým se zdálo, že vlastenecké básně Jablon- 
ského už prý se přežily, že jsou stanoviskem překonaným, 
že jsou prý až příliš naivní a pí. Přátelé drazí, tuším, že 
dnes o volné zábavě uslyšíte právě tu báseň, která co do- 
mnělé zastaralá vymizela z programů našich, uslyšíte Jablon- 
ského „Tři doby země české" a zajisté přesvědčíte se, že 
nadšená tato báseň, jako před čtyřiceti téměř lety dovedla 
rozprouditi tu českou krev v žilách našich, tak i dnes stejnou 
silou na nás bude působit, jakoby pro nynější dobu psána 
byla. A jak by to nemělo býti? Vždyť chladne, mrazivě 
chladne to srdce české, vždyť jakoby mizelo z našich řad 
ono božské nadšení pro svatou věc národa a jeho zlatou 
svobodu — chladný vítr netečnosti zavál po vlasti — a proto 
básně Jablonského i dnes — a to silou osvěženou mocně 
působí na vlastenecký náš cit. 

Pravda a láska byly nevyčerpatelným pramenem, z ně- 
hož vážily srdce a duše Jablonského těch nejkrásnějších 
a nejbohatších látek! Pěl ze srdce k srdci — mluvou srdce — 
a proto písně jeho v lidu našem nevyhynou nikdy. Zpívaly 
se a i příště ozývati se budou po celé drahé vlasti. Může-li 
býti básníku odměnou a vděkem větším, nežli když národ 
písně básníkovy má na rtech a v srdci a je jako drahý 
poklad chová? 

Proto směle říci můžeme, že Jablonský náleží k nej- 
oblíbenějším básníkům našim i nejzasloužilejším proto, že 
lahodná píseň byla mu zároveň mečem vítězným, kterýmž 
bojoval za národa osvětu a probuzení, jsa mu učitelem, 
apoštolem ! 

Klidně a vesele plula lodička života jeho, bylť v sa- 
dech našich vonným květem. 
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Boleslav Jablonský, jehož vlastní jméno jest Karer 
Eugen Tupý, narodil se dne 14. ledna r. 1813 v Kardašově 
Kečici z rodičů tam usedlých. První literní základy dala 
mu národní škola domácí, památná tím, že býval druhdy 
Šimon Lomnický jejím rektorem. Nadání našeho oslavence 
i již tu patrně se jevilo, jakož i neméně chuť ke čtení 
[knih. 

R. 1826 poslán na gymnasium do Jindřichova Hradce. 
Zde se Musa jeho již ozývala a Jablonský skládal ve čtvrté 
latinské první verše, ovšem že za tehdejší hrubě poněmču- 
jící doby jazykem německým. Supplent Hrubý byl z prvních, 
:který mladým žákům svým ukázal na dráhu vlasteneckou, 
a budil v jímavých srdcích svých učňů lásku k rodné zemi. 
Kde jen příležitost k tomu se udala, pracoval za tím účelem 
^ živým, povzbuzujícím slovem vlastním, bud předčítaje pří- 
padné kusy, zejména z Jungmannovy Slovesnosti, bud žákům 
účelně půjčuje dobré knihy české. Jsa mysli měkké a blou- 
znivé čítával nejraději této doby Hankou na český jazyk 
přeložené Gessnerovy idylly, a Jungmannem přetlumočená 
Atala Chateaubriandova byla mu milou i vítanou duševní 
stravou. 

Prvním intimnějším přítelem stal se mu vždy ve- 
selý a vtipný Václav Filipek ze sousedního Veselí nad 
Lužnicí, pozdější náš humorista z doby Kubešovy a Haj- 
aišovy. 

Odpočívá též na Vyšehradě a „Umělecká beseda" hrob 
jeho za nejbližších dnů opatří deskou pamětní. 

Když Jablonský vstoupil do tříd humanitních, nynější 
ndnty a ^exty, čítalot gymnasium tehdy jenom šest třid, 
lesnická mysl jeho vnikala poprvé do krás vábných znělek 
řana Kollára, pěvce naddunajského, který svou „Slávy 
cerou" v řadách mladší generace a vůbec ve společnosti 
las-^^^necké způsobil pravou revoluci. Orlem se KoUár ob- 
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jevil na výšinách světa slovanského a pod mocné peruté 
jeho slétalo se radostně všeliké ptactvo ostatní. Česká 
grammatika Hankova stala se mladým nadšencům takřka 
chlebem a solí. Z knihovny gymnasijní půjčovány žákům 
stále skoro jen knihy německé, a jak ani dodávati nemu- 
síni, z klassiků německých na Jablonského nejhlouběji pft- 
fcobili Schiller a snivý Mathisson. j 

Ukončiv roku 1832 gymnasium odebral se Jablonský! 
s Filípkem, jako Orestes s Pyladem, do Prahy na studia 
filosofická. Co se nadšené mysli mladíkově jevilo jen v luz- 
ných snech, vše nyní před zrakem udiveným ukazovalo se | 
mu skutečností. 

Sémě, rukou šlechetnou v srdce a mysl Jablonského 
položené, v matičce Praze pod ozařujícím a zahřívá-, 
jícím slunkem láskou vlasteneckou proniknutých druhů 
rychle se ujímalo a mohutnělo. Jablonský po boku svého 
Filípka ocitl se záhy ve společnosti jiných mladých přátel, 
rovněž vlastenců, a příkladem i slovem jejich podněcováni 
vždy víc a více se probouzející jiskra v prsou Jablon- 
ského vzplanula konečně plným žárem: vlast byla mu 
nejvyšším ideálem a genius její s prestolu svého rozradost- 
něn sestoupil k mladému pěvci a požehnal mu na dráhu 
budoucí. 

Nejblíže seznámil se Jablonský s Tylem, ku kterémuž 
přilnul přátelstvím upřímným a trvalým. Psal nyní básně 
a uveřejňoval je v jeho listech: „Jindy a nyní", později 
ve „Květech". Pilně poslouchal též přednášky Nejedlého 
o řeči a literatuře české, a byl jedním z nejpilnějších ná- 
vštěvo vatelů knihovny universitní. Kromě jazyka mateř- 
ského byly mu zamilovaným studiem vědy filosofické, děje- 
pis filosofie a krasověda. Že docházel i do nestudentských 
kruhů vlasteneckých, ovšem tehdy jen skrovnjxh, a že tu 
spřátelil se brzy se všemi spisovateli a vlastenci, rozumí 
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se samo sebou. V důvěrném styku byl s druhy svými AI. 
Trojanem a Ant. Štrobachem, r. 1848 purkmistrem praž- 
ským a předsedou říšského sněmu. 

Nejmilejší zábavou bylo Jablonskému divadlo. K tomu 
přilnul s láskou nejoddanější, a kdyby poměry vůbec byly 
bývaly jiijé, trvám, že Jablonský byl by se stal hercem, 
jakž sám často připomínal. O prázdninách pilně hrával 
v Řečici i na jiných místech. V Praze v divadle byla fraška 
„Alína" aneb „Praha v jiném dílu světa" prvním kusem, 
jejž viděl. 

Vypravuje o tom sám, jak následuje: „Vstoupili jsme. 
Jaký to pocit! Nadšení moje nedosáhlo nikdy ještě ta- 
kové výše, jako v ten den. Vše báječné, vše idealné." 
A k tomu v rozpravě soukromé dodal: „Přál bych si z ce- 
lého srdce, aby jednou Národní divadlo učinilo na každého 
do Prahy přibylého studujícího dojem takový.* 

Po ukončení studií filosofických Jablonský rodifům 
k vůli vstoupil r. 1834 do řádu premonstrátského na Stra- 
hově. Spolunovicem byl mu Martinovský, známý skladatel 
hudební. Živé i něžné melodie jeho působily blahodéjně 
na mysl a hluboký, opravdový cit mladého básníka. Mla- 
dému slavíku počalo však v klášterní celi neb kleci býti 
úzko, toužil ven, ven do přírody a na ten volný zdravý 
vzduch. A skutečně umínil sobě, že vystoupí z řádu, ku 
kterémuž úmyslu valně přispěl tehdejší strahovský novic- 
mistr P. Jan Kř. Stoppani, muž neobyčejné vzdělaný a 
svobodomyslný. 

Jablonský opustil klášter. 

V tu dobu napsal dle národní báchorky známou svoji 
báseň: „Tři zlaté vlasy", která ve „Květech" vytištěna, 
učinila nesmírnou sensaci a obrátila na mladého pěvce 
všeobecnou pozornost. 
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Vstoupil na fakultu právnickou, maje zde svými kol- 
legy mimo jiné též nynějšího musejního bibliothekare 
Vrfátka a Šohaje, později professora a spisovatele. Jsa opět 
volným ihned vrátil se také ke svému živlu — k divadlu. 
Život divadelní soustředil se u Tyla, jenž byl v tu dobu 
vojenským úředníkem a bydlel na Josefském náměstí. U něho 
vše se ke hrám přepravovalo. Jablonský účinkoval jak v před- 
staveních soukromých, tak i v divadle stavovském, kdež 
Thalii české vykázáno ovšem bylo místo vpravdě maceš- 
ské. Jablonský hrával pod jménem Vostrý. Jeho ztepilá, 
velká postava, krásné, snivé oko a lahodný hlas učinily 
ho miláčkem zejména krásného pohlaví. Mezí obecenstvem 
pravidelně bývali Svatopluk Pressl, Jungmann, Šafařík, 
Hanka, Čelakovský, Chmelenský, Palacký, Med. dr. Starek, 
u něhož koncentroval se tehdy v Praze život národní, ka- 
novník Pěšina a jiní vlastencové. 

R. 1834 počaly hry české víc a více klesati a podo- 
balo se tomu, jakoby veškeré snažení k tomu čelilo, shoví- 
vavý a trpělivý lid náš rozmrzeti aneb umořiti. 

Vlastimilové a přátelé české Thálie takový stav českého 
divadla těžce nesU, a proto Tyl ustanovil se na tom, roz- 
biti pro ně samostatnější stánek, a za nedlouho skutečné 
našla bičovaná a zotročovaná Thálie česká v bývalém kl^.- 
šteře kajetánském, v domě vřelého vlastence Arbeitra, kd^ 
nyní nalézá se klášter redemtoristů, milý utěšený útulek. 
Povolením úředním a přivolením ředitele divadla stavov- 
ského hrálo se pod správou Tylovou dříve soukromě a 
konečně veřejně ve prospěch nově zřízeného ústavu pro 
chudé. 

Z dám, které tenkráte účinkovaly, dosud žije pat 
Anna Forchheimová (Rajská) — Turnovská — matka dr 
Otak. Forchheima, prof. v Německém Brodě, si. Manetinsk 
pí. Hynková; z pánů hráli mimo jiné Filípek, Hajniš, Kašk 
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Xolár, Krópfl, Mácha, Malý, Pichl, Puner, Sabina, Sák, Fr. 
Břet Trojan, Tyl, inž. Vet, Zap. A mezi nimi Tupý. Dne 
10. září 1835 byla společnost poctěna návštěvou Jana 
Kollára, do Prahy z Uher přibylého. Užší kruh přátel schá- 

se též u Máchy, v obydlí jeho rodičů na Karlově ná- 
městí. Zde Mácha předčítal své práce. Avšak mezi tím, co 
se hrálo v klášteře kajetánském, pečoval Tyl ještě o jinou 
zábavu. Proč by se nebavil Čech a to po česku? Pan Ar- 
beiter ihned nabídl k tomu svůj veliký pokoj s vedlejšími 
místnostmi. Tyl zařídil masopustní merendu, do níž toliko 
známí horliví vlastenci byli pozváni. Zábava byla rozkošná. 
Tančilo a zpívalo se, všady ozývala se mateřština v přátel- 
ském nenuceném hovoru. 

Vlastenci poprvé se sešli, poznali, rozradovali a milo- 
vali se jako bratří a sestry, jako členové jedné rodiny, ro- 
diny české. 

O příštím masopustě — r. 1838 — byl v kajetánském 
dome opět bál a v čele jeho opět Tyl. Sál byl však již pře- 
plněn. Tyto dvě zábavy jsou pamětihodné proto, poněvadž 
"yly základem a vlastně počátkem tak zvaných českých 
^% jejichž hlavním účelem bylo, mateřskému jazyku ra- 
ziti cestu do života společenského a zjednati jemu vážnosti; 
slovem, vdechnouti nový, jarý, volný život staroslavné matce 
Praze. 

O masopustě r. 1840 bylo v Praze velmi živo a srdce 
™tencům českým chvělo se v prsou rozkoší, jako bojov- 
^Mm chrabrým, nesoucím do boje vítězství slavné na 
zbroji své; činilyt se přípravy k prvnímu „veřejnému" bálu 
*^1 'mu. V čele opět stál Tyl, výborem pak byli dilettanti 
pra: kého divadla českého, a ti zažádali s mladšími spiso- 
vat( za dovolení k uspořádání plesu. 

dovolení došlo — ale zároveň se dostavily úšklebky, 
% " y a osočování, jichž ani vypsati nelze. Jedněm zdál 
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se býti česky bál noční dusící můrou, druhým zase revo- 
luční národní propagandou. Šlechta a peněžní aristokracie 
usmívaly se, nemohouce porozuměti snahám těch dlouho- 
vlasých vlastenců, odrodilci pak láli. 

I počalo se zváti. Návěští o hudební zkoušce k bálu 
tomu musilo býti spolu i německé — a taktéž i na vstup- 
ním lístku musil se skvíti překlad v druhém jazyku. Bál 
ten uspořádán dne 5. února 1840 v sále konviktském, bar- 
vami národními ozdobeném. Frant. Zach, později ředitel 
srbské školy dělostřelecké v Bělehradě a dosud žijící srb- 
ský generál, navrátiv se toho času z Paříže a meškaje právě 
v Praze, zahájil křepčení. Hovor český, upřímný, rozléhal 
se na všech koncích, němčina s frančinou jen jako host tu 
a onde zaznívala. 

Bál se podařil ; Čechové jím ponejprv v Praze vykro- 
čili zase z těsných mezí svých. Posměváčkové umlkli. 

R. 1841 byl společenský bál český ještě skvělejší, ten- 
kráte již na ostrově Žofínském. Od roku k roku byla ná- 
vštěva četnější, až pak konečně i ti, již úsměšky sobě 
z těch vlastenců tropili, puzeni zvědavostí na bálech českých 
se objevovali, kteréž víc a více stávaly se oblíbenějšími, až 
konečně postoupily za všemi třídami hýbající modu. 

Jazyk český se šťastně emancipoval ; vstoupil do života 
a šířil se tak, že při zábavách českých jen českého hlaholu 
bylo slyšeti. Ale tomu všemu taktéž napomáhaly besedy 
české, kdež se tančilo, zpívalo, deklamovalo a koncertovalo. 
Byly to časy šťastné. Prvních šest'besed bylo uspořádáno 
v sále Svatováclavských lázní roku 1841 v měsíci květnu 
a září. Odtud přestěhovaly se pak besedy české do sálu 
Žofínského. 

Avšak jakmile Praha Tylem, Jablonským byla razila 
dráhu k volnějšímu životu, jakmile Praha byla dokázala, 
žef netřeba Čechovi za mateřský jazyk svůj se styděti, — 
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již větérkové jarní provívali kraje české a květy nadějné 
všude se rozvíjely ; již nedbajíce na úsměšky několika pro- 
tivníků národních — hrdě křídla svá rozepínali sokolíci 
venkovští a všude po Čechách pořádány české bály a české 
besedy. 

Nový, netušený ruch, nový bujný život rozproudil se 
vlastí, láska k ní mocně hýbala srdcem každého poctivého 
Čecha — a za takového netušeného ruchu bylo se nadíti, 
že lid náš, alespoň ten uvědomělý, se vznese k myšlení 
samostatnému a pozná, že slouží své vlasti k úspěchu. 

Než divadlo utkvělo Jablonskému v srdci pomněnkou 
nejmilejší, čemu i nasvědčují slova, jež byl napsal do 
spisu : „Národ sobě" : 

„Nedivte se, drazí moji 
divadlo že v tužbách mých — 
vždyf jsem já nejstarším hercem 
z dávných časů Tylových! 

Hrál jsem před pěvcem KoUárem, 
před Presslem i Klicperou, 
8 Máchou, Kaškou i Filípkem 
veselou i smutnou hrou ! 

Ó jen končte, rychle končte 
chrám ten, v němžto věčný ruch ! 
leč já Vám tam nezahrám již, 
leda někdy — jako duch!" 

Mezitím přispíval Jablonský stále do časopisu „Květy", 
kteréž i jeden čas s přítelem Jaroslavem Pospíšilem re- 
digoval. 

Roku 1837 vyšel jeho redakcí almanah ,, Vesna". 

Jablonský chtěl se výhradně věnovati českému spiso- 
Tatelství, avšak kruté tehdejší poměry tohoto povolání, 
smutná vyhlídka do budoucnosti, žalost rodičů nad jeho 
vystoupením z kláštera, jakož i přemlouvání přátel strahov- 
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ských pohnuly ho k tomu, že se vrátil do opuštěného 
řádu. 

Srdce, to zlaté srdce své, jež nebylo už celé jeho, ta 
srdce puknouti hrozilo! y^Marie, měj se navždy blaze!'' 
tak se rozloučil navždy od té, která mu rájem byla. 

Dne 16. dubna 1838 složil řeholní sliby, a byl 1. srpna 
1841 na kněžství vysvěcen. Samota klášterní, vzpomínky 
na minulé dny lásky a blaha, byly původem a pramenem 
jeho „Písní milosti". 

Od té doby podepisoval se Boleslav Jablonský. 

Cyklus svých didaktických básní („Moudrost otcovská") 
počal psáti již v theologii; tu však upadl v těžkou chorobu 
přivolanou nočním bděním. Choroba stala se povážlivou a 
zůstavila v něm jakési oslabení nervů. Zotaviv se poněkud, 
vydal Jablonský ještě ve čtvrtém roce bohosloví, r. 1841, 
ponejprv sbírku svých básní, jež dosud vyšly u pateru vy- 
dání, šesté se připravuje, svolí-li kjeho vydání opat stra- 
hovský, jenž jménem kláštera stal se nyní dědicem všeli- 
kého majetku Jablonského. 

Na jaře roku 1843 dostal se Jablonský za kaplana 
do Radonic u Pátku n. Ohří, kdež krásná krajina a obco- 
vání s osvícenými vlastenci, zejména s peruckým farářem 
Danešem, pobyt jeho nadmíru mu příjemným činily. (Tu 
vznikly básně na Pátek a Daneše.) V Radonicích sepsal 
Jablonský známou a oblíbenou knihu modlitební pro dívky 
a paní pod titulem „Růže Siónská", která již několika vy- 
dání se dočkala. Tam připravil i druhé, rozmnožené vydání 
svých básní. Byl výborným kazatelem a učitelem nejen ná- 
boženství ale i jiných užitečných vědomostí. 

Než rok 1847 učinil obrat v celém jeho životě. Ab - 
tyše kláštera premonstratek na Zwierzinci u Krakova pc • 
žádala opata strahovského o jednoho z kněží téhož rád^ , 
aby jej po smrti posledního polského Norbertana dle st - 
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rého privilegia řádu pro své proboštství a spojenou faru 
presentovati mohla. 

Opat Zeidler ustanovil k tomu Jablonského a ten dne 
26. června 1847 vstoupil na půdu krakovskou, do nedávná 
ještě volnou. Konsistoř krakovská, chtějíc ovšem, aby Polák 
zřízen byl proboštem na Zwierzinci, překážela z počátku 
Jablonskému, avšak působením hrabete Morice Deyma, 
tehdy dvorního komisaře v bývalém svobodném méste Kra- 
kově, obdržel Jablonský přece ještě roku 1847 jurisdikci 
k vedení správy duchovní. 

Nechtěl však tu zůstati, nýbrž stále se hlásil, že se 
opět vrátí do Prahy. Opat Zeidler ale nepovolil, tak že ko- 
nečně roku 1854 byl Jablonský jako probošt installován. 
Krakovští byli jej zatím blíže poznali, on rychle přiučil 
se jazyku polskému a stal se miláčkem všeho lidu, nejen 
svou šlechetností, ale i svým zápalem pro národní věc 
polskou ! 

Dne 27. února navždy přestalo srdce tlouci, a tisíce 
vyroněných slz a účastenství slavné i skvělé o pohřbu^ jeho 
v Krakově — tomu svědčilo, kterak i Poláci jej milovali. 
Pověděl to kanovník Pavlovský nad rakví pěvce našeho, 
pověděl to slovutný francouzsko-polský spisovatel Mien 
v denníku „Czasu". 

Jablonský kromě básní psal i různé články a sepsal 
též sbírku polských básní, které prý se k tisku chystají. 

K Jablonskému víže mne nejsladších vzpomínek řada 
bohatá. Kdykoliv zavítal do Prahy, vždy vyhledával společ- 
nost mladých a veselých spisovatelů a žurnalistů. Krásní, 
n( .apomenutelní byli dnové asi před patnácti lety, kdy 
k( em Hálka jsouce v bratrském kruhu shromážděni, po- 
pi é ve středu svém uvítali jsme pěvce drahého. Mohutná, 
vj -avdě imposantní postava jeho, mocným na nás působila 
d( mem, a když s tváře vždy lahodně se usmívající a řečí 
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upřímnou a oddanou nadšen vinul k prsfim svým našeho 
slavíka, drahého, nezapomenutelného Hálka, a poctil ho 
vroucím políbením, blahá rozkoš v nás se rozproudila, srdce 
bušilo, prsa hrdě i radostně se dmula! 

Ano, pěvce zesnuly, byls nám jasným paprskem — 
ozařujícím a mile zahřívajícím, pod jehož leskem pukala 
ta ledová kůra nevšímavosti, svírající a dusící nás osamělé 
na dráze vyvolené! Byly to vpravdě — dychánky lásky 
vděčných, oddaných dítek k otci drahému, k mistru vel- 
kému! 

Nadešel rok 63. a Polska chopila se zbraně, by za 
svou volnost bojovala. 

Ocitl jsem se v Krakově a donesl z matičky Prahy 
vroucí pozdrav literární omladiny našemu jniláčkovi. 

Netrvalo to dlouho a byl jsem uvězněn na Wawelu se 
študentem oktavanem Hypolitem Przibyczynem z Tarnova, . 
mladíkem pro nár(;da svého volnost nadšeným, který sám 
znaje veškerou literaturu polskou i děje Polsky co nej- 
důkladněji, hltavě takřka naslouchal, když v bezsenných 
nocích na tvrdých pryčnách vypravoval jsem příteli mla- 
dému o naší slavné minulosti, o našem probuzení, o české 
literatuře. Vše chtěla jeho jímavá mysl vlastním studiem 
blíže poznati a zajisté by také vřelé přání své byl skutkem 
učinil, kdyby nebyl několik týdnů později — na vždy se 
světem se rozloučil. Sotva propuštěn na svobodu — ihned 
spěchal poznovu do boje. Sotva překročiv hranici setkal 
se s oddělením nepřátelským, a jak časopis „Czas" tehdy 
zvěstoval, padl přítel můj hned v první potyčce, maje prsa 
ranami pokryta. 

Dnes po dvaceti téměř letech popřáno mi poprvé z kra- 
jin vzdálených tuto skromnou vzpomínku položiti na ne- 
známý hrob mladíka nezapomenutelného. 
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S námi osud smutný v jedné celi sdílel Litvín Grego- 
fwicz, druhdy major ve službách carských a náhodou ve- 
litel v bitvé pod Szklarami, kde o svátcích velkonočních 
roku 1863 bojovala také řada Čechů, z nichž Gregowicz 
s úctou a vřelým uznáním na prvním místě jmenoval studú- 
I jícího Jiřího Bittnera, nyní člena českého divadla. Byl 
i v jmenované bitvě raněn a v Krakově .v saském hotelu 
léčen, kdež jsem ho ještě zastihl. 

; V době mého uvěznění prokázal mi velmi platné služby 
i právě Jablonský, který dorozuměv se s pevnostním velitelem 
I Fialkou, též spisovatelem českým, v této trapné a nepří- 
i jemné situaci způsobil mi valná ulehčení, 
i Když z Krakova měl jsem býti dopraven zase do Prahy, 
šťastnou náhodou za ranní ještě hodiny opět jsem se setkal 
se svým dobrodincem a vřele s ním se rozloučiv drahou 
> vrátil jsem se domů. 

Roku 1879 o prázdninách, zavítav z Karlových Varů 
do města našeho, byl Jablonský v matičce Praze naposledy. 
V bibliotéce pana Vojty Náprstka vystrojena přátelská ho- 
dina a zde združivše se kolem radostí planoucího našeho 
tatíčka, pěli jsme písně veselé. Pivoda konečně přistoupil 
k harmoniu a dojemně zapěl svou píseň „Jako krajina ne- 
beská — je krásná moje vlast — " složenou na slova Jablon- 
ského. Radostí a pohnutím pěvec slzel — byly to slzy — 
na 'rozloučenou s námi ! 

Nakreslil jsem letmo jen a nejhlavnějšími rysy obraz 
i činnost muže, jehož památce zasvětili jste dnešní večer. 

Boleslav Jablonský, básník, buditel i učitel lidu svého, 
apoštol ideje slovanské, ejhle tot souhrnem význam našeho 
oslavence. Od nejútlejšího mládí, u věku mužném až do 
€hv^'lc poslední — vždy stať a stojí dnes před duševním 
zra ?m naším jakoby žulovým kamenem, hlásající^ všemu 



^náška Barákova: O Němcové a Jablonském. 
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světu a zejména Tobě, česká omladino, kterak žíti nám a 
pracovati, mají-li vlasti české nastati dnové šťastnější. 

Svým dnešním proslovením nechtěl jsem jiného, leda 
skromnou nezabudku položiti na hrob přítele nezapomenu- 
telného a laurový list vděčně připojiti k ověnčeným skrá- 
ním drahého zesnulého! 
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(Drazí přátelé!* 

^m kouskem zlata vyzlatfš celý dům — malou 

knížkou svou Kyticí — vyzlatil nám Erben chrám 

národního života našeho." Tak napsal trefně Neru^, když 
21. dne měsíce listopadu roku 1870 neúprosná Morana 
smrtonosnou rukou dotekla se našeho Karla Jaromíra 
Erbena, jehož památce akademický náš spolek „Krakonoš*' 
dnešní večer byl zasvětil. 

Ano zlatem, ryzím zlatem bylo, co Erben národu své- 
mu podal, čím měrou svrchovanou písemnictví české obo- 
hatil. Spisy Erbenovy vždy mi připadají jako preskvostná 
kytice, formou nejúhlednější — uvitá z květů vzácných a 
vonných. A kytice tato, vnější formou i obsahem tak krásná, 
oku tak lahodící, kytice tato jest i velmi objemná — právě 
jako bohatá a obsáhlá byla činnost všeliká oslavence na- 
šeho. Možno směle tvrditi, že v radě našich předních zá- 
pasníků a pracovníků věru málo, pramálo takových, kteří 
by — jako náš Erben — * na tak různých polích svou čin- 
nost literární byli osvědčili, a to činnost, která blaho- 
<''^rnými, bohatými výsledky svými stala se svrchovaně 
I zoruhodnou a pro literaturu českou vnitřní cenou svou 
t ralou. Spisy Erbenovy — až na pranepatrné výjimky — 



* Předneseno roku 1881 v akademickém krajinském spolku 
akonoŠi", jehož byl Barák čestným členem a vzácným příznivcem. 
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podaly po rozhodném soudě nejpovolanějších znatelů litera- 
tuře pravé skvosty nefalšované, nepadělané, jiéhř vnitřní 
skutečné ceně a hodnotě vždy také odpovídá vnější mi- 
strovská forma. Vynikaje bystrou myslí, železnou a vy- 
trvalou pílí, znalostí slovanských jazyků a vůbec obměn 
všestranným i důkladným věděním, zejména v oboru všech 

věcí slovanských jakož i prodchnut neskonalou láskou 

ku vlasti a všemu Slovanstvu, Erben vytknutý měl účel 
jeden.: pracovati ku povzneseni a rozvoji liter atu/ry české 
a tím ovšem i k obohacení diicha slovanského vůbec. 

A široký byl ten obor, ve kterémž pracoval tak vy- 
datně a blahonosně. Nesbíral toliko písně národní a říkadla, 
nýbrž sam také básnil, byl filosofem i historikem, hlubo- 
kým badatelem na poli slovanského bajesloví, znatelem 
starého písemnictví, apoštolem nezištné vzájemnosti slo- 
vanské. 

A jaký měla povšechný ráz tato obsáhlá literami čin- 
nost našeho Erbena? K otázce této odpovídám: Veškerý 
obor spisovatelské činnosti Erbenovy má ráz přesně slo- 
vanský, ráz čistě národní. Erben byl zcela náš^ káSdou 
myšlénkou svou, každým tlukem srdce svého. Z naší rodiny 
vyrostl, byl jejím květem, jejím ovocem, její chloubou, jejím 
služebníkem. 

Důkazem k tomuto tvrzení zejména jsou Kytice, ná- 
rodní písně a říkadla, články o bajesloví slovanském, ko- 
nečně Regesta Bohemiae et Moraviae. Ve spisech těchto 
obzvlášť zrcadlí se směr Erbenův na literárním kolbišti. 

Erben jako básník je skutečný toho oboru král I 

Poeta v nejpravějším slova smyslu, kterémuž rozuuj 
celý svět — básník nejčeštější. Význam básníka Erben 
vrcholí v epice. Osobnost, individuálnost poety úplně mií 
a bfczvýminečně podřízena jest osobnosti národní. Nikd 
nečteme, jaký asi bol svírá jeho srdce, jaké blaho p< 
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vznáší jeho mysl. Svou individuálnost Erben naprosto 
z básní vyloučil. 

Před duševním zrakem jeho stále vznáší se jenom 
národy k němu upjata všechna básníkova mysl. K národu 
připoután všecek a srdce jeho jakoby ani jinak nedovedlo 
tlouci než zároveň se srdcem celého národa. Tlukotu tomu 
Erben naslouchal s myslí nadšenou a co v jeho duši i zla- 
tém srdci se ozývalo, to v básních svých předkládal ná- 
rodu ve formě naprosto dokonalé^ jako básník umělec. 
Ničí verš nemůže býti češtější a umělečtější. Jeden z bio- 
grafů Erbenových velmi dobře pověděl, že y^éeskosť' jeho 
jest obohacením světové literatury. Erben básník nikdy 
nepsal ovládán stanoviskem nějaké strany nebo doby, osla- 
venec náš byl poetou národa ve smyslu nejkrásnějším, 
nejideálnějším. 

Jeho „Kytice" jest toho všeho dokladem; onat jest 
rubínem ve skvostech naší literatury. 

V ní lid poznává, vidí a slyší sebe sama, a jednotlivé 
ballady t ní, na př. Štědrý večer, Svatební košile, Vrba, 
Polednice, Poklad atd. — putují dnes již po celé vlasti 
od úst k ústům, staly se majetkem národa, znárodněly. 
Šťastný básník, jehož duševní práce tak hluboko vnikati 
dovedou do srdce, do duše a do mysli národa ! Svůj vždy 
k svému ! Erben ovšem v kytici své nevnucuje nám vlastní 
reflexe a názory, on jest toliko tlumočníkem, pozorovatelem 
národa, a mistrovsky dokonale vypravuje v duchu národ- 
ním — formou rovněž mistrnou a dokonalou. „Kytice* 
jest odleskem té vnitřní bytosti Erbenovy, prodchnuté uej- 
r )jší poesií, ona zároveň odleskem i ohlasem jest života 
n odního, jejž Erbenova mysl pronikati dovedla, jako 
n lo jiných, jejž všestranně poznati se snažil až do hloubí — 
d nejvniternějšího ústrojí. „Kytice" v sobě zavírá veške- 
r slávu učeného básníka! Patnácte let pracoval Erben 
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ve chvílích blažených na její uvíjení, a sotva že vyšla, 
jmenován autor ihned po boku našich nejvýtečnějších bás- 
níků, po boku Jungmanna, KoUára, Čelakovského, Vocela 
a jiných. 

Jako Čelakovský tak i Erben založili kořeny své 
v básnictví národním, oba čerpali z nezkaleného zdroje 
národního, ponořili se do hlubin prostonárodní poesie a 
z hlubiny této štastně vylovili nejvzácnější perly básnické, 
jež přioděli mluvou nejčistší, nejryzejší. Čelakovský jako 
básník ovšem vyniká svou mnohostranností, Erben zase 
osvědčil se dokonalým mistrem ballady. Nemať však Erbe- 
nova „Kytice" jenom svůj význam básnický, umělecký — 
ona znamenitou stala se i dobou, kdy byla vydána. Stalo 
se to roku 1853. 

Tedy za liejúmomější doby reakce, kdy po vlastech 
českých smutný byl život i velmi trudný. Hřbitovem zdála 
se vlast milená. A tu „Kytice" vonná i krásná potěšila 
nás v hlubokém zármutku i přijata s jásotem nejradost- 
nějším — oasa v hrozné poušti, paprsek sluneční na ob- 
zoru zakaleném a černými mraky obestřeném. Byla nám 
potěšením, občerstvením, posilněním i povzbuzením. To 
zvláštní význam Erbenovy „Kytice", jenž mnoho váží. 

Bohatým národa pokladem, věrným života jeho obra- 
zem a smýšlení jeho i povahy odleskem a výmluvným 
ohlasem jsou písně národní a říkadla. 

Otevřená to pokladna, nevyčerpatelný pramen, hluboký 
a vydatný zdroj k poznání a ocenění národa, jenž písně 
básnil a do hudby je uváděl. Píseň národní věrným i spo- 
lehlivým jest povahopisem také národa českého. Lid náš 
byl opuštěn, osiřel — Lumírové jeho i Zábojové umlkli — 
a on počal zpívati sám o sobě a sobě. A zpíval s něžnou 
naivností a libou prostorný si ností, zjevoval nestranně svoje 
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v/astnosti dobré i slabé, líčil svou pokročilost duševní, 
svou osvětu, svůj bol i žal, svou lásku i sklamání, svou 
radost i potěšení, zkrátka on svou písní sebe fotografoval, 
i Ký div, že Erben, muž z lidu, k němuž lnul láskou 
f nejvřelejší, který neznal většího potěšení, než s lidem svým 
\ obcovati, jej pozorovati na všech cestách a stranách — 
I uchvácen byl tou přirozenou krásou neodolatelnou mocí, 
I otěšenou něhou, sladkou touhou i dojemným bolem a lásky 
[ nevyslovitelným blahem národních písní českých. Proni- 
l kavý, bystrý duch, filosofická mysl, ta nezměrná ku vlasti 
\ láska a zdravý instinkt našeho Erbena viděly tu dokořán 
i otevřenou bránu, kterou směle i jistě vejíti možná do 
chrámu národního života, ony poznaly, že odtud prýští se 
teu zdravý, nezkalený pramen, z něhož vážiti možná i nutno 
tomu, kdo poznati chce povahu národa, aby ceněna býti 
mohla po pravdě a zásluze. A směle Erben sáhl do po- 
kladu toho a přidav té své neúměrné píle a vytrvalosti, 
ustrojil lidu českému velký svítek v ten den, kdy mu 
předložil ovoce mnoholeté snahy a neskonalé lásky — 

sbírku prostonárodních písní českých a říkadel obraz 

<o českého lidu po všechen jeho život — od kolébky až 
io hrobu tmavého. Právě tomu 40 roků, co Erben vydal 
první svazek našich národních písní. 

Václav Nebeský, jeden z našich nejpřednějších esthe- 
iků, bohužel po léta již k loži nemocí připoutaný, ten- 
ráte sbírku tu ve „Květech" nadšeně uvítal slovy: „Až 

básnící duše lidu nedosáhnul duch cizoty a odnárod- 
lění, že tvořil ryzí a neposkvrněný život národnosti, zde 

prýští zdroj českého Slovanstva nezkalený, písně tyto 

sou pokladnice a květnice národa. Tam složil to nejkrás- 

léjší, co v duši choval, květ citů svých, své slzy, perly 

řé radosti, věnce a trní svého žití, v nich se pne duha 

iih^, tam spějí andělé jeho modliteb, do nich zavěsil si 
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vínek své milenky a zbraň svého bohatýra, v nich má 
všecko, co mu krásného, vzácného, nebeského v pozemství 
(láno — nebot jsou to jeho poesie. Kdo nemá srdce umo- 
řené cizotou, komu city v písku odnárodnění nespřáhly: 
necht přijde k živému zdroji národnosti. Zde oživne, le-' 
dová kůra pohrdavé nevšímavosti všeho domácího pukne 
a mrtvý cit, dřímající myšlénka vlasti procitne." — Takový, 
přátelé, jest význam, taková cena národních písní, říkadel 
a pověstí. 

Jako Rusové, Poláci, Srbové a Slováci jali se v lidu 
zahrabané klenoty písní národních sbírati a aby je zacho- 
vali v paměti lidské, počali i Moravané naslouchati pozor- 
něji zpěvům svým, počal i Erben sbírati národní písně 
české. Zpěv český, na mnohých místech v Čechách v dlou- 
hém zápasu téměř již utuhlý, ožil a okřál zase a písně 
národní ozývaly se brzy potom v celé zemi netoliko na 
poli a ve vsi, ale i v městech a v rodinách odnárodně- 
lých. Vědomí české bylo pisní českou oživeno, probuzeno, 
posilněno, utuženo! 

Jak vysoce zasloužilý ten muž, který k těmto zdro- 
jům poukázal, který zakopané ty poklady objevil a k tomu 
hlavně přičinil, že svou písní národ český byl slaven a 
ceněn i v nepřátelské cizině! Toho náš Erhen dokázal a 
proto hlavně' nesmrtelných zásluh sobě získal. 

Svým významem mají písně lidu našeho velkou cenu 
netoliko pro básníka a esthetika, nýbrž i pro bajeslovce, 
filosofa, filologa a i pro historika a mravozpytce. A pro- 
bíraje se kritickým duchem na poli tomto, dospěl Erben 
záhy k tomu přesvědčení, že národní naše pověsti, bá 
chorky a báje svými kořeny, svým původem sahají mno 
hem hlouběji, že jednotlivé z nich zbytky jsou nejstaršícJ 
dějů kulturních našeho národa a že proto jsou velevzác 
ným pramenem a materiálem ku bajeslovi nejenom českémi 
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nýbrž vůbec slovanskému. Přesvédčen jsa o nutnosti a dů- 
ležitosti důkladného poznání těch a podobných momentů 
kulturních a vůbec aby do všelikého dosavadního badání 
v oboru bajesloví více světla a určitosti přidal, vytknul si 
Erben za jednu z úloh svého života napsati všeobecné 
bajesloví slovanské a zároveň ustanoviti nový jeho systém. 

S pílí železnou na poli tomto pracoval Erben vedle 
svých studií historických, maje ovšem i ten úmysl, aby vy- 
zpytoval povahu českou, povahu slovanskou, aby podati 
mohl Čechům i Slovanům vůbec pravý obraz jejich indi- 
viduálnosti, jejich vnitřního života, což opět mělo býti jen 
vhodnou zbraní v boji za právo národnostní. 

A skvělým výsledkem těchto studií, těchto snah kul- 
turních i národních jest „Slovanská čítanka**, zavírající 
v sobě sto prostonárodních povídek a pověstí slovanských 
v nářečích původních, dále uveřejnil Erben v „Matici lidu" 
.Vybrané báje apevésti národní" jiných větví slovanských*, 
jakož i v listech a almanaších umístil jednotlivé báje a 
články. S vděčnou myslí připomínám sobě, s jakou radost- 
nou ochotou Erben vyhověl i přání našemu, když r. 1858 
požádaíi jsme ho za literární příspěvek do almanahu 
„Máje". Erben příspěvek zaslal a tím skutkem i zřejmě 
doznal, že schvaluje upřímnou zajisté snahu Nerudy, Hálka 
a ostatních poetů mladých, kteří právě almanahem „Májem" 
vztyčili vítězně korouhev nového období v dějinách bás- 
nické literatury české. Kebohatý materiál ke svému „Baje- 
sloví" snášel Erben s mravenčí pílí a řídkou důkladností, 
sepisuje vše na cedulkách. Nebylo mu však dopřáno, aby 
n numentální dílo své spravoval sám a tím literaturu ne- 
je 'om českou, nýbrž slovanskou, a troufáme si říci — světo- 
ví i obohatil dílem velkolepým dosahu i významu nej- 
v: cnějšího. — Zemřelť! Všechen materiál ten odevzdán 
č( kému Museu, a prof. Gebauer má ten důležitý úkol, aby 
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zápisky Erbenovy spořádal a dílo dokončené k tisku při- 
pravil. Nemůžeme leč vysloviti nejvřelejší přání, aby slovo 
co nejdříve stalo se skutkem. 

Ke svým studiím bájeslovným užíval Erben všelikých 
pramenů slovanských, jsa výtečným znalcem všech jazyků 
kmene našeho, i vydal překlad „Nestorova letopisu ruského" 
a „Dvé zpěvů staroruských", t. j. „o výpravě Igorově** a 
„o Zádonštině", s poznámkami kritickými a historickými. 

Uvažme jen krátce také činnost Erbenovu na poli 
historickém. 

Po odbytých studiích právnických a také již dříve se- 
známil se Erben v Praze s^ Palackým, jemuž po několik 
let opisoval část velikého díla Pavla Skály ze Zhoře, vy- 
stěhovalce českého po bitvě bělohorské. Jsou to dějiny 
české zvláště až do r. 1516 zevrubně vylíčené. „Čítaje po 
dlouhý čas," píše Václav Zelený v almanahu „Máji" 1859, 
„ryzí sloh če;ský knih Skálových, poznal Erben důkladně 
jazyk zlaté doby, zároveň uvykaje mnohdy až nečitelnému 
písmu rukopisů, naučil se čísti staré lis*iny. Touže dobou, 
již za studií filosofických, chodívaje na prázdniny s příte- 
lem svým Havlíkem (a nikoliv Havlíčkem) do Žebráka, 
počal tam horlivě sbírati písně a pověsti národní, v čemž 
pak pokračoval i doma v Miletíně, jsa při tom nemálo 
podporován vědomostmi hudebními již doma nabytými, ko- 
chaje se takto v živém, jasném proudu jazyka národního, 
s druhé pak strany nevybroušeném slohu doby Velesla- 
vínovy, osvojil si již tehdy mluvu naši v té míře, v jaké 
sotva který živý ze spisovatelův souvěkých." — Později 
pomáhal Palackému rovnati zpustlý archiv stavovský, tak 
zvaný svatováclavský, a vedle toho stále konal pilné studie 
historické. R. 1844 dána mu příležitost, vniknouti v uta- 
jené dosud poměry dějin českých a obohatiti se vědo- 
mostmi, jakých by jinému nebylo lze nabyti. 
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Několik členů šlechty české vytklo sobě za cíl, vy- 
dati český diplomatář. I usnesli se na tom, dáti Museu 
českému peněžitou podporu, aby mohlo vyslati muže uče- 
ného a znalého starých písem po vlasti české, který by 
všecky archivy klášterní, panské a městské prohledal a 
listiny důležité opsal. Dne 29. května 1844 k návrhu Pala- 
ckého povoláni k účelu tomu Erben a Tomek. 

Letního času r. 1844, i 845, 1846 a 1847 Erben pro- 
Medal archivy v jižních a severních Čechách, v zimě opi- 
soval v Praze z desk zemských a prodlením těchto 4 let 
nahromadil asi 3000 opisů starých listin. 

I tato činnost Erbenova měla pro literaturu naši vý- 
sledek skvělý* Uveřejňovalť mnohé rozpravy historické 
v různých časopisech a jimi objasnil mnohou temnější 
stránku vnitřního života národa českého za starších dob. 
Jmenujeme tu články: Ondřej Puklice ze Vstuh, Rukopis 
musejní letopisů Kosmasových, Bartošova kronika Pražská 
s důkladným životopisem Bartošovým, Tomáše ze Štítného 
knížky šestery o obecných věcech křesťanských, Krištofa 
Haranta z Polžic cesta do země svaté a do Egypta, Výbor 
z literatury české, Mistra Jana Husi sebrané spisy a ko- 
nečné Regesta diplomatica nec non epistolaria Bohemiae 
et Moraviae. Vydaný první díl obsahuje nejstarší důležité 
latinské listiny, týkající se dějin národa českého až do 
smrti krále Václava I. (1253). Není to však pouhý přehled 
každé listiny, nýbrž podána vždy významná část listiny 
ft zúplna. Kritický duch Erbenův právě zde znamenitě se 
osvědčil. Litovati musíme, že jen prvý díl byl vydán. Mimo 
to učinil Erben z nejstarší doby výpisky ze zahraničných 
spisoyatelův o národě českém až do vymření Přemyslovcťf. 

Když stal se r. 1851 archivářem královského mésta 
Prahy, nových ovšem nabyl pramenů k dalším svým stu- 
diím^ historickým a sepsal — z rozkazu — německy „Die 
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Primatoren der koniglichen Altstadt Prag", dobu do Fei 
nanda I. až do Josefa 11., dále příběhy pražských ostí 
střelců a vypsal dějiny káply na staroměstské radni 
Erben také se nejvíce přičinil o založení spolku Msto 
ckého v Praze i stal se jeho místopředsedou a učinil v ně 
návrh, aby z pramenů dějepisných byl vybrán mateři 
k sestavení rodopisů a životopisů mužů znamenitých kr 
lovství českého. 

Zvláště třeba vytknouti, že drem. Pečírkou v Što 
holme objevený ^Život sv. Kateřiny", rukopis z konce XI 
století, Erben důvtipně a šťastným veden instinktem d 
plnil a, společně s Pečírkou tiskem vydal. — Přihlížíme 
k činnosti Erbenově na poli právnictví — uvedeme toli 
že času svého ustanoven byl za translatora zákonů do j 
zyka českého a r. 1849 povolán zároveň s jinými do Vid 
ku komisi, která měla vypracovati právnickou terminoloj 
českou, kdež po veřejném doznání předsedy komise, 
šeho Šafaříka, vynikal znamenitou způsobilostí a horlivos 
R. 1846—47 přeložil s Fricem, Strobachem, Neubaure 
a přítelem Havlíkem „Řád soudní a konkursní", r. 1& 
vydaný, a r. 1849 společně s jinými „Zákonník občanskj 
kterého však při nejnovějším překladu r. 1861 nepoužil 
Rovněž po nějaký čas redigoval časopis „Právník". IM 
sůčastnil se Erben zejména také u vydávání časopi 
„Obzor* a byl jedním z nejpilnějších spolupracovníků ,N 
učného slovníka", zejména v oboru národních obyčej 
bajesloví a slovanských starožitností. Po smrti jeho vyd 
v české a německé řeči , Autentický ukazovatel ulic a t 
městí i čísel domovních královského hlavního města Prah: 
jtřjž byl sestavil z nařízení městské rady. 

•Myšlénku slovanskou, myšlénku slovanské vzáji 
ovšem n^enom svým přesvědčením pěstoval, ale i á „. 
dotvrzoval, t. j, nejdůkladnějšími studiemi jak jazyky 
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i dějin všech bratrských kmenů slovanských. — Spisy svými 
k tomu napomáhal a výsledky studií tím podával! 

Karel Jar. Erben narodil se v Miletíně nedaleko Dvora 

Králové dne 7. listopadu r. 1811 z rodičů nezámožných. 

Určen jsa k učitelství v době, kdy považována hudba za 

'zvláštní předmět, pilně se v ní cvičil a vědomosti takto 

nabyté posloužily mu nemálo pri vydávání národních písní. 

Schopnosti prozrazoval vždy nevšední, tak že záhy 
obrátil na sebe pozornost faráře Arnolda^ kněze to vpravdě 
národního — přítele, mládeže — zakladatele „Měšťanské 
besedy", který r. 1848 sloužil památnou svatodušní mši. 
R. 1825 přišel Erben do Hradce, kdež prof. Chmela ne- 
málo na jeho národní uvědomění působil. 

Vnější poměry jeho byly velmi těsné; rodiče málem 
jen mohli ho podporovati a tak byl Erben odkázán sám 
na sebe a musil dobývati sobě výživu vyučováním hudbě. 
Přičiněním jmenovaného prof. Chmely poznal krásu jazyka 
českého, tenkráte opovrženého, a již ihned vznikala v srdci 
mladistvém vroucí láska k národu, láska, kteráž mu zů- 
stala po všechen život hvězdou zářící. I jal se veršovati 
a již roku 1831 — před 50 lety — vyšla první básnička 
„Řevnivý" v Čechoslavu, jejž vydávali Franta, Langer a 
Tomíček. Dále posýlal některé drobnůstky spisovatelské do 
a Jindy a Nyní". 

R. 1831 vstoupil do filosoíie v Praze, kde pilně stu- 
doval — vědomí vlastenecké. I zde musil sobě Erben vý- 
živu dosti pracně dobývati, avšak práce, v kterouž se byl 
uvázal, byla mu nejenom příjemná ale i tak užitečná, žet 
tts anovila další povolání jeho. Uveden byl totiž k Palá- 
ci mu. 

Roku 1837 odbyl studia právnická a přistoupil za 
pi ktikanta k hrdelnímu soudu, po roce k úřadu fiskál- 
ní 1, při kterémž setrval až do r. 1843, podrobiv se 
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zkouškám apelatorním k dosažení soudnictví potřebným 
Vedle povolání svého pilně studoval, s Palackým rovna 
archiv stavovský a tu získal si zásluh takových, že r. 1842 
zvolen byl od královské učené společnosti za aktuara s mě 
síčním platem 20 zl. stříbra. U soudu neměl platu žád 
ného, tak že se mu materielné nyní lip začalo dařiti. Nej 
jako aktuar učené společnosti přetížen pracemi, mohl po 
hodině pokračovati v studiích historických a proto do tétc 
doby spadá cestování po Čechách a badání jeho v archi 
věch. (U věci té pilně se nyní pokračuje — archivy studuj 
na př, dr. Čelakovský a dr. Rezek, zet Erbenův.) 

R. 1848 nebyl přízniv snahám muže, který obíral si 
minulostí! Jako její znatel pustil se do politiky přitom 
nosti! V květnu 1848 poslán Národním výborem do Zá 
hřebu, aby dával Chorvatům zprávy o tom, co se dél( 
v Praze a zároveň dopisoval do Prahy o všech důležitéj 
ších udUostech mezi Jihoslovany. Navrátiv se do Prah 
stal se redaktorem „Pražských Novin", avšak po vydán 
oktrojírky v březnu 1849 odstoupil. 

Nyní mu nastala doba roboty, ačkoliv práce záslužná 
Znaje starý, jazyk právnický, musil se uvázati v překládán 
„Bachovských zákonů a nařízení", a sloh úřední vyčistit 
ode všech směšných nestvůr. — Na podzim r. 1848 jmene 
ván translatorem u vlády zemské, v době následující musi 
podniknouti další překládání zákonů a terminologie pr 
školy latinské a reální. R. 1850 jmenován tajemníkem 
archivářem musejním se 400 zl. služného, a r. 1851 jme 
nován archivářem král. města Prahy s 1000 zl., jsa dřív 
již ředitelem pomocných úřadů. Nyní maje postavení ji 
důstojné, uspořádal archiv a takřka z ničeho jej zřídi 
Z listin pohozených, dávno zapomenutých podával městsk 
radě zprávy o právech a povinnostech obce pražské, co 
bylo důležito hlavně ve sporech s jednotlivci a s erá 
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Za svou činnost literární jmenován byl čestným čle- 
nem mnohých učených společností rakouských, ve Francii 
a na Rusi, i vyznamenán řádem ruským a černohorským. 
V Uměl. besedě jmenován čestným členem. Dne 21. listopadu 
1870 zemřel a slavně pochován byl na hřbitově košířském. 
Umělecká beseda označila dům v Praze, kde zemřel, 
^Krakonoš^ ozdobí v Miletíně rodný dům a též „Svatobor" 
vykoná, co byl slíbil. Podobizen vyšlo několik. U Farského, 
v „Máji" a i^ůzných časopisech. — O významu jeho vyšlo 
několik úvah, z nichž na prvním místě jmenujeme onu 
ředitele Zeleného, podobně učinil Emler, Rank, Sojka a j. 
Památkou však nejtrvalejší by bylo, kdyby učiněno bylo 
souborné vydání veškerých spisů, dosud roztroušených U 
porůznu jen vydaných. 

Nakreslil jsem letmo jen obraz muže, který sebe a 
všechen svůj život, svoji práci a nadání s neskonalou lá- 
skou a nejvřelejší Oddaností zasvětil milované vlasti a 
matce Slavii, . nemaje a neznaje úkolu jiného, leč s vůlí 
nesdolnou a vytrvalostí vpravdě antickou stále pra- 
covati na obohacení písemnictví českého, ku zdaru všeho 
Slovanstva, přispívati ku povznesení národa svého. A ne- 
zůstalo při pouhém úmyslu. Slovo stalo se skutkem. Sémě 
bohatého nadání, kladené v úrodnou půdu energické vůle, 
zahřívané a ozařované paprsky slunka nadšené, činorodé 
lásky vlastenecké, sémě to utěšeně vzešlo, mohutnělo a 
konečné dospělo v překrásný strom s bohatým a sladkým 
ovocem. V sadech národního života našeho strom ten s von- 
ným květem a sladkým ovocem svým jest potěšením a ra- 
dostí všemu národu! 

Avšak nesmíme snad přestati na tom, vdýchati do 
sebe vonnou, libou tu vůni a sladkého požívati ovoce; 
nikoliv, nám svatou jest povinností — vděčně a s láskou 
vzpomínati toho, kdo krásný strom ten vypěstoval. Zítra 
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tomu bude sedmdesáte roků, co pečlivý a výtečný ten za- 
hradník a pěstitel šťastným osudu řízením narodil se ná- 
rodu českému ku zdaru a slávě. 

Není nám však toliko se těšiti činnosti Erbenově a 

kochati se v těch krásách jeho prací uchvacující 

silou pohádána, chce a bude také omladina česká, omla- 
dina akademická všechen svůj um, sebe sama obětovati 
spasné práci na národa roli dědičné po velkých vzo- 
rech svých také ona radostně se hlásí v řady těch, kdo 

chtějí býti dobrými zahradníky v sadech našich, také 

ona prodchnuta jest přesvědčením hlubokým, že jenom - 
činem — jenom prací — vytrvalou a poctivou prací — 
spasena býti může vlast horoucně milovaná, k níž všickni 
s pýchou a hrdostí se hlásíme. Omladina česká v srdci 
svém žehná Tvému duchu. Tvé památce, mistře slavený, 
ona lásky, úcty a vděčností laurem věnčí Tvoje drahé 
skráně, povinný hold vzdávajíc manům Tvým. 
, A s velebného prestolu svého majestátu radostně 
k Vám shlíží drahá máti Vlast, slza nekonečného blaha 
stírá žalnou slzu tak mnohého utrpení a ponížení. Již pra- 
vici svou pozdvihuje a žehnajíc svým nejmilejším dítkám, 
své mládeži, Vám — přátelé drazí — do širých domoviny 
krajů hlasem volá povzneseným: Vrátí se národu opět 
zlaté časy, vrátí se Čechům dávná Sláva, jenom ty, ondá- 
dino předrahá a vroucně milovaná, jenom ty k urychlení 
toho blaha — těch velkých národa hodů — přispěj svým 
nadšením, svou prací, vytrvalosti a mužností! Jsi dosud 
národa květem — chraniz se však, hy ten květ nebyl spálen 
ledovým mrazem nečinností a lhostejnosti. Jsi dosud, omla- 
dino drahá, národa svého nadějí — avšak kotvice, o kterouž 
národ se opírá, nesmí urobena býti z kovu křehkého a j o- 
dajného, ona býti musí železná jakož i vůle tvá, vytrvá^ )st 
a povaha po všechen život budiž ze železa! 

-- -' oigiti.ed by Google j 
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(Drazí přátelen 

Tři léta jsou tomu právě dnes, co stáli jsme na staro- 
slavném Vyšehradě u otevřeného hrobu a do něho kladli 
s rukou chvějící se žalem *~ a oko majíce lítostí zarosené, 
drahé ostatky Vítězslava HálJca, 

Vítězslav Báleh! Dvě krátká slova jen a což medle 
v sobě nezavírají? Kus dějin nejnovějšího rozvoje naší 
hteratury, zejména pak básnictví, obraz muže se srdcem 
zlatým, vyvoleného pěvce svého národa a jeho svobody, 
korunovaného básníka lásky a krásy, Čecha a Slovana — 
jak býti má! Ano, přátelé, tím byl a jest nám Hálek, je- 
hož památce zasvěcen dnešní večer, jehož obraz před du- 
ševním zrakem vaším nakresliti milou stalo se mi povin- 
ností. — Ovšem podati mohu já toliko nákres a nástin^ 
neb povolanější, výmluvnější musila by ústa býti, která 
rozestříti by chtěla plný a bohatý ten obraz žití a půso- 
bení nesmrtelného našeho Hálka. 

Minul věkopamátný rok 1848. — Genius svobody, vy- 
1 )řiv se z lidské poroby na vznešený svůj trůn, opět musil 

1 itoupiti zlobě smrtelníkův — železná ruka na novo se- 
y 3la a dusila volný vzlet myšlénky — genius volnosti opět 

2 ilakal hořce nad rozvalinami svobody ! — Smutní, černí 



* Předneseno roku 1877 poprvé. 
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to byli dnové — a duch po třech desítiletích chvěje sd 
dosud při pouhé na ně vzpomínce ! — Mužové železné vůlel 
a rázného činu byli odstraněni aneb sami na ten čas ustou- j 

pili do pozadí. Hřbitovem stala se ta krásná, žírnál 

vlast a hrobové ticho rozhostilo se tam, kde před málo I 
ještQ dny jásal a božské hody všelikého uvolnění strojil— I 
drahý, milovaný náš národ český! I 

Avšak hrozná ta bouře, ač schvátila tak mnohý strom I 
mohutný, přece nedovedla zmařiti útlá kvítka^ jež vypučela I 

a vzešla pod slunkem životonosným. Skřivánkové a I 

slavíci po bouři černé opět se ozývali a svým lahodnými 
zpěvem věstili nové jaro jak lidstvu tak i národu! TakJ 
přátele drazí, mrtvo bylo v letech padesátých v naší krá-l 
lovské Praze, že demonstrací bylo položení věnce na hrob I 
Jungmannův ! I 

Dozvuky r. 1848 vzpružily však krev, srdce, duši al 
všechnu mysl mladíků pro vlast i volnost nadšených, jakol 
opuštěná mláďata hledali svou drahou matičku, která byl 

je chránila a zahřívala. Nehledali marně — brzyl 

našli, po čem duše prahla. Rodina spisovatele Josefa Fricel 
který právě za této doby vrátil se z víceletého žaláře opětl 
do rodného města svého a zejména spanilomyslná chod 
Fricova, v literatuře pod jméneii(i Anna Sázavská chvalnél 
známá, svou pohostinností a neodolatelnou svěží myslí doJ 
vedly toho, že ve středu svém každého téhodne a zejménJ 
času nedělního a svátečního vítati mohly řadu vlasti a nál 
rodu tělem i duší oddaných mladíků, kteří v srdci svénl 
nosili činorodou lásku k milované zemi, podarováni jsoucí 
božským údělem poesie. I 

Kolem Frice řadili se tu v bratrské harmonii nm 
Hálek, Neruda, Gustav Pfleger-Moravský, Janda-CidlinsJsM 
Heyduk^ Jilji Jahn^ Budolf Mayer^ Štrauch a j. Vždy ml 
lým a tenkráte vítaným hostem byl v kruhu tor tm 
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ohnivý syn slovanského jihu, mladý básník a onoho času 
Hálkův důvěrný přítel — Napoleon JDragutin Špun — nyní 
zeť chorvatského baňa Mazuraniče, poslanec na sněmu zá- 
hřebském a jakáž to ironie osudu vrchní státní zá- 
stupce trojjediného království. — Byly to doby nezapo- 
menutelné a tak velebně krásné, že vzpomínajíce jich za 
dnů našich — téměř ani sobě samým věřiti nemůžeme, 
že jsme byli jejich šťastnými účastníky! 

Přátelský rozhovor, nové myšlénky, plány do budouc- 
nosti, předčítání nových prací vlastních a jiných, zejména 

slovanských vše prodchnuto nadšenou myslí a srdcem 

pro vlast i všelikou krásu řezničeným takové byly 

ty naše dychánky v letech padesátých. 

A výsledkem tohoto duševního hodování byl almanah 
„Máj" roku 1858 — tedy před 20 lety vydaný pa- 
mátce našeho Máchy věnovaný, — almanah, jenž stal se 
praporem, věstícím novou dobu českého básnictví, pra- 
porem, pod nímž shromáždili se četní noví a svěží . bojov- 
níci na poli literárním, praporem, jejž rukou smělou a 

šťastnou zdvihli Hálek a Neruda. Dychánky naše čili 

libánky opět se probudivšího ducha byly však ža- 
lostně přerušeny náhlým zatknutím Josefa Frice, jejž za 
mrazu a bouře zavezli do dalekého Deeču v Sedmihradsku, 
až pak zase rok 1860 uvolnil perutě spoutané ! — A účast- 
níci oněch hodů přebohatých? oněch dob přešťastných a 
nezapomenutelných? 

Chvěje se duše má žalem, vzpomenu-li si, že už tolik 
,** h kryje černá země! Hálek, Mayer, Štrauch, Cidlinský, 
'. 'eger — všickni tito vyrváni byli nám u věku nejkrás- 

jším, kvítka — nelítostnou rukou Morany posečena v máji! 

íich králem byl Hálek, vyvolený pěvec lidu českého, 
] ec lásky, krásy, svobody! 
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Vítězslav Hálek narodil se dne 5. dubna 1835 v Do- 
línku blíže Vodolky z nezámožných rodičů rolnických. Ro- 
diče Hálkovi stíženi byli na počátku manželství svého vel- 
kým nedostatkem. Najali si skrovnou hospodu v DoUnku 
a tam se tedy narodil Vítězslav jako syn hospodského. Ve 
škole náležel vždy mezi nejlepší žáky a uměl v šestém roce. 
již vše, co do venkovské školy tehdy náleželo. Od té doby 
počala jej škola nudit a aby si zahnal dlouhou chvíli, počri 

sobě zřizovati život mimo školu. V létě bylo jeha 

rejdištěm pole a na podzim pásával se soudruhy otcovský 
brav a při polních ohních za večera vypravovali si pohádkf: 
a podobné. To trvalo mu až do devátého roku. Rodičům 
Hálkovým zatím počínalo se dařiti; i najali si větší ho- 
spodu na silnici v Biškovicích (mezi Líbeznicemi a Měl- 
níkem), a tu otec Hálkův, poněvadž s cestujícími tudj 
Němci neuměl porozprávéti, rozhodl se, že dá Vítězslavi 
na cvičenou do Němec, aby mu mohl při živnosti býti n* 
pomočen náš Hálek měl se státi hospodským. 

Tak dostal se na rok do Jestřábí, aby se tam némčid 
naučil. Když se odtud jako desítiletý hoch vrátil doml 
přišel k rodičům jeho z Kojetic farář, jenž na žádost otcovt 
měl se přesvědčiti, zdali mladý Hálek už umí němec^ 

Farář po krátké rozmluvě pravil otci: „Milý Hálka 
umí, ale jen tak humpolácky ; víte co, dejte ho na rok é 
Prahy, tam si oblomí jazyk." 

Rodiče uposlechli.' Jedenáctiletý hoch poslán do Prah 
a tu, ačkoliv v plánu neměli, ponechati synka svého na stl 
diích, přišel do školy trinitárské, i musil zakoušeti všedi 
svízele tehdejšího vyučování. 

Když se první rok skončil a Hálek si nesl výtečl 
vysvědčení, tu náhodou setkal se v Praze opět s jmeiii 
váným už farářem a s radostí mu je ukazoval. Farář 
též z jeho prospěchů zaradoval a tázal se ho, zd^^^ 
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chtěl ještě zůstati v Praze? Hálek s radostí přisvědčil, ale 
bál se, že rodiče k tomu nesvolí. „Promluvíme o tom 
ješté," řekl farář a o prázdninách rodičům Hálkovým sku- 
tečně domlouval, aby nadějného hocha z Prahy více ne- 
vytrhovali, nýbrž aby ponechali ho na studiích, aby z něho 
měli — pana pátera. 

Rodičům, hlavně matce, to .zalahodilo, a že i synáček 
její rád by se byl stal studentem, svolili alespoň k tomu, 
by šel do, Prahy ještě na několik let. Později již úplně 
souhlasili s tím, aby na studiích zůstal, nebo těšili se, 
že budou mít syna knězem! 

R. 1847 dostal se Hálek na gymnasium staroměstské. 
Až po tu dobu neměl nijakého národního uvědomění. Na 
škole venkovské ho nabyti nemohl, neřeklo se mu zde 
nikdy ani slova o národě českém, v Němcích tím méně a 
v Praze ve školách bylo tehdáž hůř než v Němcích, neboť 
mnozí čeští učitelé užívali českých slov jenom ku spílání. 
Roku 1848 však stal se u věci té s ním obrat dokonalý. 
Dostalo se zde Hálkovi za učitele na gymnasiu horlivého 
vlastence Frant, Svobody, který uměl každým českým svě- 
domím zatřásti. Za vzor opovržení kladl žákům svým již 
tehda tak zvané pány France, pijavky lidu, a cílem všeho 
snažení vytknul každému, aby se stal horlivým Čechem. 
Později přibyli na gymnasium zcela již české učitelé Šu- 
mavský^ Klicpera^ Zelený, Štulc atd., a tuť mládež již šma- 

hem ovšem že nabývala vědomí národního a živého 

citu vlasteneckého. Až do svého 14. roku nečetl Hálek 
mimo školní knihy téměř ničeho. Nejraději bloudil za bra- 
imi a hrál si s hochy až do unavení. Ale bylo mezi jeho 
lolužáky několik horlivých čtenářů, kteří tím, co četli, 
•ed ním vždy se vychloubali a to mu dalo podnět, aby 
U taJcé. Chtěl jich nejen dohoniti, ale i předhoniti, a od té 
by nalézal ve čtení a ve stilistických cvičeních největší 
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rozkoše. Hálek byl ve čtvrté škole, když jeduu jelío českou 
úlohu — co do slohu — prohlásil profesor češtiny za vzor- 
nou a četl ji studujícím ve všech třídách — až i v osmé. 

To rozhodlo, že soudruhové zvolili si Hálka jaksi za. 
svou literární hlavu. Sestavili se v malý kruh, Hálek zvolea 
za redaktora a počali vydávati psaný časopis „Přípravu",; 
jenž vycházel po celý rok. Druhý rok proměnili mladí; 
literáti „Přípravu" ve „Varito a lýru", třetí ročník na- 
zýval se pouze „Varito". Do těchto ročníků psali povídky, 
básně, pojednání a pod., a nebylo zajisté prospěšnějšího 
zaměstnání na vybroušení slohu a vkusu nad toto mla- 
distvé podniknutí. Mimo to sestoupili se Bto — stejnou 
myšlénkou a upřímnou láskou k vlasti vedení přátelé ve 
spolek, v němž každý převzal některé odvětví slovanských 
vědomostí, jeden literaturu, druhý dějepis atd. — a o tom, 
co kdo věděl, ostatním přednášel. To vše dělo se tajné 
a ani nikdo z profesorů nebyl v to zasvěcen. A dělo se 
to za nejtužší doby vlády Bachovy, — ale tu pojednou 
policie všecko vypátrala. Na to byl Hálek ze školy od- 
veden k místodržitelství, kdež s ním po dvakrát zaveden 
obšírný protokol. Tu chtěli míti ze všeho nebezpečné spik- 
nutí a Hálek měl býti zato buďto odveden k vojsku, buďto 
vyloučen ze všech gymnasií v Rakousku. 

Věc táhla se po celý rok, všecky úlohy celého gymnasia 
konfiskovány, s profesory zaváděny kruté výslechy a vůbec 
konáno vše s důkladnou horlivostí. Než konečně přec^ 
ničebo nevypátráno a věc dostala se až k tehdejšímu mi: 
nistru hraběti Lvu Thunovi. Tento po roce. vzkázal pardon, 
nicméně časopisy podobné zakázány novým paragrafea 
školních zákonů a jiný paragraf přikázal, že nikdo ze žáki 
středních škol nesmí ničím přispívati do veřejných časo 
pisů. Jiný následek vyšetřování byl ten, že mnozí pr^^fe- 
soři přeloženi byli na jiná gymnasia, jiní že suspendov n^ 

Digitized by CnOOg IC 



27 

a KUcpera, jenž měl značný vliv na vývoj Hálkův, dán 
do pense. 

Na gymnasiu pročetl Hálek takřka celou českou litera- 
turu, mimo to ještě Mickiewicze, !Puškina, Sofokla, Homéra, 
Shakespeara a j. Divadlo vábilo ho ode dávna, a když 
nesměl psáti, Hálek obíral se výhradně literaturou drama- 
tickou a návštěva divadla stala se mu vášní. Již za studií 
gymnasijních rozhodl se, že se věnuje spisovatelství a dle 
toho řídil také své celé vzdělání. 

Odbyv r. 1855 gymnasijní studia s výtečným prospě- 
chem, odhodlal se na fakultu filosofickou k studiím filo- 
logickým v té naději, že doplní tím svou známost literatur 
klasických. Avšak jinak tomu chtěli rodiče. Mysliliť do 

poslední chvíle, že vstoupí syn jejich do semináře. 

Hálek, aby je před časem nezarmucoval, nebral jim toho 
mínění, — ale konečně v rozhodné chvíli prohlásil, že kně- 
zem nebude. Od té chvíle zůstal také odkázán na své 
vlastní síly a musil se pracně živiti vyučováním soukro- 
mým. Byla to léta velice trnitá. Hálek zápasil se vším ne- 
dostatkem, až i s hladem, A co bylo ještě horší, že kromě 
hodin v koleji a u vyučování strávených nezbývalo mu ani 
hodiny, již by sobě a svému vzdělání mohl věnovati; byly* 
již chvíle, kde polozoufale pohlížel ve svou budoucnost. 
K tomu ještě přičinilo vědomí, kterak studováním filologie, 
v níž docela něco jiného hledal než našel, dokonce se 
minul se svým účelem a povoláním, i počal se cítit velice 



Odbyl sice všechny tří předepsané roky filosofie, ale 
c dále s vlažností tím větší. Za to však tím horlivěji 
n stěvoval přednášky o historii, filosofii a esthetice, a po- 
sl chal Šleicha a Hattalu. 

Za básníka rozeného byl Hálek považován již na gym- 
n u, a první své práce poetické uveřejnil již jako gymna- 
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sista v „Lumíru**. Ale plnou silou svého genia uderi 
v stniny 231etý pěvec básní ^Alfred\ která při svém vy- 
jití r. 1858 způsobila sensaci, tak že i přísný Musejnfl 
o ní se zmínil úvahou velmi pochvalnou a obšírnou z péť 
dra. Čejky. , Alfred" byl záhy rozebrán a vyšel podruli 
r. 1861 v sebraných spisech Hálkových u Kobra. 

Jednu velmi rozkošnou oasu melo přece Hálkovo vy 
učování domácí; přišelť záhy jako učitel do rodiny po ne 
božtíku dru. Mik. Horáčkovi, kdež vyučoval čtyři díťkjf 
mezi nimi také nejstarší dceru Dorotku, — která zátt 
stala se jeho Musou i Grácií — a později nejněžnější drui 
kou tak záhy smrtí přervaného života. 

Jeho vyznáním lásky stávaly se „Večerní písně" 
z nichž vždy některou v papírek zaobalenou zůstavil v rt 
kou dívky, když jí dával s bohem. 

„Večerní písně" vyšly tiskem r. 1859 a všecko vzdi 
lanstvo české zaradovalo se, pozdravujíc novou skvěW 
hvězdu na Parnasu českém. „Večerní písně", pravé to per 
milostné poesie, byly také během jednoho roku rozebrán] 
tak že po druhé vydány r. 1861, třetího pak dočkaly fl 
r. 1871. Mnohé z nich uvedeny byly do hudby zejméí 
Bendlem a Fibichem. 

R. 1858 sestoupil se Háíek s Nerudou, Jos. Fričei 
Rud. Mayrem, a zarazili almanah „Máj-, jehož redakci veí 
Hálek po čtyři roky, vůbec pokud vycházel. Do „Máje** pí 
spíval básněmi a povídkami z kraje. R. 1859 vydal basí 
»Mejrima a Husejn", jejíž látka vzata jest ze života jih 
slovanského. Dne 11. března 1860 vystoupil poprvé l 
poli dramatickém s tragédií .Carevič Alexej", která pp 
vozována s výsledkem skvělým a doposud na repertoij 
se objevuje. Počátkem, nového roku 1861, když založei 
.Národní Ustr, vstoupil Hálek jako feuilletonista v krt 
jejich spolupracovníků stálých a zůstal mezi nimi -. i 
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své smrti. Hned v 1. čísle „Národuích Listů" vyslal jednu 
z nejvroucnějších tužeb šlechetné diiše své, .dovolávaje se 
dastojuého divadla a volání to opětoval po léta s celou 
tou vroucností a upřímností, jaká mu byla vrozena, vždy 
důrazněji a mocněji. On psal onen článek „Na zdar dů- 
stojného divadla národního", vložený do základů naší sva- 
tyně národní při památné slavnosti r. 1868, a těžko bylo 
by vůbec spočísti veškeré ty publikace, jimiž hleděl roz- 
něcovati a udržovati zápal národa pro toto dílo, mající vy- 
dávati o naší vzdělanosti svědectví věkoplatné. Rovněž byl 
Hálek první, který svými feuilletony poukázal na nutnost 
a prospěšnost městského parku. 

Téhož roku obohatil písemnictví české novými dvěma 
dramaty „Závišem z Falkenšteina" a „Králem Rudolfem". 
Báseň první provozována byla na divadle pražském dne 
8. prosince 1860 a měla úspěch u nás téměř nevídaný, a 
jest posud okrasou našeho divadelního repertoiru. Druhé 
drama „Rudolf" však policie- provozovati nedovolila, po- 
něvadž prý se v něm velebí velezrada. Ale v Plzni pro- 
vozován „Rudolf" r. 1871 s úspěchem výborným. Za ne- 
dlouho pak následovala dramata „Král Vukašin", kterýmž 
otevřeno divadlo prozatímní, .Katilina**, „Ammon a Tamar", 
vynikající obzvláště neobyčejnou cenou poetickou. 

Z jara r. 1862 podnikl s drem. Jul. Grégrem cestu 
do Tater, kterouž by byli málem zaplatili životem. Jen 
8 velikou bědou vysvobozen tu Hálek z vln rozvodněného 
Váhu. 

Nedlouho po této cestě vydal rozkošnou epicko-lyrickou 
bí jeň „Goár", jejíž předmět vzat jest ze života tatranského. 
„( oár" byl všestranně uvítán velmi skvěle, ano V. Ne- 
be ,ký napsal o něm kritiku do „Kritických listů" přímo 
ní Išenou. Totéž platí o „Černém praporu" r. 1867 vy- 
dí »ém; dívčí postava Jelenky v této básni kladena mezi 
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nejkrásnější postavy ženské vůbec. Dvě léta na to vyš 
jeho „Dědicové Bílé Hory" a byli rozebráni za několi 
měsíců, tak že r. 1870 vydáni podruhé. Nad míru skvé 
lého uvítání dostalo se též Hálkově básni „Děvče z Tater" 
k níž obrán za předmět opět život tatranských hor; vyi 
r. 1871. Nejvýše pak stojí zajisté poslední větší dílo Hí 
kovo „V přírodě**, jehož vyšly tři části. 

Co se týče jeho prosy, uvádíme zde povídky u KoImí 
vyšlé, pak román „Komediant'' — a r. 1870 u Grégra 
Dattla vyšlé „Tři povídky'', k nimž přidružily se r. 187 
„Jiné tři povídky"^ a povídka „Na statku a v chaloupce^ 
která vyšla v Ottově Laciné knihovně národní. 

Roku 1865 na stipendium Svatoborem mu udélel 
procestoval Hálek Krajinu, Chorvatsko, Přímoří, Dalraac 
Černou Horu, řecké ostrovy, prodlel v Cařihradě a 
výlety do Malé Asie, načež přes Bulharsko a Srbsko of 
se vrátil do Chorvatska. R. 1870 procestoval se svou chi 
opět Krajinu, Přímoří, pak horní Itálii, Tyroly a Bavordí 
Cestovní dojmy ty stlumočil- ve feuilletonu „Národní 
Listů". Co se jinak Hálkova literárního působení týče, ti 
mimo „Máj" a ^Slovanské besedy" převzal po Mikovi 
redakci „Lumíra", jejž po roce proměnil v illustrovaní 
„Zlatou Prahu'' ; roku 1866 zarazil s Nerudou „Kvě^f 
kteréž jako časopis illustrovaný od roku 1867 vedl si 
statně po sedm let. Co se spolkového života týče, zasadili 
Hálek s dr. Juliem Grégrem, Pivodou a drem. ProchdBt 
nejprve o zaražení ,, Umělecké Besedy". Spolku toho 
po čtyři léta jednatelem, na to pak starostou odboru litei 
ního a dvakráte starostou spolku vůbec, jenž upríi 
řečeno ztrácí v něm duší svou. Dále byl členěna výbi 
„Matice lidu", „Sboru pro vystavění národního divadi 
výborem spolku „Osvěta" atd. — Když zastaveno bylo 
dávání „Květů", pěstoval opětně á Nerudou feuillet-- „1 
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rodních Listů". S Nerudou založil též roku 1873 nynější 
„Lumír", do něhož přispíval výtečnými povídkami. Taktéž 
napsal do Vlčkovy „Osvěty" několik povídek. 

Při jubilejní slavnosti akademického čtenářského spolku 
r. 1874 zvolen byl za předsedu slavnostního výboru, a řeč 
jeho, kterou měl o slavnosti samé při valné hromadě aka- 
demického spolku v sále tělocvičné jednoty Sokola praž- 
ského, přijata byla nejen od účastníků s nadšením, ale 
i v kruzích nejširších vzbudila co vzor řeči slavnostní vše- 
obecné uznání a všestrannou pochvalu. Hálek byl násled- 
kem činnosti své jako předseda slavnostního výboru jme- 
nován čestným členem akademického čtenářského spolku, 
který vděčnou mysl svou k němu osvědčil postavením pa- 
mátníku ke cti jemu na milé jeho Závisti. V srpnu 1874 
navštívil Hálek Krkonoše, a feuilleton „Národních Listů" 
přinesl právě začátek rozkošných obrázků krkonošských 
z péra jeho, které však zůstaly nedokončeny. Nelítostná 
smrt překvapila ho uprostřed těchto kreseb. Na Závisti 
se nastudiv ulehl, aby více nepovstal. Zemřel 8. října 1B74. 

Byl v plném květu své umělecké slávy, na výši své 
mužné duševní síly jedinou ranou neúprosného osudu, jako 
mohutný zdravý kmen bleskem sražen! 

Celá téměř Pi'aha doprovodila ho na Vyšehrad. Zdrceni 
stáli jsme u vychladlé schránky tělesné svého vroucně 
milovaného druha, šťastného posvěcence Mus, básníka v nej- 
velebnějším toho smyslu slova, vlastence vzorného. Po- 
hlíželi jsme za tím duchem, jenž odchován jsa až k plné 

dospělosti nejčistšími zdroji věčné krásy, v sobě sa- 

I ém vykouzlil poklad blaženého života a život náš národní 
( :doboval uměleckými skvosty ceny neproměnlivé. V. Hálek 
A toupil do onoho kruhu národních našich vzdělanců, kteří 
) ed 20 lety byli zakladateli novověké literatury české. — 
] lyž v oné smutné době hlubokého poklesnutí vší myšlén- 
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kove činnosti české směla býti už kladena krátká lhůta, 
tenkráte v skrovných komůrkách několik chudých vlaste- 
neckých jinochů se o to přičiailo, že vzklíčil v Čechách 
život a ruch nový, svěží, mocný a neodolatelný. Mezi témi 
jinochy byl Hálek v popředí. 

Od r. 1856—60 bojoval ten hlouček nových samo-', 
statných myslitelů a pilných pracovníků na dvě strany 
proti staré hnilobě a nečinnému tráveni práce dávno mi-^ 
nule a proti neúnavně činným nepřátelům duševní i hmotné 
existence české. Netoliko úklady cizinců, ale zároveň před- 
sudky a odpor rodáků musily nově zkvétající generad 
vlasteneckou přemáhány a sporáženy býti. Její cesta byla 
zahazována trním s obou stran. Avšak pracovalo se a zví-- 
těžilo ! Vítězslav Hálek neohroženě držel a povyšoval pra^ 
por obnoveného myšlení českého nad národem. Literárná 
dějepis český ještě povinen jest vypsati dle pravdy tu dobu 
v níž Hálek do oněmělých luhů českých zapěl svůj svěží a 
mocný zpěv slavičí^ aby vyšlo na jevo, jak velké zásluhy 
má v povšechném díle našem. 

Hálek byl básníkem s plnou mocí uměleckého tvoření 
byl jediné básníkem, a byl jím po celý svůj život a celý 
svým životem. Umění, pěstování krásy, slovem šíření pravé 
lidskosti v národě pomocí plodů uměleckých — byloť mu 
životním úkolem, a zároveň blahem i potřebou. Pro něh< 
vůbec nebylo světa mimo umění, mimo vzdělanost, mimi 
humanitu. K těm čistým výšinám životním jediné hledej 
a k nim zároveň obracel zrak svého národa ve všem, ceh< 
jeho duch se dotknul. Jakožto pravý básník nemohl Hálek 
sobě ani pomysliti důstojnost a cenu života lidského a- 
loženou na jiném základě, než jediné na volnosti myšléí p, 
na svobodě ducha ve všech oborech jeho činnosti. 

Proto také z hlubin své poctivosti nenáviděl všeli:^ >i] 
mrzkost, všelikou porobu a ještě více všeliké samovo^ lí 
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zmrzačování lidského ducha. Všecky jeho práce poskytují 
této pravdy nejskvělejší důkazy. Člpvékem ve své ideální 
dokODalosti jeví se nám Hálek ve svých spisech. A třeba-li 
tu vzpomínati, jak vroucně miloval svůj národ, jakou láskou 
plálo jeho zlaté srdce k vlasti? Nebyl politik, činnost 
v tom oboru ho nevábila nikdy, ale není možno nalézti 
Čecha, který by předčil nad něho věrností a něžností 
^k svému národu, ku své rodné zemi. Hálek jako básník 
neměl vřelejší tužby, než povznésti svůj národ ve vzděla- 
nosti nad všecky národy světa, ozdobiti český jazyk, če- 
skou vlast diademem umění před tváří všeho lidstva. 

Hálek byl vyvolenec bohem nadchnutý a poslaný, by 
prospěl milionům. Narodil se v chýži vesnické a neměl 
řádných statkův a přece byl bohatec, který štědrou rukou 
rozdával skvosty nejvzácnější, démanty svého ducha. Sám 
fievyhledával ničeho, než plniti svůj úkol — v drsném světě 
)ýti apoštolem poesie. 

! Byl pěvec božstvem posvěcených úst, a duse jeho byla 
laznou krajinou, kde věčné stkví se jaro! Duše jeho byla 
íubinou, kde ukryto drahých perel bez počtu; kdykoli 
ře tam pohřížil, vždy vynesl na jevo nové přebohaté po- 
Qady, jež kladl na oltář českého umění. Byl tvůrcem krás, 
\y\ tlumočníkem .srdce lidského, byl důvěrníkem celé pří- 
sody a nejpovolanějším mluvčím jejím: čeho se dotekl, to 
ylo čarovné světlo a teplo, to mělo cit a život i mluvu 
0uzelnou. Byl pravdy obhájcem a bojovníkem práva, byl 
feeliké křivdy přísný karatel, všech utiskovaných, opuště- 
ýcl] -^ nešťastných přítel bratrský. 

jako spanilá byla jeho povaha, jako ušlechtilé byly 
ho skutky, jak znamenité ovoce jeho činnosti, rovněž 
9o iyobytí jeho utěšené. On nepsal jenom verše líbezné, 
iá ^ho pozemská pouť jest jedinou krásnou básní. 
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On není mrtev, jeho duch s námi zůstává, jeho do- 
movem jest srdce naše. 

Ústa slavíkova sice umlkla, avšak ty zpěvy, ježto vy- 
dechnul, ty čarokrásné zpěvy nezaniknou, neumlknou, ale 
budou žíti k potěše a k radosti jednomu pokolení za 
druhým. *) 



*) Rukopis přednášky této jest majetkem p. Dobše Eliáše, t. 6. 
chemika, který nám jej k otiStěni ochotně zapůjčily začež mu tnto 
vyslovujeme dlužné diky. Vydavatelé. 
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Ciéní pánové a přátelé ! 

tJ dětském věku svém, té době šťastné, kde luzné 
fantasie prvni zárodky Uíčiti začínají v jímavé mysli naší, 
poutávaly obřady církve katolické neobyčejnou měrou 
všecku duši mou. A tím stalo se, že náhodou blíže jsem 
poznal klášter křižovníků s červenou hvězdou blíže mostu 
Karlova. 

Po dnešní den, ač čtyři desítiletí od té doby uply- 
nula v moře zapomenutí, živě tanou mi na mysli tak mnohé 
momenty i osoby, jichž svědkem byl jsem a se kterýmiž 
do bližších bylo mi dostati se styků. 

Jakoby dnes, vidím mladého, horkokrevného kněze, 
hněvivého, který často hlomozil a láteřil, že v sakristii 
trnuli jsme strachem. Vybouřil se sice mladý nakvašenec, 
ale nedbaje složených slibů a posvěcení, jež do smrti vá- 
zati měly jej k řádu a chrámu, dal vale řeholi a 

dnes klidně a tiše rediguje pan Josef Walter pražskou 
„Bohemii". 

Krokem váSným opět brával se P. Vorlíček^ sladce 

usmívaje se na všecky strany. Ač dobré jest bydlo v řádě 

' jmto rytířském, jenž před 40 lety i mým býval ideálem, 

. Ýorlíčkovi přece zachtělo se světa a jeho mamo- 

tí, opustil řád a byl jsem toho svědkem, an skládal 

i^znání reformované v modlitebně evangelického sboru 

Ivetského, jež nalézala se v tak zvané zahradě jesuitské, 
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a sice právě v tom sále, ve kterém nyní zejména synové 
Marsovi tancem a veselím holdují Terpsichoře. Kazatelem 
byl tenkráte zřízen pastor Bedřich Košuúy který svými 
slovy výmluvnými, plamennými a vlasteneckými toho do* 
vedl, že chrám tento býval vždy přeplněn a zejména my maU, 
studující houfně jsme přicházeli, ssajíce do sebe slova 
nadšeného kazatele lásl^ a humanity. 

Roku 1848 byl Košut uvězněn na hradě pražském a 
vrátiv se ze žaláře, musil opustit milovanou svou vlast 
Se srdcem zlomeným a okem zaroseným odeSel do ciziny, 
a od té doby jest kazatelem ve Wirschweileru v Porýnsku. 
Ked nějakou dobou zvolil jej pražský sbor helvetský 
svým farářem, církevní rada vídeňská však k tomu nedala 
svého svolení. Košut v Praze v tom čase jednou kázal a 
chrám sv. Klimenta na Tůních nebyl s to, pojmouti 
ohromné množství, jež z celé Prahy a i z venkova přišlo, 
aby rozehřálo se vřelými slovy milovaného kazatele. V nej- 
novějších dnech těžce zraněno bylo trpce zkoušené srdce 
ubohého starce smrtí jediného syna, Oldřicha, mladíka 
skvěle nadaného. Studoval astronomii na universitě berlín- 
ské a následkem tuhého sporu, jejž měl s jedním ze svých 
koUegů, přijal souboj americký, jehož žalostný výsledek 
byl ten, že mladému Košutovi losem souzeno zemříti. 
Zastřelil se. 

Vraťme se ke křižovníkům. Ze kněží, kterých jsem tam 

poznal, učinil na mne hluboký dosud živý dojem 

jeden z kaplanů. Zadumán kráčel po chodbách klášterních, 
v očích a na rtech nikdy radost neb úsměv, bolestné 
jakési vzezření a vždy mlčeliv. Nepřenesl slova, leda by 
odpovídal k nějakému dotazu, ano i obřady církevní ko- 
nával mlčky! Jsa hochem asi sedmiletým, tenkráte ovšem 
netušil jsem, že přisluhuji muži tak neskonale nešťastnému, 
jako neskonale šlechetnému^ muži srdce zlatého a povahy 
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tak vznešené, že jemu asi málo rovných ^— nevěděl a ne- 
tušil jsem, že přisluhuji Aufftístinu Smetanovi. 

Augustin Smetana I — Dvě jen slova, avšak zavírající 
v sobě přebohatý poklad vlastností nejšlechetnějších. 

„Vše co se neděje z přesvědčení, jest hříchem", bylo 
heslem muže, jehož jméno svým časem bylo tisickráte vy- 
slovováno, tisíckráte velebeno, tisickráte odsuzováno. — 
V hesle tom obrazí se již ona pevnost, poctivost a důsled- 
nost charakteru, jakýmž vynikal Smetana do posledního 
vzdechnutí svého, obrazí se v nich ona skálopevná, ne- 
zvratná vytrvalost, s jakouž obětoval se Smetana pro své 
přesvědčení, jemuž právě touto řídkou důsledností a od- 
hodlaností svou dodal by i tenkráte pečeti posvátnosti, 
kdyby i věc sama, pro niž se obětoval, nebyla právem a 
pravdou, jakž by odpůrcové světla a svobody rádi dokázali. 

Augustin Smetana narodil se dne 15. června r. 1814 
v Praze. Otec jeho byl kostelníkem při chrámě sv. Jindřicha; 
zde Smetana ve věku chlapeckém ministrovával při oltáři, 
zde zpíval co kostelní zpěvák v neděli a ve svátek, zde 
vídával, jak se kaplanu a faráři všickni i s jeho dobrým 
otcem koří, líbajíce oběma ruce, — jaký tu div, že my- 
šlénka, státi se knězem, stala se Smetanovi záhy zamilo- 
vanou — a mimo to byla myšlénka ta pro něho jaksi 
nutná; nebot když nastoupil studia na novoměstském 
gymnasiu pražském, musil k tomu hleděti, aby byl co nej- 
dříve zaopatřen a tak svým rodičům, kteří ze svých pra- 
skrovných příjmů ještě o devět mladších dítek starati se 
musili, tohoto těžkého břemene ulehčil. Tato myšlénka 
Smetanu neopustila, ani když po odbytých studiích gymna- 
sijních vstoupil do tehdejší filosofie^ A nebyly to snad 
jen pouhé pohnutky materielné, jež úmysl ten v něm oživo- 
valy; píšet Smetana ve svých zápiskách, jak o prázdninách 
po odbyté fysice každodenně s modlitební knížkou v kapse 
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do týnského kostela se vkradl a jak v nejtmavějším koutku 
svým nábožným citftm srdcem i duší se oddával. 

Tenkráte bylo mu již na jisto slíbeno, že po filosofii při- 
jat bude do řádu křižo vniků. Touha jeho po stavu duchov- 
ním a po klášteře byla nesmírná. A když konečně nade- 
šla ta pro něho tenkráte šťastná chvíle, že do kláštera křižov- 
nického skutečně přijat byl, a Smetana, doprovázen jsa 
matkou, do vykázaného pokojíka vkročil, a když jej matka, 
dadouc mu srdečné napomenutí a požehnání, samotná zů- 
stavila, tu — jak píše ve svých memoirech — padl vděčně 
na kolena, tona v citech nejslastnějších. Bylo to nejblaže- 
nější okamžení v jeho životě ; druhé, neméně blažené oka- 
mžení zakusil 18 let později, když jej, jak sám praví, 
z matriky řádu křižovnického vymazali. 

Ovšem v 18 letech se mnoho změní. Smetana, vstoupiv 
do kláštera, počal míti mimoděk pochybnosti o věčném 
trvání pekelných trestů, i bylo hlavní péčí jeho, aby se 
těchto pochybností, jež tehdáž za velký hřích pokládal, 
co nejdříve zbavil. Někdejší jeho professor náboženství na 
filosofické fakultě byl tehdy představeným řádu křižov- 
nického. Smetana, maje k němu obzvláštní důvěru, svěřil 
se mu se svou duševní nemocí, prose, aby jej uzdravil. 
Professor ochotně mu učinil návrh, aby jej každého dne 
na půl hodiny navštívil. Výsledek těchto rozmluv, kteréž 
úplných šest měsíců trvaly, nemohl však Smetanu nikterak 
uspokojiti, tak že duchovní jeho lékař byl mu konečně 
tou radou, aby s tou věcí posečkal, až bude v třetím roce 
theologie, kde se katolická dogmatika přednáší — a pak 
že pozbude všech pochybností. Smetana uznal to za po- 
kynutí, aby dalším rozmluvám konec učinil, avšak výsle- 
dek tohoto léčení zůstavil v něm velmi trapný dojem. 
Ačkoliv ani po absolvované dogmatice o věčnosti pekel- 
ných trestů pochybovati nepřestal, nedal se tím přece 
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zdržeti od složení řeholního slibu, domnívaje se, že by byl 
muž, jehož si velice vážil, totiž bývalý jeho učitel nábožen- 
ství a představený řádu, pakli by byl v jeho pochybno- 
stech nějakou podstatnou závadu pro řeholní slib shledá- 
val, zajisté se ho dříve zeptal, zdaliž se již ze svých 
pochybností, kteréž přece znal, vybavil čili nic. 

V druhém roce theologie počal míti Smetana mimo 
to pochybností i o jiných článcích učení římsko - katoli- 
ckého ; když však k jistému professoru theologie se obrátil 
s prosbou, aby mu .pochybnosti ty vyvrátil, tu professor, 
nemoha pochopiti, jak se může mladý muž z pouhého 
zájmu pro pravdu tak horlivě o vědu starati, jako to 
činil Smetana s výkladem učení církevního, dal mu místo 
vysvětlení za odpověď: „Milý pane bratře! Mně se všecko 
zdá, že vy sobě jen nějakou záminku vyhledáváte, pod 
mž byste dobrým způsobem z našeho řádu vystoupiti mohl. 
Snad máte nějakou lásku? Jen to řekněte bez obalu: 
vždyť není potřebí, abyste takovými oklikami (ukázav při 
tom na bibli) svého cíle se domáhal." 

Tedy nějaká láska měla býti příčinou Smetanova hor- 
lení pro vědu? Ovšem láska to byla a sice ona lásha^ 
která člověka šlechtí, posvěcuje a blaží více než která- 
koliv jiná — byla to láska ku pravdě! 

Od té doby Smetana nikdy více nehledal při svých 
pochybnostech útočiště u professoru theologie. V očeká- 
vání svém, že v třetím roce theologie dle útěchy prvního 
svého duchovního lékaře, dogmatika jej všeho pochybování 
zbaví, Smetana též nemálo se sklamal. O důvodech rozumu 
aneb o nějakých námitkách proti článkům víry dověděli 
se posluchači theologie velmi málo, a pakli kdy která ná- 
mitka skutečně rozumnou a podstatnou býti se viděla — 
tu byly hned proti ní . důkazy ze svatého písma neb 
z ústního podání — a ty musily konečně rozhodnouti. Podle 
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jisté nad míru nudné a suchopárné explikace, kterouž si 
každý žák již napřed od svého předchůdce zaopatřil, uklá- 
dal pan professor od slova k slovu jednotlivé přednášky, 
kterýmž pak žáci od slova k slovu se naučiti a jež také 
od slova k slovu panu professorovi odříkávat! musili. Tako- 
výmto mechanickým papouškováním pěstovala a pěstuje 
se namnoze dosud věda na školách theologických. Sme- 
tana touže po pramenech opravdové vědy a nemaje k pro- 
fessorům theologie více důvěry, obrátil se k tehdejšímu 
světskému, výtečnému professorovi filosofie Exnerovi a 
požádal jej především za to, aby mu ze své bohaté 
knihovny někdy spis některý zapůjčil. Exner nabídl mu 
8 největší ochotou cehu zásobu svých knih k použití. Tím 
otevřel se Smetanovi nový, bohatý zdroj ku vzdělávání 
ducha, z něhož s největší pílí čerpal. 

Zatím přiblížil se čas, v němž měl Smetana složití 
řeholní sliby. Ze tří slibů, totiž poslušnosti, čistoty a chu- 
doby, nedělal si velkých starostí; měl však i na to 
přísahati, že všemu věří, cokoliv církev katolická věřiti 
poroučí a že v to i vždy budoucně věřiti bude. Byl v ne- 
malých rozpacích, avšak povaha jeho nedospěla tehdy ještě 
k oné nezlomnosti, jakouž co muž vynikal — a tudíž jaksi 
se vyhýbal. Požádal totiž představeného řádu ještě před 
skládáním professu za dovolení, aby co křižovník směl se 
podrobiti přísným zkouškám pro filosofický doktorát a aby 
se mohl pro některou professuru filosofickou připravovati. 
Kdyby byl představený řádu prosbu tu odmrštil, byl Sme- 
tana odhodlán, že slibu řeholního nesloží; avšak velmistr 
vyhověl jeho žádosti s vyhrazením, že Smetana dříve studí ► 
theologická odbyti musí. A takž stalo se, že Smetan 
osudný slib řeholní složil. 

Avšak již v prvních dnech spadly mu šupiny s očí- 
a on zhrozil se nad neblahým krokem,, jejž byl učinil. 
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Tehdejší „inspektor juniorům'* přijal na se tu roz- 
košnou povinnost, že o každém z nových theologů bude 
předkládati časem povahopisy. Aby tento důstojný úřad 
důkladně zastati mohl, nařídil mladým řeholníkům, že své 
pivo u něho v pokoji píti a tudíž pod jeho dohlídkou ba- 
viti se musí. 

Smetana ještě s jedním soudruhem žádali kdysi za 
dovolení, aby směli stráviti jeden večer u známého, jenž 
jich byl k sobě pozval, avšak onen inspektor uvítal je tak 
sprostými nadávkami, jakých Smetana ve svém živobytí 
nikdy neslyšel. I zachvěl se hrůzou — avšak bylo již pozdě. 
Přesvědčil se, že před professem zachází se s mladými lidmi 
v klášteřích navzdor vší zdánlivé přísnosti přece celkem 
dosti snesitelně a šetrně, ale po professu stávají se této 
šetrnosti jen ti účastnými, kteří se za nástroj představe- 
ných vydaří. 

• V posledním roce vzbudil Smetana na sebe hněv 
jiného opět professora, jenž přednášel posluchačům svým 
nesmyslné blbosti, proplítaje je jalovými vtipy, jimž se 
celá kolej chtěj neb nechtěj smáti musUa, Běda posluchači, 
jenž by byl vtip professorův ne dosti zajímavým shledal 
a neúčastnil se všeobecného chechtotu, k němuž sám pro- 
fessor obyčejně znamení dával. Smetana, neznaje otrockého 
patolízalství, nesmával se blbství, jímž professor poslu- 
chače bavil ^— a tíná ovšem povzbudil jeho hněv; bylo 
Smetanovi vytýkáno, že jest při přednáškách netečným, 
a ku konci studií napsal mu professor po zkoušce, kteréž 
nikdo ze Smetanových koUegů přítomen býti nesmSl^ nej- 
horší známku, jakáž se vůbec theologům dáti mohla. Že 
tím jeho láska k duchovnímu stavu, o němž dříve nej- 
vznešenější ponětí měl, značně ochabla, leží na bíle dni. 

Odbyv studia theologická, Smetana se vší horlivostí 
oddal se studiím filosofie, neboť chtěl co nejdříve první 
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přísnou zkoušku pro filosofický doktorát odbyti. Od svého 
dětinství uvykl nedostatku a proto i nyní uskrovnil se ve 
všem, a co mu zbylo, za to kupoval knihy. V jeho biblio- 
thece .stáli Feuerbach, Strauss, Hegel a jiní, kteří ovšem 
směru jeho filosofického badání vždy víc a více dodávali 
určitého rázu. , 

Rlnými studiemi strávil celý rok, neboť musil pravé 
tak dlouho čekati na vysvěcení, jež dle církevního zákona 
teprve ve dvacátém čtvrtém roce se uděluje. Smetana 
však, absolvovav theologii, čítal teprve 22 let. Byv vy- 
svěcen na kněžství, složil první zkoušku z filosofie a to 
s výsledkem nejlepším. Za to však, když zabrán byl v další 
přípravy k doktorátu, překazili mu to představení jeho, 
dadouce mu rozkaz, aby šel na venek za kaplana. Eozkaz 
ten Smetanu ovšem velmi zarmoutil; bylf tím úmyslný 
stržen ž dráhy pravého povolání svého a odkázán na jinoii 
dráhu, kteráž, jak představení řádu za to měli, záměry 
Smetanovy mičiti měla. 

Dobrý a přívětivý farář, k němuž dán byl za kaplana, 
přijal Smetanu vlídně — a panna hospodyně — s jakýms^ 
vážným sebevědomím. Hned však první neděli přesvědd] 
se Smetana o důležitosti přísloví: že věci jinak v theorii 
a jinak v praxi se mají. Dal totiž po službách božích on| 
drobné peníze, jež na modlení se sešly, kostelníkovi, jeha 
chudobu netoliko na spadlých tvářích, nýbrž i ze záplat 
na svátečním kabátě kostelníkově vyčetl. Farář však, jeái 
Smetanu při tom zastihl, učinil mu za to při stole přísuei 
domluvu. 

Důtklivější a trpčí napomenutí, než bylo od pana 
faráře, dostal Smetana na téže štaci od okresního vb 
káře a sice po zkoušce ve škole. Jak se samo sebou roz< 
umí, odříkávaly děti na této veřejné zkoušce, kteréž viká 
předsedal, z náboženství to, čemu je byl katecheta '^ 
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a tu přišla také řeč na anděly a dábly. Děti odpovídaly 
na otázku o dáblích, že jsou tito jako andělé pouzí du- 
chověj kteří žádného těla, a tudíž ani rohů ani ohonů ne- 
mají. Ale to se panu vikáři nelíbilo; vzal katechetu ihned 
stranou a vyčítal mu, jak velice chybuje, když sprostému 
lidu jeho starou a svatou víru na rohy ďáblovy a jeho 
ohoh odnímá. 
♦ Netrvalo dlouho a Smetana byl do Prahy nazpět volán, 
což ho velice potěšilo. Stal se kaplanem — i byl spokojen 
a šťasten. Avšak nedlouho svítila hvězda jeho spokoje- 
nosti. Odbyv totiž druhé rigorosum, Smetana stal se opět 
míčem rozmarů svých představených. 

Nebylť pokrytcem a proto i při stole u přítomnosti 
svých bratří pronášel o věcech náboženských náhledy 
mnohem svobodomyslnější, než jaké se v klášteře mohly 
líbiti. Mimo to urazil nepatrnou poznámkou také před- 
staveného řádu — který rychle se pomstil, přeloživ Sme. 
tanu opět na venek a sice do Chebu. 

Právě toho času začal Smetana v Praze navštěvovati 
přednášky z fysiky, aby z tohoto předmětu co nejdříve 
zkoušku odbyti mohl. 

Roztrpčen odjel Smetana do Chebu. Před několika 
lety, než Smetana do Chebu se dostal, zarazil tam jakýs 
íanatický mnich, páter Severin zvaný, zvláštní sektu tak 
zvaných Severiánů — spolek růženečkářský. Účel jeho byl 
ten, aby se uprostřed katolické církve ještě zvláštní Tcato- 
ličt^ší spolek vyvinul. Po smrti P. Severina zmocnili se 
toho spolku jiní kněží, kteří hlavně k tomu hleděli, aby 
: d pláštěm větší pobožnosti svým vlastním choutkám lépe 
i věti a chudý lid více odírati mohli. Spolek ten skládal se 
; /ětší části ze služebných ženských, jichž povinností bylo, 
[ tždý den na mši a každý týden ku zpovědi choditi, ča- 
1 ?ji toho neb onoho z velebných pánů představených v bytu 
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navštěvovati a s nimi se proti všelikým pokušením raditi. 
Mimo to měly jíti na každou pout, pobožnost atd. Hospo 
dáři si velmi stěžovali, že si služky ze spolku málo práce 
hledí a že se mají neustále za posedlé od ďábla. 

Aby těmto neplechám poněkud cestu zamezil, umínil 
si Smetana, že úřadu svého kazatelského a zpovědnického 
proti tomu co nejvydatněji použije. Ve svých kázáních, 
jež později za nekřesťanská prohlášena byla, poukazoml 
na příklad k tomu, že práce jest Bohu rovněž tak milá 
jaJco modlitba, že stav panenský ovšem jest ctihodný^ ale 
ctihodnější že jest stav manželský, horlil proti častým 
poutem, dokládaje, že se jich vůbec za nejlepší příležitost 
k neplechám všeho druhu a zejména k smilstvu v takové 
míře používá, že jest se spíše diviti, že nad takovými 
prostopášnostmi obrazy a sochy svatých, k nimž se pn* 
tuje, rukama nad hlavami nelomí. Dále dokazoval, iň 
může člověk matku boží tak dobře v Chebu jako na Svafeéi 
Hoře neb jiných zázračných místech vzývati. Hlavně 
však Smetanovi za vinu kladlo to, že nechtěl připustit^ 
že by se čert po světě potloukal a že pravil, čertem že 
jsou zlé náruživosti a žádosti člověka. 

Kázání taková ovšem účinkovala na lid a škodila 
značně starým ctihodným otcům 'Severiánským. I zaslali 
mu chebští Severiáné zvláštní písemní výstrahu, že j^ 
u konsistoře obžalují, bude-li v kázáních svých pokraco^' 
váti. Když se však zpráva o tom roznesla, byl by lid ty^ 
kdož výstrahu byli podepsali, málem kamenoval, tak ž( 
všickni, kdož Smetanovi dříve hrozili, za odpuštěni hc 
žádali. 

Tu stihla z Prahy zpráva, že velmistr řádu, Smeta^ 
nův nepřítel, jest mrtev. Jeho nástupcem byl fil. dr. Jab 
Beer, jenž k tomu svolil, aby Smetana vrátil se do Prahy; 
Avšak, jaký dán mu zde úkol? Hluboký myslitel ustan^^yM 

Digitized by CjOOQ IC 1 



15 

za dozorce nad vínem ve sklepích, což ovšem nikterak 
nevadilo, že skončil rigorosa a byl za doktora filosofie 
promován. 

Roku 1842 stal se Smetana adjunktem filosofie na 
. universitě pražské a generál osvobodil jej nyní od všeliké 
práce pro řád i důni ; mohl tudíž Smetana nyní klidně 
žíti a^ pracovati pro školu a vědu. V tomto blaženém stavu 
zůstal po čtyři léta, ač blaženost tu kalila mu často my- 
šlénka, že jest živ od ústavu, jejž ve svém přesvědčení 
zavrhoval. 

Právě když byl čas jeho adjunktury rokem 1845 vy- 
pršel podle zákona, byl prof. Exner povolán do Vídně a 
Smetanovi svěřeno supplentství jeho stolice, jež také po 
dva roky 1846 a 1847 zastával. Roku 1848 byl pro Prahu 
již před tím, než se byla jaká změna času ukázala, velmi 
významným. Měla se totiž slaviti 5001etá památka založení 
university pražské Karlem IV. Smetana byl pro tento rok 
od filosofické fakulty za děkana zvolen. Dne 8. února měl 
Smetana tak zvanou immatrikulační řeč, kdež k významné 
památce založení university poukázal a studentstvo vzlet- 
nou řečí kjaré činnosti vybízel. 

Dne 12. března pozvala deputace studenstva Smetanu, 
aby za padlými v obět svobody vídeňskými studenty, za 
něž na druhý den v kostele týnském slavná zádušní mše 
sloužena býti měla, několik slov promluvil. Smetana byl 
příliš nadšen pro svobodu, aby této žádosti nebyl vyhověl. 
Vystoupil na kazatelnu sl jako kdyby dnes to bylo, ozý- 
vají se v paměti mé nadšená slova Smetanova, proniknutá 
horoucím zápalem pro volnost národa a celého lidstva. 

První příčinou, že Smetana rozdvojil se s představe- 
ným kláštera, bylo, že odložil proti zákonu vysoké kněž- 
ské boty. Duchovenstvo se Smetanou v čele chtělo již dříve 
podati arcibiskupovi žádost za zrušení nesmyslného na- 
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řízení toho; avšak arcibiskup dovédév se před časem 
o zamýšleném attentatu na vysoké boty, dostal z toho ta- 
kový strach, že poslal horempádem svého sekretáře ku 
představenému kláštera a ten zase svého tajemníka k Sme- 
tanovi s vyřízením, „že Jeho arcibiskupská Milost ve jménu 
poslušenství, jež byl při svatém professu přísahou zaslíbil, 
co nejpřísněji mu zakazuje, petici za odstranění vysokých 
bot Jeho Milosti knížecí panu arcibiskupovi předkládati." 

Smetana však vysoké boty odložil, aniž by se byl 
více koho za dovolení prosil. 

Vůbec poznenáhla dozrával ve Smetanovi úmysl, že 
v souhlase se svým přesvědčením, z lůna katolické církve 
a tudíž i z řádu křižovnického vystoupí. Právě v ten čas, 
co Smetana se svým představeným ve spory přišel, počal 
se také u nejvyššího školního úřadu rakouského nelíbiti. 
Kvetlot udavačství v největší míře a Smetanova svobodo- 
myslnost byla ovšem záhy mnohým pánům trnem v očích. 
Největšího zločinu se však Smetana dopustil v osudných 
dnech svatodušních. Lid se vzbouřil. Několik theologů, 
většinou Smeftnových žáků, zevlovalo tu z oken, jakoby 
se tu nějaké divadlo provozovalo, což se vskutku Smeta- 
novi nedůstojným vzdělané mládeže býti vidělo. I volal 
tedy k nim, pakli že se mezi studentstvo počítati chtějí, 
aby pospíšili dolů a k němu se přidali. Následkem toho 
výstupu denunciovaly vídeňské církevní noviny Smetanu 
co nejpodleji. 

Z doby té pochází též památný výrok Smetanův, hodný, 
aby každý akademik do srdce si ho vepsal: „Vzdělaná 
mládež národa ruky své nikdy špatné věci nepropůjčí. 
Mládež může ovšem v počínání svém příliš daleko se pu- 
stiti, což ostatně sama její povaha s sebou přináší; 
ale věc, pro kterou ona celkem povstane, jest a zůstane 
vždy věcí spravedlivou. ** 
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I Představený řádu vytýkal Smetanovi, že klášterní 
kněz o politiku starati se nemá. A když mu Smetapa od- 
pověděl, že to považuje již co člověk za svou povinnost, 
aby účastenství měl v osudech souvěkého člověčenstva, ne- 
chtělo mu to jíti jaksi do hlavy, že by se klášterní kněz 
spolu také za člověka považovati měl. Takové výstupy 
byly Smetanovi vždy větší pohnutkou, že se z řeholních 
svazků co nejdříve vybaviti hleděl. 

Když Smetana žádal za professuru, byl odmrštěn a 
nedovoleno mu ani, aby jako soukromý docent bez platu 
vyučovati směl Smetana měl za to, že jest pilné studium 
nejlepší přípravou a nejjistější cestou k professuře. Jistěji 
ovšem účinkovala sladounká úslužnost, lichocení, podlí- 
zavost, pokrytství a protekce — vše to, což Smetanovi 
scházelo. 

Roku 1849, když tak zvaná filosofie byla zrušena a 
co dvě nejvyšší třídy ke gymnasiu přidělena, obdržel 
Smetana supplenturu na novoměstském vyšším gymnasiu, 
kdež právě studoval jsem kvartu. Té dohy sdělil Smetana 
představenému kláštera, že hodlá bydleti mimo klášter, 
pevně Jsa odhodlán, kdyby ku prosbě té nebylo svoleno, 
že s veřejným osvědčením vystoupí. Představený se sice 
zdráhal, avšak když mu Smetana své další předsevzetí 
sdělil, dal mu osm dní na rozmyšlenou, načež Smetana 
po. osmi dnech žádané povolení obdržel. Najal si dvě pod- 
krovné komůrky ve čtvrtém patře, do nichž se ze svého 
krásného bytu v křižovnickém klášteře vystěhoval, blažen 
Jsa i šťasten — na okamžik. 

Po tolika letech dobrého, pohodlného a bezstarost- 
né o živobytí, jež byl v řádu strávil, přišel na Smetanu 
rol bídy a trpkých nesnází. Bylot se mu nyní z praskrov- 
ni( --ého. služného o tolik potřeb starati, na něž byl posud 
an Domýšleti nemusil. 

láska Barákova : O Smetanovi ^.^.^.-^^^ ^^ Goáglc ' 
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Avšak přece cítil se Smetana mnohem spokojeněj 
ším než v klášteře. 

Ku konci roku dočetl se Smetana náhle v novinách, 
že začátkem r. 1850 novoměstské vyšší gymnasium obsa 
zeno bude piaristy. Každému sluhovi se dává aspoň na 
8 neb 14 dní ze služby výpověd, avšak Smetana dočetl 
se teprv v novinách, že jest svého supplenství na novo- 
městském gymnasiu sproštěn. 

Roku 1849 zastával Smetana po nějaký čas také 
supplenturu na universitě, přednášeje o dějepisu filosofie. 
Účastenství jeho posluchačů rostlo každou hodinou. Sme- 
tana vykládal o Kantovi a o Hegelově logice. Ku konci 
roku slíbil Smetana žákům svým, že příštího roku dále 
o Hegelově soustavě, která do roku 1849 na pražské uni- 
versitě jen dle jména byla známa, pokračovati bude; 
ale ministerstvo osvěty uznalo za dobré, přednášky Sme- 
tanovy zastaviti. Jmenován někdo jiný mimořádným pro- 
fessorem filosofie. 

Ku konci r. 1849 počaly tedy na obzoru života Sme 
tanova vystupovati chmurné mraky. Se svými žádostmi za 
tu neb onu professuru byl vždy odmrštěn a dána před- 
nost lidem, z nichž jeden byl dříve jeho adjunktem, a druhý 
jeho žákem. 

Tak dlouho žil Smetana pro vědu, tak dlouho pra- 
coval pro veřejné vyučování a nyní byl odmrštěn a vy- 
loučen z počtu vzdělavatelů mládeže. „Svobodná jest věda 
a svobodné jest její vyučování" zněl jeden článek tehdejší 
ústavy, a Smetana, když už v předbřeznových dnech dostal 
z Vídně pokynutí, aby se ve svých svobodných vyjádřenícl^ 
mírnil, nebyl více k učitelské stolici připuštěn. 

Nejvíce rmoutila Smetanu myšlénka, že bude musit 
od nynějška všeho se zabývání vědou zanechati a na **né 
cestě výživu sobě hledati. Nyní se mu stala prác*^ )ro 
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výživu účelem, kdežto dříve ji jen za prostředek pova- 
žoval. 

Když bylo všecko spojení Smetanovo s universitou a 
vyšším gymnasiem přestalo a svazek s řádem přetržen, 
bylo mu ohlížeti se po prostředcích k dalšímu živobytí. 
Nedostatku přibývalo. Mimo vše nadání učinil Smetanovi 
Palacký nabídnutí, zdaliž by chtěl převzíti redakci politi- 
ckého listu, jejž právě s několika přátely zaraziti hodlal. 
Po krátkém zdráhání se Smetana svolil, ačkoliv necítil 
v sobě povolání k žurnalistice. Již koncem r. 1849 počal 
časopis „Union" vycházeti. Avšak události, jež se byly 
tehdy na Smetanu přihrnuly, učinily za nedlouho všemu 
redaktorování konec. Zůstati po celý život žurnalistou 
Smetana beztoho nechtěl, a jakž jej vždy těšilo, kdykoliv 
nějakou hodinku od novinářské práce ušetřiti a studiu 
filosofie věnovati mohl, nebylo mu lze toho opominouti, 
aby navzdor tolikerému příkoří, jež byl již [zakusil, ještě 
jednou k ministerstvu osvěty nežádal, by na pražské uni- 
versitě filosofii alespoň zdarma přednášeti směl. Prosbě 
Smetanově nevyhověno. 

Dne 30. ledna 1850 byl Smetana představeným řádu 
náhle písemně vyzván, aby se redakce „Unionu** vzdal a 
do kláštera se vrátil. Odpověd Smetanova zněla v ten roz- 
um, že se nevrátí, poněvadž by si to za těžkou výčitku 
pokládati musil, kdyby nějakého dobrodiní od řádu při- 
jímal, jehož náboženské vyznání víry neuznává více za 
své. Představený řádu psal mu ještě dvakráte, aby se 
vrátil a zkoumal pravdy křesťanské. Následkem toho ode- 
šla Smetana představenému řádu dlouhý list, v němž roz- 
hoi ^ě se vyjádřil, že následkem svého přesvědčení o ne- 
byl Inosti ponětí katolického učení ani členem řádu, ani 
kn sem římsko-katolické církve déle zůstati nemůže. Čtyři 
dn •^o obdrženém posledním listě z kláštera odebral se 
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Smetana k faráři své osady a žádal jej o zákonité vy- 
svědčení, že z církve katolické vystoupil. Farář mu to 
odepřel, řka, že dříve věc tu předložiti musí arcibiskup- 
ské konsistoři. Tedy od konsistoře mělo to záviseti, zdali 
z řádu a duchovního stavu vystoupiti smí. Uražený cit a 
nevole nad tím přiměly Smetanu k tomu, že za hodinu 
po rozmluvě s farářem dal do tiskárny „Unionu* násle- 
dující vyjádření: „Oznamuji tímto všem svým přátelům a 
známým, že jsem následkem svého přesvědčení o nebytel- 
nosti ponětí obsaženého v učení římsko-katolickém, pře- 
stal býti knězem a členem rytířského řádu křižovníků 
s červenou hvězdou a že jsem to již také svému bývalému 
představenému téhož řádu, jakož i faráři osady, v níž 
právě obydlí mé se nalézá, náležitě oznámil. V Praze dne 
23. března 1850. Dr. Aug. Smetana, redaktor „Unionu". 

Osvědčení toto způsobilo rozechvění v celé Praze, 
k čemuž ovšem nemálo přispěla rozkvašenost myslí z roku 
1848 se datující. Pražské listy německé přinesly jizlivé 
úvodní články proti Smetanovi, k nimž Smetana trefně 
odpověděl slovy: že žádný skutečný zákon nesmí od člo- 
věka žádati, aby byl pokrytcem. 

Kněžstvo zatracovalo Smetanu, svobodomyslní lidé se 
ho zase vřele zastávali; — policejní komisaři měli o tom, 
kdyby snad arcibiskupská konsistoř policejní assistenci 
proti Smetanovi žádala, poradu, jejíž výsledek byl ten, že 
se assistence dáti nemá, o čemž když se konsistoř dově- 
děla, uzavřela ihned, aby proti Smetanovi zadána byla ku 
trestnímu soudu žaloba, v níž byl by vylíčen co rušitel ná- 
boženství, svůdce lidu a Bůh ví co všecko. Soud prý ža- 
lobu tuto co nepodstatnou odmrštil. Konepně bylo také 
od místodržitelství do Vídně telegrafováno, jak by se 
u věci té zachovati mělo. Ministerstvo uznalo sice, že I 
jednání Smetanovo důtky prý zasluhuje, jakž se o tom \ 
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také vídeňské listy ministerské vyslovily, moci své proti 

Smetanovi však užiti nemohlo a bylo tudíž církvi, 

totiž pražské konsistoři na vůli ponecháno, aby nad Sme- 
tanou jakýkoliv trest vyslovila. 

Dne 29. března vyzvala Smetanu ještě jednou konsi- 
stoř, aby se vrátil, ale když Smetana odpověděl, že vy- 
zvání tomuto vyhověti nemůže, jelikož mravní zákon za- 
kazuje, aby člověk víru, kteréž nemá, pokrytecký před- 
stíral, byl dne 23. dubna veřejně z kazatelen z církve vy- 
obcován, a exkomunikace ta. na všecky dvéře kostelní ve- 
řejně přibita. Byl jsem přítomen. 

;,V jedné věci** — končí Smetana své zápisky — „by 
ta však důstojná konsistoř přece trochu lidskosti byla 
osvědčiti měla. Skoro 40 let byl můj otec kostelníkem, 
posledních 34 let u sv. Jindřicha. Jeho celé bytí a vě- 
domí bylo s životem církevním srostlé. Zde jej znala celá 
obec a zvláště kdo častěji do kostela přicházeli. Pro svou 
známou poctivost požíval i mimo svůj stav všeobecné 
vážnosti, pro svou srdečnou dobrotu a neúnavnou úsluž- 
nost byl ctěn od mladých i starých a nyní se toho musil 
dočkati, že v témž chrámě, kterému on tak dlouho sloužil, 
před týmž obecenstvem, které on tak dobře znal, od týchž 
kněží, kteří s ním tak přátelsky obcovali, veřejná kletba 
na jeho syna, který ondy býval jeho jedinou radostí a 
pýchou, vynesena býti měla. Kdyby byla konsistoř jen 
poněkud svou lidskost skutkem osvědčiti chtěla, ísďe k tomu 
měla zajisté nejlepší příležitost. — Kdo byl vlastně mou 
exkomunikací v kostele s v. Jindřicha trestán? Či provinilý 
syn, jemuž konečně na tom málo záleželo, zdaliž v devíti 
stech čili v tisíci kostelích za vyobcovaného jej vyhlašují, 
či otec, který již po mnohá léta na jednání svého 361etého 
syna žádného vlivu neměl, a kteréhož nábožná mysl a 
oddanost k církvi pánům od konsistoře dobře známa byla ? 
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Jest patrno, že trestali nevinného otce. Ano, nechci mlu- 
viti o lidskosti, tážu se jen, zdaliž to spravedlivým jest? 
Či snad chtěli otce jen proto v zármutek uvrhnouti, aby 
tím i syn zarmoucen byl? Pakli ten byl účel jejich, ne- 
minuli se s ním. To však přec ani věřiti ani připustiti 
nemohu, neboť takové jednání bylo by více než nelidské, 
bylo by dábelské." — 

Smetana odjel do Altony, kamž byl pozván šlechetnou 
dámou, která se dověděla o meči Damoklově, nad hlavou 
jeho visícím. Neustálé studování a badání, rozpor a boj 
duševní, konečně nedostatek i bída učinily ze Smetany 
pouhý stín. 

Vrátil se do Prahy, avšak se zárodkem smrti v prsou. 
Brzy ulehl a více nevstal. Pravým jsa filosofem, klidně 
smrti hleděl vstříc. 

Avšak ani na loži smrtelném Smetana neměl klidu, 
jejž svévolně a dotěrně rušila ta ruka zlá, která do po- 
háru života jedu byla mu přidala. Neustále přicházeli vy- 
slanci hierarchie, aby Smetanu přiměli k odvolání. Marně 
se namáhali. Nemoha téměř již ani mluviti, Smetana po- 
suňky odmítal všeliké pokušení. Konečně dostavil se sám 
kardinál arcibiskup kníže Schwarzenberg, aby snad dojmem 
své důstojnosti umírajícího trpitele k tomu pohnul, by od- 
volal. Smetana spatřiv kardinála, obličeje svého od arci- 
biskupa odvrátil. Neodvolal, a když kardinál odešel, po- 
žádal svých přátel, by ho ani na okamžik neopouštěli, sice 
že ten neb onen kuěz, s kterým by náhodou zůstal sa- 
moten, mohl snad po smrti jeho tvrditi a prohlásiti, že 
přece odvolal. 

Dne 30. ledna r. 1851 dotrpěl na vždy. 

Pověst o jeho smrti roznesla se rychlostí blesku o 
městě a stalo se všeobecným předmětem rozmluvy. Pohř b 
konal se dne 1. února ve čtyři hodiny odpoledne z do u 
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f^u Turků* na Václavském náměstí. V koleji Karlově při- 
bili studenti na černou tabuli pozvání, by studentstvo 
T počtu nejhojnějším Smetanu k hrobů doprovodilo. Avšak 
profesoři dali vyzvání to strhnout a vyzvali naopak stu- 
denty, aby se odpůldne všickni dostavili ku přednáškám. 
Koleje však zůstaly odpoledne prázdny. Za to hemžily se 
la Václavském náměstí tisíce lidu. O čtvrté hodině vy- 
nesli mladší přátelé zesnulého rakev bez všech obřadů do 
rozu, všecky hlavy se obnažily. Avšak netoliko na Václav- 
ikém náměstí byli tisícové lidu, i ulice až k Pořičské bráně, 
tady pohřební vůz s mrtvolou jeti měl, byly lidem pře- 
ílněny. Policejní komisaři, vidouce takové nesčíslné zá- 
íupy a obávajíce se demonstrací proti kněžstvu, dali 
fozkům náhle rozkaz, aby obrátili a místo ku Pořičské 
eli ku bráně Koňské. Za hrobového ticha bez zvonění, ' 
lez kněží a ministrantů hnul se černý vůz ku předu. Ne- 
lilo na něm kromě doktorského řetězu žádného jiného 
dznaku — ani obyčejného křížku s černým flórem. Když 
e vyjelo za bránu, začali z rozkazu komisařů vozkové 
[pohřebním vozem rychle ujížděti, to však lid rozzuřilo 
tk, že chtěli vozky strhat s koní, nepojedou-li zvolna, 
avzdor blátivému počasí doprovodili tisícové mrtvolu Sme- 
ffiovu podél městských hradeb a Vídeňskou silnicí k hrbi- 
Ivu evangelickému pod Žižkovem, kdež za hrobového 
cha rakev beze všech obřadů spuštěna v zemi. Účasten- 
^í Pražanů s osudem Smetanovým T)ylo ohromné a po- 
»b jeho byl toho nejvýmluvnějším důkazem. 
• Žalostný osud, jakým pronásledován byl jeden, z mužů 
ejšlechetnějších, vzor charakteru čistého a ryzího, neustal 
p svém zběsilém řádění ani tenkráte, když z nadšenéÉo 
>jovníka za vlastní přesvědčení zbyla už jen chladná 
^ola, když oněměla výmluvná druhdy ústa a tlouci 
«est-'" to srdce, jakému málo rovných! Ani mrtvole 
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našeho Smetany nebylo popřáno klidu — zášf a ne- 

snášelivost nzavřely před ní vchod ke hřbitovu olšan- 
skému, a proto byla pochována na hřbitově protestantském, 
kde byla přijata s láskou a úctou. 

Rakev spuštěna do lůna matky země. Někteří přátelé 
a ctitelé Smetanovi ihned podnikli sbírku, aby rov jeho 

označen byl památníkem. Sbírka ta byla zakázána 

a od té doby zůstalo prázdno i pusto ono místo, kde pod 
travou tlelo a práchnivělo tělo muže tak vzácného! 

Teprve před dvěma roky obětovností zejména českých 
dělníků zřízena a položena byla vkusná deska na hrob 
Smetanův. Chtěl jsem u té příležitosti promluviti několik 
slov, ale nepředvídané překážky i to překazily. — 

Nakreslil jsem Vám, přátelé moji, ovšem jen rysy 
všeobecnými^ zevnější život našeho Smetany, a zbývá mi 
k tomu ještě přičiniti některých barev, aby dovršily obraz 
i se stránky duševní. 

Vychováním k tomu veden, Smetana zalíbil sobě stav 
duchovní, do něhož také vstoupil, prázden jsa toho času 
pokušení světa a neznaje muk šlechetného skepticismu. 
Záhy však studium novějších spisů filosofických a theo- 
logických, k tomu ještě vlastní zkušenosti — a to trpké 
i žalostné — vše to způsobilo v nitru hádavého a hlouba- 
vého mladíka ono kvašení, jež příčinou stalo se rozporu 
v duši jeho a na utváření se příštího života Smetanova 
tak osudný mělo vliv. Začal studovati theologii, a tu již 
nastaly ony boje, jejichž výsledkem byly povážlivé trhliny 
v nitru jeho, až konečně zbortila a sesula se budova, kte- 
ron dogmatika byla zbudovala. Sotva se byl Smetana do 
badání theologického pustil, a již již dostavilo se pochybo- 
váni. Co původně bylo výhradně jen věcí srdce a nevy- 
světlená blouznivost jeho mysli, to měl nyní pochopiti a 
pravdou uznati soudem svého rozumu a důkazy suchopárné ^ 

\. Digitized by Google 

\ 



25 

'logiky. Avšak jaké byly tyto důkazy, tato logika? Dobře 
tpraví o něm jeden z jeho biografů: » Smetana trnul i žasnul, 
vida hroznou onu frivolnost, která se jevila všude tam, 
kde šlo o nejdůležitější články víry; jeho bystrý rozum 
vzpíral se tomu šlendriánu mechanického učení se z pa- 
měti, což jako ve všech duchovních semeništích i v Praze 
se dělo, a sice dělo se s největší houževnatostí, poněvadž 
pánové za to měli, že právě touto cestou a takovým způ- 
sobem klásti možno nejjistější hráz proti vlastnímu ba- 
dání, proti samočlnnosti a samostatnému pojímání věcí.^ 
Tak jeho biograf. Otrocká poddanost klášterní vůči před- 
stavenému urážela jemný cit jeho a konečně i způsob, 
jakým se k němu měli všickni, kterýmž byl v klášteře 
podřízen aneb s kterými bylo mu jednati, to vše jen 
uiychlilo process, který jsem i s výsledky jeho Vám již 
vylíčil. 

Promluviti dlužno o filosofickém stanovisku Smeta- 
^ nově. Ve svém kaplanském zátiší ještě postrádal té pravé 
filosofické učenosti čili vědátorství a vědecký ruch onoho 
času znal jen neúplně a kuse, sám v tomto úzkém rámci 
zbudoval si základní svůj systém filosofický, ovšem jen 
v těch nejobšírnějších rysech, aniž by tenkráte byl dů- 
"kladně znal hlavní systémy ve filosofii uváděné. Na cestě 
r. 1843 do Severního Německa konané poznal blíže celou 
řadu mužů v oboru jeho na slovo vzatých, a z vlastního 
názoru poznal nyní vědecký ruch i mimo Rakousko. Pře- 
Aesl vše to na půdu domácí. K tomu ovšem nestačilo 
íkromné postavení Smetanovo; avšak spřátelil se potom 
mnohými muži, kteří jako on brali se za účelem věde- 
ckého, badání — a brzy stala se klášterní cela Smetanova 
iostaveníčkem jasných duchů a myslitelů. Zde, u katoli- 
ého řeholníka, probíraly se nejnovější spisy německé 
.0P'^fle a zejména díla Heglova, pěstovaly se vážné přá- 

láSka Barákova: O Smetanovi. 3 
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telské diskusse, z nichž vyloučena nebyla také politika. 
Nemohlof mužům takovým ujíti kvašení všeobecné. I na 
tom se usnesli, vydávati literární časopis, ale což zmařeno 
bylo odporem vládním. 

Po té nastal rok 1848, který ovšem celou silou za- 
chvátil i Smetanu, muže, jenž vždy horoval pro volnost 
lidstva. 

Spisů vydal Smetana málo, ale vnitřní cena jich je 
značná. Uvádíme tyto : „Die Bestimmung unseres Vater- 
landes Bohmen*. Vom allgemeinen Standpunkte aufgefasst. 
Ve spise tom podal své politické vyznání víry. Byl ryzým 
demokratem. „Die Bedeutung unseres Zeitalters^^ jakýsi 
program jeho historicko-filosofického učení, pln hlubokých 
myšlének. Za své hlavní dílo Smetana pokládal spis „Die 
Katastrophe und der Ausgang der Geschichte der Philo- 
sophie". (Kniha ta vyšla r. 1850 v Hamburku u Hoffmanna 
a spol. krátce před smrtí Smetanovou; nevzbudila však 
interess takový, jaký Smetana očekával, a to snad i proto, ' 
že ona doba vůbec nebyla podle toho, aby právě díla filo- 
sofická byla se pozorně a důkladně, uvažovala. I řeč byla 
jaksi temná.) — Několik let po jeho smrti vyšlo v Praze 
dílo: „Der Geist, sein Entstehen und Vergehen". Obšírné 
posouzení uveřejnil r. 1865 „Literarisches Centralblatt". 

V pozůstalých spisech nalezeny zápisky, z nichž Alfred 
Meissner r. Í863 vydal v Lipsku „Die Geschichte eines 
Excommunicirten", která Bambasem byla česky spraco- 
vaná a vydá-na pod názvem: „Zápisky z církve vyobcova- 
ného kněze August. Smetany". U té příležitosti sdělím Vám 
ještě příběh, který svého času uveřejnil „Hlas*, v jehož 
redakci jsem pracoval. Brzy po smrti Smetany, r^ 1851, 
vyburcována byla matka Smetanova ze spánku lomozem. 
Otevřela vrata a tu celý houf strážníků se objevil, jichž 
vůdce prohlásil, že má rozkaz, zabaviti veškeré knihy a 
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^kopisy. I odnesl vše, mimo jiné také rukopis posledně 
Jmenovaného dfla, jež Smetana než umřel, své matce byl 
odevzdal, aby je opatrovala. Po třinácti letech, r. 1864, 
vrácen byl rukopis matce a kniha vyšla. 

Roku 1869 sdělil karlovarský časopis „Sprudel*, že 
tamější děkan hodlá uveřejniti spis o Smetanovi. Proti 
tomu ihned zakročil představený řádu a dostavil se posel 
jeho, který žádal za vydání rukopisu a zároveň měl děkan 
prohlásiti, že nikdy neměl úmyslu^ vydati nějakou knihu 
Smetanovi. 

Jaký byl asi směr filosofie Smetanovy? Žádný nový 
systém. Badal jen a badal, aby vyzkoumal cesty, na kte- 
rých by lidstvo mohlo se státi šťastným. Chtěl ro^um při- 
vésti k platnosti^ chtěl jej zbaviti pout, kterýmiž byl jat; 
bojoval za volnost i právo vlastního přesvědčení — chtěl 
charaktery, potíral přetvářku, lež a pokrytectví. 

, Vlastencem byl upřímným a horlivým, avšak vlaste- 
nectví jeho nebylo snad výsledkem nějakého moderního 
neb momentanního proudu, nýbrž prýštilo z hlubokého pře- 
svědčení, z poznání dějin a knihy utrpení národa. Zároveň 
aJe byl Smetana humanistou ve slova smysle nejkrásněj- 
ším, nejidealnějšími a proto miloval i ctil národy všecky, 
byl nejhorlivějším apoštolem idey sbratření národů. Že 
nepsal česky — toho příčinou byly tehdejší poměry. 

Smetana byl i vzorným učitelem, který láskou pobáiial 
svých žáků, aby i oni zase láskou přilnuli ku pravdám, 
které jim hlásal — a proto byl výsledek i účinek jeho tak 
velký, trvalý. 

Slabými jen rysy vylíčil jsem A^ám obraz učence^ 
myslitele, spisovatele, člověka — - bojovníka za pravdu, 
f rávo, osvětu a volnost ! Za tyto vznešené zásady Smetana 
neohroženě bojoval i trpěl, a z beje vyšel co vítěz, který 
,bn "ům svým — i světu celému životem svým podal dů- 

3* 
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kazu i vzoru, jak bojovati, jak pracovati, jak trpěti za 
vlast, právo a volnost, za světlo !' Budiž Smetana i české 
omladině vzorem a příkladem. 

Obraz Smetanův budiž Vám však vždy také připo- 
menutím, byste myslí a srdcem svým vřele lnuli k dušev- 
ním pokladům národa, k umění jeho skvělým výtvorům, 
byste v úctě je mělj a kdekoliv příležitost k tomu se udá, 
hřivnou svou ochotně též přispívali ku zvelebení českého 
umění! Obraz Smetanův budiž nám všem také hlasatelem 
velkých povinností, jež máme ku vlasti a národu ! Pro ně 
žíti a pracovati, za ně bojovati a umříti — ejhle ! to sva- 
tou naší povinností, to budiž heslem naším pod praporem 
osvěty a svobody! A spasena bude vlasf, každý -li syn 
její přihlásí se věrně a neohroženě do řad „božích bojov- 
níků**, nechť pracuje duchem neb rukou mozolnou, nechť 
v zlatém se byl narodil paláci neb bída kmotrou mu stála ! 
A kdo nám všeho toho vzorem skvělým, kdo ducha svého 
plody geniálními oslavuje vlast, národ, celé Slovanstvo — 
našemu Smetanovi věčná budiž sláva! 
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• Vážené dámy ! Ctění pánové a přátelé í"^^ 

Otevreme-li knihu dějin národa českého, jaký to obraz 
hrůznokrásný, vznešený a velkolepý, a zase přežalostný, 
tu uchvacující a opět zdrcující. — Jeden list historie naší 
popsán písmem zlatým — hlásá všemu světu národa slávu, 
a druhý jenom bolem a žalem svírá srdce naše. 

Na výsluní slávy ondy stál Čechův rod slavný, po- 
chodní osvěty všechen skoro ozařoval duchovní třajnotou 
a porobou krutě jatý svět; z přebohatého zdroje vlastní 
intelligence rozdávati mohl dary bohaté národům jiným; 
před staletími vydával a činy světového významu osvěd- 
čoval hesla, jež i nyní jsou vodícími hvězdami všem těm, 
kdož myslí neohroženou podnikají boj za lidstva statky 
nejdražší: „za národnost, za zlatou svobodu, za volnost 
svědomí, myšlénky a přesvědčení, za ideu slovanskou! 
Ano, český národ před dávnými už věky myšlénkami světo- 
bornými do kolejí nových přiváděl lidstvo veškero" ! 

Však netrvalo dlouho a následoval úpadek přeža- 
lostný. — S matky vlasti strhán háv královský, ona ožebra- 
čena, potupena hloub a hloub klesala, ubývalo jí vůčihledě 
sil — již již odzváněli jí umíráčkem a hotovili se n pře- 
ochotní přátelé" uložiti národa mrtvolu do hrobu na věky. 



*) Tato řeč přednesena byla r. 1883 a jest poslední Barákovou 
obšírnější skladbou, kterouž též, snad v neblahé předtuše, velmi 
pečlivě napsanou zanechal. 
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Jako ubohý, zbědovaný lazar drahá naše máti svíjela 
se bolestí, krvácejíc z ran tisícerých, nevědouc skoro již 
sama, zda žije dosud, či zmírá na vždy. Co však zápasila 
na život i na smrt, tulily se k ní některé z dítek nejvěr- 
nějších a bolestně rozechvělé volaly: „Nikoliv — matko 
nade vše drahá a milovaná — Ty nám zemříti nesmíš, 
jeden ještě máme lék, který divy tvoří, svou lásku k Tobě, 
která zacelí rány Tvoje." 

A jako balšam léčivý slova tato se dotýkala matky 
na smrt raněné, ona zase zvolna mohutněla a v nové síle 
i slávě jako fénix se povznesla z bídy a utrpení — pomocí 
našich nezapomenutelných křísitelů a buditelů, těchto bo- 
jovníků spartanských, kteří za každou píd svaté země 
mateřské v oběť přinášeli sebe samy, duši i tělo kladouce 
na oltář drahé, milované vlasti. 

Chrabrými bojovníky byli křísitelé naši a zásluhy 
jejich vpravdě větší jsou než ony hrdinů thermopylských! 
Za těmi stál jednomyslně celý národ řecký, jenž svou 
láskou vlasteneckou a vzdělaností podmanil sobě i světo- 
vládný Řím — avšak naši buditelé-hrdinové ostřím meče 
svého nadšení a práce odrážeti musili na jedné straně 
útoky nepřátel hmotné i duševní existence naší, a na 
straně pak druhé vlastní rodáky burcovati a volati ze' 
spánku tvrdého k životu novému. 

Ano, zázračnou byla doba našeho vzkříšení, jsouc mo- 
mentem o vnitřní a životní síle národa českého výmluvněji 
svědčícím, nežli by to snad folianty knih učiniti mohly. 
Mužové největší, o národ a jeho existenci nejzasloužilejší: 
náš Jungmanu, Palacký, Šafařík, Čelakovský, Purkyi , 
Hanka, Klicpera, Pressl a jiní bohatýři ducha á vůle - 
dáni byli všickni národu českému v posledním čtyřicetik '. 
minulého věku, tedy v době nejhlubšího jeho úpadk , 
v době, o níž jeden z básníků trefně napsal : „Zloba z • 
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jásala a nad domnělým hrobem českého národa prováděli 
divoké tance ti, kdo za to měli, že shasli svíci života 
hdu českému; v době, k níž plným právem ještě táhnou 
se slova šlechetného Balbina: Nebylo dosud národa ani 
divokého ani vzdělaného, ani kočujícího ani usedlého, ani 
vzdělaného ani surového^ který jazyka mateřského tak by 

byl nenáviděl a v nenávisti měly jako národ český 

ovšem mluví tu Balbín o věku sedmnáctém. A hle — právě 
ta doba zlá, kdy národ český prázden byl všelikého uvě- 
domění vlasteneckého, kdy mateřský jazyk ve psí byl dán, 
právě ta doba nejhlubšího poklesnutí dala národu jeho 
muže nejslavnější. Z půdy opuštěné, zanedbané a vy- 
mrskané vyšel strom národní bytosti s květem vonným a 
ovocem bohatým pro potěšení a blaho celého národa. 
A v tom leží ten hluboký význam, ten neodmluvitelný 
důkaz, že národ, který po tak hrozném neštěstí, jakým 
byla katastrofa bělohorská, přece ještě rodí muže slávy 
nesmrtelné, že národ takový má dostatečnou sílu životní, 
že jest způsobilý, aby trval, aby dále vzkvétal, mohutněl 
a v řadě ostatních národů vzdělaných — zaujímal místo 
čestné a důstojné. 

Byli jsme a budeme — toť útěcha naše i naděje nej- 
pevnější; toť síla naše! 

Ano, přátelé drazí, historie Čechův jest poklad nej- 
větší. Dějiny národa českého staví nám tolik slavných 
mužů na oči, že máme v nich krásné vzory pro všecky 
doby, pro všeliké života okolnosti, kterak sobě vésti, kterak 
smýšleti a jednati. 

Mužové tito působili rozličným směrem, různými si- 
lar , a dodělávali se tedy na oko rozličných výsledků, 
avi k cíl měli vždy jeden, a to cíl nejšlechetnější a nej- 
vzr Jenější: „osvoboditi národ český z temnosti středo- 
věl ^ z náboženského fanatismu a z duševní poroby, v ja- 
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kouž byli jej upoutaly rozličaé ty výkvěty dzáctví do 
života jSlovanského' se vetřevší". 

Nejskvělejší vzory však vykazuje v ohledu tom věk 
husitský, doba kalicha, v níž myšlénka národní a volnost 
ducha — slavily největší svůj triumf. Jako cena a důle- 
žitost života lidského nemůže ani založena býti na jiných 
základech, než na volnosti myšlénky, na svobodě ducha 
ve všech oborech jeho činnosti, tak se to má i s celým 
národem. A cena ta jest nejvyšší, kde volnost ona nej- 
větší. Proto doba kalicha tak slavná, ano nejslavnější v dě- 
jinách vlasti české. A z doby kalicha září jako hvězdy 
první velikosti: Jan Žižka, Jiřík Poděbradský, poslední 
král vůlí národa zvolený, arcibiskup Rokycana, Mikuláš 
z Husince, Prokop Holý a náš velký mistr Jan Hus. 

Vedle Husa však obyčejně maně pátráváme po jménu 
mistra Jeronýma Pražského^ ač neměl by jeden bez dru- 
hého býti vyslovován. Oba tito slavní mužové byli neto- 
liko přátelskou láskou, jež od mládí útlého vytrvala až 
k smrti v plamenech na hranici, nýbrž i v utrpení svéin 
pro právo a pravdu, v celém životě svém a veškerém pů- 
sobení pro národ a jeho osvětu pravými, nerozdílnými 
blíženci. Jeden byl druhému přítelem nezištným a obětov- 
ným, jeden nahrazoval plnou měrou, čeho se nedostávalo 
druhému; měli cíl jeden, chovali v srdcích svých jednu 
lásku pro pravdu a pro národ český, a tak jeden druhému 
pomáhajíce dokopali se v nezkaženém jádru národa če- 
ského bohatého pramene, z něhož se potom neustále prý- 
štila hojná zásoba pravdy oživující. 

Jeroným Pražský narodil se v Praze asi v poslední 
čtvrti XIV. století z rodu vladyckého čili rytířského a byl 
jen o několik let mladší než Jan Hus, k němuž již za 
mládí přilnul přátelstvím nejupřímnějším, jež vytrvalo až 
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clo smrti, a u obou zakládalo se na nejhlubší sympathii 
srdce a ducha. 

Jeroným nejprve studoval v Praze; když pak dcera 
Karla IV. a sestra Václava IV., kněžna Anna, provdala se 
za anglického krále Richarda 11 , odebral se Jeroným na 
vysoké učení v Oxforde, kamž v té době čeští studenti 
vůbec dojížděli a z nichž právě Jeroným vynikal na místě 
nejpřednějším. V Oxforde za doby té činným byl anglický 
i-eformátor Ján Viklef, jehož snaha co nejtěsněji spojena 
jest s reformací života křesfanského, o kterouž zasazovali 
se někteří výteční mužové a po nich záhy téměř veškeren 
národ český ve stoletích XIV. a XV. Ba vším právem 
můžeme pověděti, že Jan Viklef nalezl v Čechách svou 
druhou vlast, že přes všechny úspěchy svého snažení 
v zemi rodné teprve v reformaci české povýšen byl na 
ten vzácný stupen mravní ceny a praktické důležitosti 
v dějinách netoliko společnosti křesťanské, ale všeobecné 
osvěty lidské, pro kterouž jej nyní v čestné paměti chová 
všechen duševní živý svět. Teprve v cechách dostal se 
Viklef do onoho mocného proudu světodějných ideí, do 
kteréhož v Anglii ještě nemohl vniknouti; teprve na půdě 
české ocitnul se v té politicko-církevní soustavě, kterouž 
veškerá společnost evropská hynula a proti které v Anglii, 
ač statečně a zbraní ostrou, přece jen ze vzdálí bojoval: 
teprve v Čechách stal se postrachem Říma, teprve z Čech 
byl vyveden na soud hierarchie římské, teprve v Čechách, 
ačkoli již v Anglii nazván byl arcikacířem, dorostl na 
opravdového kacíře; teprve jako počeštěný kacíř poznal, 
ovšem již v hrobě, nenasytnou mstivost duchovního despo- 
tismu. Viklef bez Čechů nebyl by se mohl obejíti tak 
dobře, jako Čechové bez Viklefa. Kdyby Viklef nebyl bý- 
val professorem na vysokých školách oxfordských, a kdyby 
iudíž jeho spisy nebyly měly právo, že mohou býti vyklá- 
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dány také na universitě pražské, byl by mohl kázati, učiti 
a psáti v Anglii s odvahou sebe ohnivější a s důrazem 
sebe prudčím: ani mistrové vysokého učení pražského 
v století XIV. a XV. nebyli by vůbec dověděli se o refor- 
mační snaze jeho. 

V Čechách nelze mluviti o nějakém napodobení těchto 
reformačních snah anglických, zejména Viklefových ; neboť 
zde již byla na půdě reformace v životě křesťanství řím- 
ského dříve vykonána značná práce, než i jméno Viklefovo 
přeneseno bylo na pevninu evropskou. O reformátoru 
anglickém nebylo v Čechách ještě ani slechu, když v mysli 
národa českého již bylo pevně zaklíčilo se a mocně vzešlo 
símě položené do ní reformačními kazateli domácími : 
Kunratem Waldhauserem, Miličem z Kroměříže^ Matějem 
z Janova a jinými. Reformace česká měla také již svou 
bohatou původní literaturu, než spisy Viklefovy dostaly se 
ílo rukou mistrů na vysokém učení pražském. Hus a ka- 
zatelé i mistři jeho duševního směru ovšem uvítali spisy 
ty s radostí, poněvadž v nich viděli důkaz, že — jak Hus 
pravil — proti Antikristu, který jest všude i-tejný, také 
mimo Čechy se pracuje a to způsobem velmi podobným 
tomu, jemuž se v Čechách již ode dávna dařilo. Z tohoto 
duševního příbuzenství a nikoliv z duševní odvislosti staral 
se zejména Hus o šíření spisů Viklefových netoliko mezi 
mistry a studenty učení pražského, ale mezi všemi krajany 
svými, kdož pracovali k světlu a pravdě. — Život a půso- 
bení Jana Viklefa spadá do veliké doby dějin anglických. 
Národní vědomí probudilo se doma i na venek, ve státě 
i v církvi. S ním pak rozvíjela se i národní řeč, počaL 
literatura národní. Tak byla připravena půda, ze které i 
na kterou vystoupil v Anglii Viklef. Touže cestou bral? 
se i reformace česká : z půdy domácí vyrostla, a na půd ^ 
domácí, silami domácími rozvila se a dozrála. Stálý, nej 
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vyšší účel všech snah Viklefových byl: „zbudovati zcela 
nový křesťanský život na jediné oprávněném základě písma 
svatého". Volalť kněžstvo zpět ke kázni evangelické a 
všechny současné křesťany k bohoslužbě ryzí, založené na 
dokonalosti vnitřní, na rozvoji mravním. Aby účelu toho 
dosáhl, jednak uváděl člověčenstvu na paměť nezkalené 
znění evangelia a příklad Kristův i apoštolů jeho, jednak 
snažil se odkliditi od stavu duchovního všecko, co svádělo 
jej s cesty dobré a odvracelo od posvátné úlohy. Mělť za 
to, že duchovní by prospívali v ctnosti tou měrou, kterouž 
by se stali chudšími ve zboží pomíjejícím, a že jejich moc 
by byla mnohem větší, kdyby jevila se bez přísady moci 
jiné, kdyby byla odloučena od všelikého panování svět- 
ského. Chtěje slovům svým zjednati platnosti, musil se 
utéci k evangeliu jakož u věci té k zákonu nejvyššímu. 
Bojoval slovem a písmem proti všem zlořádům hierarchie 
a hlásal slovem mužným nápravu. 

Jeroným, sotva že byl poznal ducha učení Viklefova, 
celou duší svou ihned k němu přilnul. Vraceje se z Ox- 
fordu do Prahy vzal s sebou mnohé spisy jeho, zejména které 
v Čechách dosud byly neznámy, a rozšiřoval je mezi stu- 
dentstvem, a vůbec všude, kdekoliv se mu k tomu udala 
příležitost. 

Roku 1398 stal se bakalářem svobodných umění a 
obdržev od university pražské dispensaci, by nemusil dvě 
léta po venkovských školách vyučovati, odebral se do 
Němec, dosáhl mistrovství v Kolíně nad Rýnem, v Heidl- 
berku, v Paříži a později teprve také v Praze. Kamkoliv 
lavítal, všude hájil výmluvností přesvědčující a uchvacu- 
ící zásady Viklefovy a proto upadl v podezření kacířství. 
Paříži chtěla jej universita k výslechu předvolati a k od- 
volání přinutit. Jeroným však dověděv se o tom, tajně 
ipustil město a odcestoval do Palestiny a navštívil také 
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Jerus^ale^n. Kdekoliv se objevil, upoutal na se pozornost 
svými přebohatými vědomostmi, netáhnoucími se snad 
jenom ke stránce náboženské, nýbrž hluboce a se vzácnou, 
ba překvapující důkladností zasahujícími do r&zných oborů, 
lidského vědění. A nebylo to snad jenom encyklope- 
dické védění bez pevných základů, jenom snad mechani- 
cké pamatování si rozličných nauk, nýbrž bylo to náležité 
duševní spracování bohatých látek obsahu nejrozmanitěj- 
šího. A vědomosti své nechoval Jeroným snad na zámek 
uzamčené, ony mu nebyly pokladem zahrabaným, nýbrž 
studnicí živou, z níž všude, kdekoliv se k tomu udala pří- 
ležitost, ochotně čerpal a jiným předkládal k potěšení, 
milému pobavení a užitečnému poučení. A nečinil to 
chladně a suše, nýbrž hlasem lahodným neodolatelně jímal 
všeliké mysli slovem výmluvným, sladce i jemně, avšak 
i bouřně a mocně, vždy pak přesvědčivě a neodolatelné 
působícím. Účinek pak řečí svých dovršoval Jeroným mravy 
uhlazenými, rytířskými a vábivými. V ladnou harmonii dru- 
žily se bohaté přirozené nadání, výmluvnost nevšední a 
forma v každém ohledu dokonalá, svrchovaně příjemná. 
Nebylo ani jinak možná, nežli že Jeroným kdekoliv se 
objevil, stal se miláčkem nesmírně vítaným. 

Vrátiv se do Prahy, přijat byl r. 1407 do fakulty 
filosofické. 

Přední známka povahy Jeronýmovy, kteroužto se na- 
prosto lišil od přítele svého Husa, byla ohnivá mysl. Ta 
jej ponoukala k činům tou měrou, že podnikal, čeho po 
třebu viděl, že konal, co za dobré á prospěšné uznal, ne- 
dbaje překážek a nebezpečí, do jakého se snad střemhlav 
uvrhnouti musil. V ohnivém nadšení svém hnal se ku 
předu, maje dalekou budoucnost před očima. Vlastností 
tou výborně se hodil k rozvážnému Husovi. Tento pro- 
zkoumal napřed hluboce každou věc a když pak roz""*em 
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svým k jádru proniknuv -— poznanou pravdu rozšiřovati 
počal slovem a písmem — byl tu Jeroným jako na za- 
volání. Hus na rozum, Jeroným na cit působil; Hus pře- 
svědčoval, Jeroným ohnivostí svou k následování uchvaco- 
val, Hus rozum osvěcoval, Jeroným srdce zapaloval. 

Jeroným poznav již v Anglii knihy Viklefovy, ve kte- 
rých bylo mnoho dobrého, mnohé pravdy vzácné na dobu 
tehdejší, kdež celý svět se kořil všemohoucnosti římské, 
nakoupil spisů těchto, co se jenom dalo, a vrátiv se do 
Čech rozšířil je mezi studenty. Hus hlubokou důkladností 
badal v knihách Vikleřových, ale Jeroným zahořev rychlým 
rozhodnutím pro jich obsah, zastával je šmahem při všeli- 
kých příležitostech. 

Jeroným přemluvil k tomu mnohé mistry, že knih 
Viklefových hájili veřejnými disputacemi na universitě 
i tenkráte, když knihy ty jako kacířské z rozkazu ani čísti 
neumějícího arcibiskupa Zbyňka Abecedy veřejně byly 
spáleny. 

Neméně horlivým osvědčil se Jeroným v agitacích 
proti nepřirozené nadvládě, jaké požívali Němci na uni- 
versitě pražské. 

Přijat totiž po návratu svém z Palestiny do fakulty 
filosofické, ihned z té duše své přidružil se k té stále ro- 
stoucí straně v obyvatelstvě pražském, kteráž domáhala se 
všude oprav. Hus a všickni národa milovní Češi bolestně 
a s pocitem utrpěné urážky a nedůstojného ponížení to 
nesli, že cizinci, kteří blahosklonnou vůlí zakladatele uni- 
versity Karlem IV. byli pozváni^ aby účastenství měli 
v požitcích duševních, vysokým učením poskytovaných, 
znenáhla nabyli vrchu a moci nad vlastním národem če- 
ským, pro nějž Karel universitu na místě nejpřednějším 
byl založil. Čechové všude skracováni, a sice nejenom při 
volbách akademických, nýbrž i při užívání rozličných 
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beneficií a nadání, kterýmiž universita pražská Karlem IV. 
byla tak bohatě obmyšlena. I zželelo se toho všem upřím- 
ným synům vlasti a zejména bolestné věc ta dotýkala se 
Husa i Jeronýma. Oba pustili se v boj za svaté právo 
národa, ovšem každý dle toho, jakou mel povahu. 

Hus úzkostlivě shledával důvody práva a vynasnažo- 
val se přesvědčiti Němce samé, že nepravě a nesprave- 
dlivě jednají, Čechy všude odstrkujíce. 

Jeroným na věc jinak pohlížel. „Doma jme," tak 
zvolal — yyby dlíme tu odjakživa; Němci se sem přistěho- 
vali a musí tedy býti spokojeni, že jim slovanské posky- 
tujeme pohostinství. Studenti a professoři cizí jsou pn- 
chozí a zdržují se tu jen na čas. Kdo k nám přijde, ať 
se přiučí jazyku našemu, ať si osvojí mravy naše, aC se 
k nám chová jako k domácím.' Doma jsme pány a že usko- 
kem a povolností našich předků dosáhli nadvlády, to jim 
nedalo ještě práva, aby s námi dle své vůle nakládali. 
Pány musíme býti zase my!" 

Tak hlásal ohnivý nadšenec mezi soudruhy svými, 
v takovém smysle horlil mezi obyvatelstvem pražským: 
a v obecenstvu nastal takový zápal pro jazyk mateřský, 
že slova dvořenína královského, který se přimlouval u krále 
Václava, aby Čechům dal na universitě tři hlasy a Němcům 
jediný, byla jenom ohlasem všeobecné této žádosti. Vhoduá 
příležitost k vydatné agitaci pro věc českou na universitě 
naskytla se, když král Václav maje zření ku koncilu — 
ani avignonského ani římského papeže se nepřidržel, v té 
věci však u cizích národů na universitě s odporem se 
potkal. Tu Hus i Jeroným odebrali se ku králi do K* 'né 
Hory a přátely mocnými způsobili, že Václav dtkr im 
ze dne 18. ledna roku 1409 na Horách Kutných da. m, 
národu českému tři, ostatním pak dohromady jenom jt ný 
hlas přiřknul, kdežto před tím byl poměr opačný. 7 ím 
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však arcibiskup, ueprestávaje uznávati Alexandra V. za 
pravého papeže, jal se proti duchu viklefskému v Čechách 
přísně nastupovati. Papež Alexandr V. vydal za tím účelem 
jemu ku pomoci zvláštní bullu ze dne 20. prosince roku 
1409, kterouž splnomocnil arcibiskupa, aby všecky bludy 
a kacířství ve své diécesi hleděl vymýtit s, zejména roz- 
šiřování nauky Viklefovy aby zapověděl pod klatbou, a 
knihy Viklefovy aby vytrhl z rukou věřících. Arcibiskup 
se dle toho zachoval, ustanoviv se na tom, že knihy a 
spisy Viklefovy dá spáliti. Proti tomu zdvihl se bouřný a 
vydatný odpor. První protestovala hlavně přičiněním Huso- 
vým universita, ovšem že mimo ty doktory, které arci- 
biskup ustanovil soudci. Dále odvoláno se z nálezu arci- 
biskupova k novému papeži Janu XXIII. proti bulle ne- 
božtíka papeže Alexandra V. a kdo se odvolali, dokazovali, 
že zemřelý papež špatné zpraven byl, neboť arcibiskup 
Zbyněk prý dosáhl té pokoutní bully prosbami přílišnými 
a nehodnými, křivými zprávami a špatným přimlouváním, 
8 větrem pochlebenství a lži. Hus pak, ještě nedbaje na 
zápověd arcibiskupovu a papežovu, aby v kapli žádné ne- 
bylo lidu kázáno, v kapli betlémské s ohnivou výmluvností 
netoliko hájil spisů Viklefových, nýbrž také vypravoval 
přehojnému posluchačstvu o nespravedlnosti rozsudku nad 
knihami Viklefovými proneseného. Rovněž tak činili Jero- 
nýmem povzbuzeni i mistři jiní. Arcibiskup však ničeho 
nedbal a ustanovil, aby dne 16. července r. 1410 rozsudek 
byl vykonán. Svolav preláty, kanovníky a jiné duchoven- 
stvo u velikém počtu do svého domu na Malé straně, 
zavřel jej odevšad i obsadil žoldnéři. Uprostřed dvora dal 
vystrojiti hranici a kázal na ni položiti všecky spisy Vi- 
klefovy, které mu byly na vyzvání jeho, že je dá vědecky 
prozkoumati, před dvěma lety od mistrů, studentů a jiných 
obyvatelů pražských svěřeny. Bylo jich na 200 svazků. 
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Když hořely, po všech kostelích pražských zvoněny byly 
hrany jako za mrtvé a kněží přítomní s arcibiskupem 
zpívali „Te deum laudamus". 

Třetího dne po tom vynesl arcibiskup klatbu na Husa 
a všecky ostatní členy university pražské, kteří se byli 
odvolali k papeži z činu jeho, jako na odbojníky katolické 
víry. Upálení knih a ohlášení klatby proti Husovi vyvolalo 
velikou bouři v Praze. Rozumí se, že ne všechny knihy 
Viklefovy vydány byly arcibiskupovi a spáleny, ba nale- 
zeno bylo po Čechách množství nejhlavnějších knih Viklefo- 
vých opsaných zde ve XIV. století. Patrno, že literatura 
Viklefova byla v Čechách velmi slavná. Všechny však tyto 
vzácné památky velikého duševního života českého byly 
jako drahně jiných rovněž drahocenných a důležitých po- 
kladů našich dějin a umění později odvezeny do Vídně. 

Jeroným podnikl zatím novou cestu a sice do Uher, 
kde navštívil dvůr krále Sigmunda v Budíne. Jako všude 
jinde, tak i zde obhajoval učení Viklefovo a sice ve slav- 
ném shromáždění prelátů a biskupů za přítomnosti královy. 
Nastalo velké pobouření myslí a Jeroným byl uvězněn, 
z rozkazu však králova po patnácti dnech propuštěn na 
svobodu. 

Z Uher odebral se Jeroným do Vídně, kamž ovšem 
byla již stihla zvěst o jeho smýšlení a učení. Někteří 
mistři o příchodu pražského učence ihned zpravili officiála 
biskupství pasovského, Ondřeje Grillemberka, faráře v Sávě, 
který také nařídil, aby kacíř Jeroným byl jat a před jeho 
soudní stolici předveden. Stalo se. Jeroným, jak někteří 
tvrdí, když vyslýchán byl, slíbil, že odvolá, což mělo :a 
následek, že officiál přestal na tom, zavázati Jeroný a 
přísahou, že prozatím neopustí město. 

Mezi tím přátelé jeho v Praze, dověděvše se co e 
bylo stalo, ihned začali k tomu pracovati usilovně, i y 
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Jeronýmovi pomohli. Universita sama dopsala universitě 
vídenské, rektor a mistři purkmistru a konšelům vídeň- 
ským, by propustili Jeronýma, muže znamenitého a mohut- 
ného. Ve Vídni však přímluv těch nedbali, a proto Jero- 
ným vida to, opustil tajně Vídeň sám a dostal se na 
Moravu. Odtud z Bitová dopsal officiálovi do Vídně, že 
není povinen, státi ve slibu vynuceném, nicméně však 
že ochotně k soudu se dostaví, bude-li slyšán v Praze nebo 
v Římě. Officiál však určitě vyzval Jeronýma, by do osmi 
dnů k němu se dostavil. Jeroným ovšem nepřišel a proto 
officiálem dán v klatbu, kteráž prohlášena byla zároveň 
i v Praze i v Krakově. 

Z Moravy vrátil se Jeroným do Čech právě toho času, 
kdy papež Jan XXIII. chtěje vésti válku s neapolským 
králem Ladislavem, vyhlásil proti tomuto křižáckou vý- 
pravu a slíbil všem odpustky, kdo by osobně do pole 
táhli nebo na vedení války peněžitě přispěli. Odpustky 
tyto vyhlášeny i v Praze. Hus jal se proti nim horliti na 
universitě i s kazatelny. Dokazoval, že odpustky takové — 
nemajíce základu v písmě svatém, nemohou míti platnosti. 
Jinak chopil se věci Jeroným. Hus hádal se s mistry a 
učenci, chtěje jich přesvědčit — ale Jeroným řečí ohnivou 
r způsobil mezi studenty takové pohnutí, že opustivše Husa, 
doprovodili Jeronýma do bytu jeho a zde ihned umlou- 
"vány kroky, jakýchž by třeba bylo, aby se další prodá- 
vání odpustkň zamezilo. Vystrojen posměšný průvod Prahou, 
jejž vedl odhodlaný pan Vok příjmím Voksa z Valdštejna, 
Student jeden za veřejnou nevěstku přestrojený posazen 
byl na vůz; na krk a prsa zavěšeny mu bully papežské 
a tak vožen v průvodu šašků a oděnců — divné posuňky 
a kejkle prováděje — po celé Praze. Konečně na Novém 
městě pod pranýřem snesena hranice a bully zapáleny, za 
ohr-mného množství diváků. 

Ináiká Barákova : O Jeronýmovi Pražském. ^ 2 , 
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Hus učenců nepřesvědčil, ale Jeroným získal jednou 
ranou studentstvo i občanstvo a odpustky nesměly se více 
prodávati veřejně. 

Hus přemýšlel a uvažoval, ale pak zastával a pro- 
váděl pravdu poznanou s vytrvalostí železnou. U Jeronýma 
nebylo potřebí dlouhého rozvažování. Bystrý jeho rozum 
pronikl vše okamžitě a hned za tím následovalo rozhod- 
nutí: „pomyslit a vykonat* šlo u něho ráz na ráz. Odtud 
vysvětliti také možno, proč Jeroným chyb se dopouštěl. 
Hus vážil prostředky na vážkách nejcitlivějších a zvolil 
ku provedení zámyslů svých ty nejšlechetnější, Jeroným 
pak měl před očima vždy konečný cíl a za tím střelhbité 
se hnal, neohlížeje se ni v levo ni v právo, zdali nezavadí 
o nějaký ten kámen, zvaný důsledností a nezvratnou stá- 
lostí. A proto byl Jeroným Husovi stále podněcovatelem, 
jednou táhna jej za svým vítězstvím, podruhé zase pobí- 
zeje k dalšímu kroku ku předu, když mistr husinecký 
příliš dlouho rozvažoval. 

Muže takového bylo Husovi potřebí, nebof známo, 
jaký duševní boj musil Hus sám prodělati, nežli vyslovil 
bez obalu, že život církevní a národní v Čechách je 
shnilý, že se musí státi oprava v hlavě i v údech. Hus 
měl svět tehdejší za lepší nežli skutečně byl a proto 
dlouho se nemohl odhodlati k veřejnému jeho napravování. 
Že to učinil v pravý ještě čas, toho nemalou má zásluhu 
odhodlaný Jeroným. 

Další krásnou vlastností Jeronýmovou bylo, že se 
nikdy přesvědčením svým netajil, že je všude beze strachu 
hájil a zastával. V Anglii a po Německu, v Rakousícb a 
Uhrách, v daleké Palestině, v sourodném Rusku a Pols !*, 
Jctěréžto země též byl navštívil a zejména na Rusi pi lě 
navštěvoval církve pravoslavné, účastnil se jejich obn !ti 
a prohlašoval pravoslavné za dobré křestany^ ve vi )h 
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téchto zemích vystupoval jako apoštol nového učeni^ jako 
rozšiřovatel osvěty novověké, mečem plamenným zaháněje 
tmu středověkou. 

Muž tento obdařen byl takovými ducha i těla daiy, 
že nikdo nehodil se lépe toho času za apoštola roznášejí- 
cího po světě slávu národa českého. Jeroným byl si osvojil 
znamenitou měrou všecky vědomosti doby tehdejší, tak že 
jej směle k nejslavnějším učencům věku XV. přirovnati 
můžeme. Učenost však, jak už dříve jsem pravil, nebyla mu 
pokladem zahrabaným, nýbrž zjevovala se každému, kdo 
s ním obcoval. Výmluvností vynikal tak skvělou, že protiv- 
níkům jeho špatně se dařilo. Jeroným uchvacoval mysl 
posluchačů a o čem rozmlouval, to padalo do srdcí jako 
jiskry žhavé. Proto všude veliké pohnutí hlavně v lidu 
způsobil. 

Učenci a theologové pomáhali si tím, že jej vyhlašo- 
vali za kacíře, ale lid nechtěje rozhodovati o víře jeho, 
klonil se tam, kde byl ohnivý Jeroným. Nepřátelé národa 
českého rozhlašovali po odchodu německých professorů a 
studentů z Pi'ahy r. 1409, že Čechové jsou národ surový 
a nevzdělaný, ale tu viděla cizina pravý opak toho. Jero- 
ným vedl sobě všude tak zdvořile, přívětivě a uhlazeně, 
že jej zvali i ke všem dvorům. Mravy a způsoby svými 
přesvědčil snadno cizince, že to vlastně v Čechách není 
tak strašné s tím barbarstvím. Jaký to musi býti národy 
rozumovali cizinci, který má muže, jenž do rozpaků při- 
vádí učence nejslavnější? . 
Tedy také tím, že po celé Evropě hlásal nové učení, 
že ytířskými svými způsoby a rozsáhlou učeností vštěpo- 
va cizincům dobré pojmy o národě českém, získal si Je- 
ro] ;m velkých zásluh o národ český. Hus doma .takřka 
v i trytu působil, Jeroným po světě hlásal, čemu se v Če- 
chi ^h učí, jaké myšlénky český národ přetvořují. Jeroným 
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přes všeliké protivenství hlásal všude, co mysl jeho za- 
jímalo, čím srdce jeho překypovalo, nebezpečenství žád- 
ného nedbaje. O čem byl přesvědčen, toho nezapřel a pro 
hájené pravdy šel i na hranici. 

V Čechách dosáhly za času toho roztržky v církvi 
takových rozměrů a autorita papežské stolice tak byla 
klesla u lidu obecného, že zmizela všeliká naděje ve smí- 
ření Říma s Viklefisty. 

Proto na žádost krále Václava odebral se Hus, opa- 
třen od císaře Sigmunda listem bezpečnosti, do Kostnice, 
by tam učení své sboru duchovnímu předložil. Jeroným 
vyjel r. 1415 za přítelem svým, by mu v rozepři pomáhal. 
A to byl nejlepší důkaz vroucího jeho přátelství k Hu- 
sovi, nezlomné lásky ku pravdě poznané. Jeronýma ovšem 
pudila do Kostnice na místě prvém horoucí láska k Hu- 
sovi. Znal Husa jako muže nejpoctivějšího a nejšlechet- 
nějšího, a vida, jaké mu hrozí nebezpečí, pustil se za ním, 
aby mu pomáhal v hájení pravdy. A v Kostnici zvláště se 
jevilo, jak znamenitého muže chová národ český v lůně 
svém. 

Jeroným vydal se do Kostnice dobrovolně, z vlastního 
ponuknutí ! Když tam přišel, zapřísahal jej Hus pro všecko 
na světě, aby rychle odkvapil, aby se zachoval českému 
národu a byl mu dále učitelem. Vědělf Hus o sobě, že 
jej nepřátelé pravdy nepustí zdravého ze drápů svých. 
Také přátelé Husovi přemlouvali Jeronýma ze vší síly, 
aby prchl, pokud je čas. Odhodlaný Jeroným nedal se však 
přemluviti, nýbrž přibil dne 7. dubna 1416 na dvéře ko- 
stelní a na radnici listy v jazyku latinském, německém a 
českém, jimiž ohlásiv se králi a sboru, žádal o průvodní 
list, aby veřejně dostaviti se mohl. Teprve potom, když 
mu listu nedali, ano když jej k soudu pohnali pro kacíř- 
ství, viděl, že se nadarmo vydal v nebezpečí, a dal se na 
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cestu k domovu. Poznali jej však někteří knězi v Hiršavě 
a přivedli spoutaného zpět do Kostnice. 

Kdo tedy může s dobrým svědomím říci, že Jeroným 
utíkal z bázně? Či je to hrdinství, vydati se sám lidem, 
o nichž vím, že mne napřed již odsoudili? Či mám snad 
spoléhat na jich sliby, věda dobře, že slova daného a pří- 
sahy jinému nedrželi? Jeronýmovi není to nikterak na 
újmu, že opustil Kostnici, a to tím méně, když potom 
přesvědčení své spečetil smrtí. 

Dne 23. května 1415 přiveden byl Jeroným do Kost- 
nice a uvržen ihned do tmavé věže u hřbitova sv. Pavla. 
Jako zločince ohavného spoutali jej na nohou i na rukou, 
že sebou ani hnouti nemohl. Tak ukrutně bylo s ním na- 
kládáno, že onemocněl již za 'jedenáct dní až na smrt. 
Potom teprve, když vysíleno bylo tělo a světoborný duch 
zmalátněl strašnými mukami, když co den týrali jej do- 
mlouváním, lahoděním a výhrůžkami, teprve potom nabí- 
^na mu svoboda, aby se zřekl kacířství svého. Učinil 
tak ve veřejném shromáždění dne 11. září 1415, odřekl 
se Husa, Viklefa a podrobil se vůli koncilia bez výminky. 
V odvolání tom leží temná stránka povahy Jeronýmovy; 
ale skvrna ta nehyzdí povahu jeho, není na újmu velikosti 
jeho, an ji zastřel skutkem mnohem skvělejším. 

Celý život Jeronýmův byl velmi pohnutý. Kdežto Hus 
z Prahy a z Čech nevycházel, nestačila Jeronýmovi, jak se 
podobalo, ani celá Evropa k uhašení žízně po vědách a 
poznání lidstva i mravů jeho. Jeroným nikde dlouho ne- 
vydržel, jmenovitě nebylo s to nic na světě tam jej zadr- 
žeti, kde nebylo učených a náboženských hádek, kde ne- 
bylo ruchu společenského a politického. Jakž nemělo se 
mu zastesknouti^ ve vězení kostnickém, kde jej všelikerá 
bída a nedcf^tatek soužily, kde tělo jeho k smrti umořili? 
Jakž neměl roztoužiti se po nějaké změně — dvorný, po- 
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hyblivý, věčný cestovatel Jeroným? Kdyby jej byli krátce 
po Husovi upálili, byl by to snesl beze lkáni, beze za- 
chvění; ale to jej zvrtkalo, že k nečinnosti odsoudili ducha 
jeho. Chtčl se jednoduše z vězení vyprostiti. Nepřátelé 
však nového učení, kteří tu z Čech byli, jali se otce 
shromážděné přemlouvati, aby ho na svobodu nepouštěli, 
dokazujíce ze života jeho, že je povahy nestálé a že tedy 
ani jeho odvolání není upřímné. 

Ustanoveno s Jeronýmem nové vyšetřování, k němuž 
krajané čeští nabrali důkazů, kde jakých sehnati a vy- 
mysliti sobě mohli. 

Ve 107 článcích vypsán celý život Jeronýmův: kterak 
již za mládí byl v Anglii a tam napojiv se prý jed^m 
Viklefovým, přinesl odtud a rozšiřoval v Čechách spisy 
jeho; kterak prý Viklefa velebíval kde jen mohl nade 
všecky věku svého filosofy, a kterak osvědčil zvláštní 
k němu úctu také tím, že opatřiv stěny bytu svého podo- 
biznami velikých mužů — ^ postavil mezi ně také obnz 
Viklefův ve svaté záři; nemaje pak dosti, že nakazil prý 
Viklefismem Čechy a Moravany, usiloval prý vštípiti jej 
také do zemí sousedních. Žalováno dále na Jeronýma, 
kterak reptal. proti ctění obrazů svatých, za modly je vy- 
dávaje, jak rozšiřoval potupné listy na papeže a na praž- 
ského arcibiskupa; jak ponoukal krajany své ku proná- 
sledování duchovenstva; jak Husovi kacířskému ve všem 
byl raden a pomočen a j. v. 

Vůbec vysvítá z obsahu celé obžaloby a z celého ří- 
zení proti Jeronýmovi, že sbor kladl na obrácení a nak 
na příkladné potrestání Jeronýmovo právě takovou y u 
jako při Husovi samém. 

Z článků obžalovaných jde dále, že mu nepřátelé í- 
čítali právě takovou činnost jako Husovi samému, že 
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Jeronýma dobře znali, vytýkajíce mu, že on je vlastně na- 
voditelem a podněcovatelem Husovým. 

Dne 23. května 1416 byl Jeroným poprvé veřejně 
vyslýchán. O památném tomto dni zůstavil nám slavný 
učenec, Florenčan Poggio BraccioUn% zprávu podrobnější, 
která vydává o velkosti Jeronýmově svědectví tím nestran- 
nější, jelikož Bracciolini byl cizinec, katolík, a neměl pra- 
žádné příčiny Jeronýma vychvalovati. A Bracciolini napsal 
tyto věci: »Znám se k tomu, že jsem jakživ neviděl ni- 
koho, jenž by u vedení pře, zvláště hrdelní, více se rovnal 
řečníkům věků klassických,, kterýmž se tolik obdivujeme. 
Ku podivu zajisté bylo, jakými slovy, jakou výmluvností, 
jakými důvody, jakým obličejem a hlasem i jakou srdna- 
tostí nepřátelům svým odpovídal a konečně při svou za- 
vřel ; až v pravdě čeho politovati, že tak ušlechtilý a vý- 
tečný duch obrátil se k mněním kacířským, pravda-li jest, 
co se mu připisuje. Avšak nechci při tu podrobně vyklá- 
dati, dotknu jen věcí výtečnějších, z nichž o učenosti muže 
toho souditi možno. Když mu nedovoleno na obžaloby ne- 
přátel odpovídati, zvolal stoje uprostřed sTiromáždění: 
Jaká jest to nespravedlnost, když já 340 dní byl jsem 
držán v nejkrutším žaláři, ve smradu a nečistotě, v oko- 
vech a v nedostatku všech věcí, — Vy protivníky a utrhače 
mé vždycky jste slyšeli a mne nyní ani jediné hodinky 
slyšeti nechcete. Z toho bezpochyby jde, když jste jim pro- 
půjčili ucha svého, a oni v tak dlouhém čase mne osočo- 
vali jako kacíře, nepřítele víry, protivníka duchovenstva, 
mně pak nelze brániti se, že v my slech svých prve jste 
mne odsoudili jako nešlechetníka, nežli jste — jaký jsem, 
poznati mohli. Avšak i vy lidé jste a nikoliv bohové, ne 
věčně žijící, ale smrtelní; klesati,* blouditi, mýliti se, okla- 
máni a svedeni býti můžete jako jiní lidé. Zde praví se 
býti pohromadě světla světa, zde mužové oboru zemského 
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nejmoudřejší: protož tím více starati se máte, abyste ni- 
čeho všetečně, ničeho nerozvážlivě, ničeho nespravedlivě 
před se nebrali a nečinili. Já jsem ovšem chatrný človíček, 
o jehožto život nyní běží — aniž pro sebe mluvím, věda 
že umříti mám; ale nehodné zdá se mi, aby moudrost 
tolika mužů měla co ukládati o mne mimo právo, což by 
ne tak skutkem jako příkladem na budoucí časy ke škodě 
bylo. Tyto a jiné mnohé věci krásně a ozdobně mluvil, 
ačkoli nejedni hřnaotem a reptáním řeč mu přetrhovali. 
Konečně čteny mu kusy žaloby a on tázán, má-li co tomu 
na odpor. K víře nepodobno jest, jak moudré dával od- 
povědi, jak mocnými se hájil důvody; nikdy ničeho ne- 
propověděl, což by na dobrého muže neslušelo, tak že, 
smýšlel-li tak u víře skutečně, jak slovy vyznával, žádná 
hodná příčina netoliko smrti, ale ani nejmenšího provi- 
nění na něm nalezena býti nemohla. Mezi jinými, když 
naň čteno bylo, že jest utrhač stolice apoštolské, odbojník 
biskupa římského, protivník kardinálův, vrah prelátů a 
kněžstva, nepřítel náboženství křesťanského: tehdy Jero- 
ným povstav a ruce vzhůru vzpjav, žalostným hlasem 
zvolal: Kam se nyní obrátit mám^ velební otcové; čí po- 
moci žádati budu? Koho za milost prositi? Ke komu se 
uteku? Zdali kVám? Avšak ti protivníci moji odvrátili 
vše, mysli i srdce od zachování mého tvrdíce, že jsem 
úhlavním nepřítelem všech těch, jižto mne souditi mají. 
Uvěříte-li slovům jejich, veta bude po životě mém. — 
Mnohých žertem odbyl, jiných se štiplavě dotekl, mnohé 
často ve smutné věci ke smíchu přivedl, šprýmuje na je- 
jich žaloby a důtky. 

Když mu dne 26. května dovoleno mluviti, tu od Boha 
počav prosil jest, aby mu bylo dáno s hůry té mysli a té 
výmluvnosti, která by sloužila ku prospěchu a spasení 
duše jeho. Potom takto mluvil: „Vímť, osvícení mužové, 
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že bylo mnoho výborných lidí, kteří trpěti musili, čehož 
nikdy ctnostmi svými nezasloužili, byvše stížení svědky 
lživými a odsouzeni nepravými soudy." A začal od Sokrata, 
uvedl i Mojžíše a samého Krista, který rovněž svědky a 
soudci křivými na smrt připraven byl. A že všecka pod- 
stata i pře jeho na svědcích záležela, mnohými důvody 
ukázal, že žádnému z těch svědků nemá věřeno býti, po- 
něvadž jsou proti němu nikoliv z pravdy, ale z nepřízně, 
zlobivosti a závisti svědčili; oznámil i příčiny záští toho, 
tak že nemnoho chybělo k úplnému všech přesvědčení. 
Pohnuli se všickni v srdcích svých a k milosti se nachýlili. 
Neb i toho doložil, že sám přišel dobrovolně ke-sboru, 
aby se tu očistil, oznámil o životě a obcování svém, plném 
šlechetnosti a ctnosti; předložil, kterak i mezi starými 
přiházelo se mužům i nejšlechetnějším, že rozdílně smý- 
šleli o věcech víry, ne ku podvrácení jejímu, ale k vy- 
zkoumání pravdy; tak i Augustin a Jeroným, otcové 
církevní, nesrovnávali se, netoliko rozdílně ale i na odpor 
sobě smýšlejíce, avšak beze všeho podezření kacířství. 

Očekávali všickni, že buďto se očistí, odvoláje bludy, 
aneb vinen se dá, milosti žádaje ; on však ani ke bludům 
se nechtěl přiznati, ani k odvolání toho, z čeho jej vinili ; 
konečně jal se vychvalovati Jana Husa, před tím na oheň 
odsouzeného, tvrdě o něm, že byl muž. dobrý, spravedlivý, 
svatý a té smrti nehodný. O sobě také pověděl, že jest 
hotov jakoukoliv smrt podstoupiti myslí zmužilou, ustou- 
piti nepřátelům svým a oněm svědkům tak nestydatě 
Ihoucím, ale kteří někdy před Bohem, jehož oklamati 
nelze, počet vydají z toho, co svědčili. 

Velikou .měli nad ním lítost všickni okolostojící; 
bylit žádostiví při hrdle zachovati muže tak výtečného, 
kdyby jen sám dobře byl smýšleti chtěl. Ale on stále 
trvaje na svém, zdál se zúmyslu po smrti toužiti, vždy 
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chvále Jana Husa a tvrdě, že nic nevymyslil scestného 
církev boží, ale že kázal proti zlořádům duchovenští 
proti jejich pýše, nádhernosti a skvostnosti; nebo kde 
nadání a statkové církevní náleželi prvé chudým a 
hostinným lidem, potom pak na stavení a opravy 
ceni býti měli, za neslušné pokládal dobrý ten muž, 
se rozptylují na nevěstky a kuběny, na kvasy a hody, i 
chování psů a koní, na drahá i skvostná roucha a 
věci náboženství Kristovu nepříslušné. V tom pak doká 
největšího vtipu, když řeč jeho přetrhována byla křik 
rozličnými a mnozí mu odmlouvali, stíhajíce slova jeh^ 
Žádnému neodpustil, aby se ho nedotekl, ale nade všen 
se mstě, všecky buďto zastyděti se aneb umlknouti 
nutil. Nikdy se hřmotem ustrašiti nedal, jsa mysli pev 
a neohrožené. Řeč jeho libá, prostranná i zvučná by 
Stált neohroženě a smělý, smrtí netoliko pohrdaje, ale 
žádostiv jsa. Ó muže věčné paměti hodného 1 Nechválí] 
jestliže se proti řádům církevním smyslil; obdivuju 
jeho učení, mnohých věcí známosti, výmluvnosti, líbeJ 
nosti v řeči a bystrosti v odpovídání; ale bojím se, že v^ 
to jemu k záhubě od přírody propůjčeno bylo. 

Dán mu potom dva dni čas k rozmyslu, ale kdjl 
prese všecko domlouvání pevně na svém trval, odsouzel 
jest dne 30. května, aby byl jako kacíř ohněm upálel 
Jasným čelem a veselou tváří šel k smrti, nelekaje se a^ 
ohně, ani muk, ani zahynutí. Nikdy žádný ze stolků i 
podstoupil smrti s myslí tak stálou a srdcem tak zmu 
lým, jako Jeroným jí žádati se zdál. Když přišel na 
praviště, sám se svlékl a padnuv na kolena, modlil 
před kolem, k němuž nahý přivázán byl mokrými prova 
a řetězem — potom obložili jej dřívím — až po pr 
slámy mezi ně naloživše. Když dříví hořeti počalo, jali 
zpívati píseň, kterou mu sotva oheň a dým přetrb' 
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pak bylo největším znamením stálosti mysli, že když kat 
ze zadu chtěl zapáliti oheň, aby Jleroným ho neviděl, tento 
hlasitě zvolal: „Sem přistup a zapal přede mnou, neb 
kdybych se bál tvého ohně, nebyl bych se sem dostal." 

Tímto způsobem zahynul muž nad jiné znamenitý, 
díval jsem se na jeho skonání, viděl jsem vše co se dalo. 
Budto že nevěra, nebo neústupnost byla příčinou, muž ten 
umřel jako pravý íilosof." 

Tak vypověděl katolík Bracciolini. 

Kdybychom neměli o Jeronýmovi žádných jiných zpráv, 
vylíčení tuto podané stačilo by o sobě naprosto k ocenění 
výtečných jeho vlastností, a proto vším právem můžeme 
Jeronýma pokládati za velikána mezi národovci českými 
ve věku XV. 

Pokusil jsem se o to, náčrtkem jen vykresliti obraz 
muže, jenž v pantheonu slávy české z doby kalicha za- 
ujímá místo tak vynikající, a přece jméno jeho neozývá 
se do té míry v národě, jak toho zasluhují činy jeho. 
Velká, ba neocenitelná zásluha Jeronýmova zajisté jest, že 
svým plamenným nadšením mistra Husa vždy ku předu 
pohádal. 

Hus byl prostým měštěnínem, znal výborně povahu 
lidu obecného, selského, a dovedl naň velmi dobře půso- 
biti prostonárodní řečí jak na kázáních, tak ve spisech 
svých. Jeroným zase vynikaje způsoby panskými a výmluv- 
ností uchvacující, působil více ve vrstvách vyšších. A tak 
oba rázem pracovali v celém národě, k poznané pravdě 
jej potahujíce. Hus dobýval si přívrženců důstojnou oprav- 
divostí a odhodlaností, Jeroným bral srdce útokem za 
vtipu a žertu laškovného, jak si to právě libovala společ- 
nost vyšší rozličnými pochoutkami přesycená. Hus doma 
lidi obracel, Jeroným po cizině cestuje, slávu jména če- 
ského rozšiřoval a protivníky nového učení potíral. 
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Jeroným dále získal sobě zásluh nesmrtelných o právo 
české národnosti na vysokém učení pražském, a proto 
nyní, kdy po staletém boji konečně otevřela se zlatá brána 
učení Karlova též národu českému, s neskonalou vděčností 
připomínati sobě musíme mistra Jeronýma, který už ve 
věku XV. k vítězství dopomohl nezadatelnému právu ja- 
zyka českého! 

Jeroným se stejnou horlivostí a z nejhlubšího pře- 
svědčení bojoval za světlo, za osvětu proti všelikému 
zmrzačování ducha lidského. 

A nač klásti dlužno váhu největší — Jeroným pře- 
svědčení své spečetil smrtí na hranici! 

Výmluvnějšího důkazu o své horoucí lásce ku pravdě, 
o svém nadšeném zápalu pro svobodu a osvětu věru ani 
podati nemohl. Miloval svou vlast a její svaté právo, šířil 
slávu její po širém gvětě, pracoval a konečně smrtí hrdin- 
nou pro ni zemřel! 

Toť obraz našeho Jeronýma. Jako Husa, ondy národ 
velebil také i Jeronýma, jichž obou památka Čechům byla 
syatou až do té doby přežalostné, kdy rozevřel jícen svůj 
hrob bělohorský, z něhož dosud ozývá se hlas výstražný: 
Běda národu, který pozbyv důvěry v sebe samá^ rukám 
cizím svěřil osud svůj! 

Památka bohatýrů kalicha — tupena a kalena ; však 
probral se národ ze spánku staletého, v dobách husitských 
opět vidí svou dobu nejslavnější, a jako r. 1868 věrnými 
syny svými tam na břehu Rýna veřejně poctu vzdal 
velkému mistru husineckému, tak letos opět navštíví Kost 
nici věkopamátnou, aby obnovil Jeronýmovu slávu a la 
novo před celým světem doznal veřejně, že čfeský nái >d 
dosud^ nezpronevěřil se těm vznešeným zásadám, ku 1 e 
rýmž hlásil se a za něž bojoval ve věku XIV. a XV., že 
dosud v srdci svém vděčnou chová paměť velké doby * ré 
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[ slávy, kde jméno jeho věhlasem slynulo světem celým. 
V^lctst, národ, svoboda a osvěta opět budiž heslem JcaMého 
věrného syna českého! 

Oslavujíce Husa jako spasitele národnosti české a co 
roísšiřovatéle osvěty novověké^ nezapomínejme na jeho velkého 
sotMrdruha a pomocníka. Oba blíženci věčně se budou skviti 
na obloze slávy naší a národ Český nikdy nezapomene, že 
důstojně Husovi stojí po boku o probuzení a povznášeni 
národa — vysoce zasloužilý mistr Jeroným Pražský! 
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Pozváni ku předplacení na II. ročník 

nádherDého illustrofaDébo tldeoDÍkn 

ZLATÉ PRAHY 

na rok 1S85. 

Redaktor: Ferd. Schulz. — Nakladatel: J. OttO. 



Rokem 1886 počíná již druhý ročník obrázkového 
časopisu „Zlatá Praha* a první dvě čísla právě byla 
vydána. Bohatost textu a krásné iliustrace, jež byly 
ozdobou prvního ročníku, jsou nejlepším doporučením 
na místě všeho vychvalování. Redakce i nakladatel- 
stvo vynasnaží se ze všech sil, aby i druhý ročník 
vynikal nejen bohatým obsahem a krásnými illustra- 
cemi, ale též vkusnou úpravou. 

Zveme všecky přátele krásného čtení k hojnému 
odebírání časopisu tohoto. 

Na , Zlatou Prahu'' předplácí se na rok 1885: 

čtvrtletně . . zl. 2- — , poštou . . zl. 2 38, 

puUetně . . „ 4-—, „ . . „ 4-75, 

celoročně . . „ 8* — , „ . . » 9'50. 

Sešity po 33 kr. 

Jl^ Předplatitelé „Zlaté Prahy"" na rok 1885 
obdrží za prémií velký, umělecky dokonalý, světlo- 
tiskem provedený obraz „Kde domov můj?", mi- 
strovské to dílo českého umělce Ad. Liebschera, za 
doplatek 1 zl., poštou 1 zl. 20 kr. 

Předplacení přijímá každé knihkupectví, zejména 

Administrace nZlaté Prahy 

v Praze, na Karlově nám. č. 34. 

m^^ Na požádání zašle se první číslo nové 
ročníku 2;darma na ukázku. 

Digitized by CjOOQ IC 



Pozvání k odebíráni 

skvostného a bohatě i ilustrovaného díla pamětního 



wJCawXX X « 



Společnou prací spisovatelův a umělcíi českých 
vede Fr. Ad. Šubert a F. A. Borovský. 

Čásf obrazovou pořádá IESZa.rel X^ielosclier* 
Dosud vyšlo 26 sešitů. 

Skvostné a nádherné dílo toto, jež bude skutečnou ozdo- 
bou literatury České, vydává se společnou prací všech čelnějSích 
8pÍ8oyatel& naSich, jichž jména tuto pro obmezenost místa uvésti 
nelze. Doposud vydané sešity jsou nejlepším d&kazem na místé 
vSeho doporučování. Bohatost textu a poutavé a zajímavé líčení 
jednotlivých krajin, historicky památných míst a vůbec všeho, což 
pozonihodno jest: vše to dovede uchvátiti mysl a pozornost čte- 
nářovu v plné míře, že zdá se mu, jakoby krásy a velebnosti pří- 
rody a celou řadu měst i dědin té naší drahé vlasti viděl před 
vlastníma očima a tím více naučí se pak poznávati a milovati ji. 

část obrazovoUy na jejíž dokonalost se vynakládá nemenší péče 
než na čásť popisnou, pracují vynikající umělci čeští, z nichž 
některé tuto jmenujeme: Mik. Aleš, Vojt. Brechler, B. Havránek, 
Ed. Herold, K. Kirník, J. Knor, J. Kautský, B. Kroupa, Baltazat* 
Katina, Ant. Lewý, bratří Liebscherové, B. Wachsmann atd. atd. 

Dosud vyšly tyto samostatné díly „Čech" : 

Díl I. Šiimava. Cena brož. 12 zl., ve skvostné vazbě 16 zl. 

„ II. Vltava. Cena brož. 10 zl., ve skvostné vazbě 14 zl. 

„ III. Praha. Dosud vyšly 3 sešity. 

flUP' Na jednotlivé díly „Čech'* prodávají se též skvostné 
původní desky. Cena 2 zl. 80 kr. 

Veškeré časopisy České pronášejí se o nákladném díle tomto 
velmi chvalitebně, tak že netřeba dalšího doporučování. 

Cena sešitu velkého fol. formátu 90 kr., 8 post. zásylkou 
1 si. Kromě toho přijímá se předplaceni a sice vždy nejméně na 
" sešitů i 8 pošt. zásylkou 4 zl. 50 kr., na 10 sešitů 9 zl., na 20 se- 
itů zl. 17-50. Předplatitelé obdrží zásylky frankované. 

Objednávky, jakož i předplatné přijímá nakladatel 

J- Otto, 
knihtiskárna a nakladatelství v Praze, 

Karlovo náměstí č. 34. 
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PozTání I oáeliíráiií íllnstroyané Mlíliotélíy 

Z našich a cizích vlastí. 

Redaktor: Fepd. Schulz. 

Sbírka tato vychází průměrně každých 14 dní v sešitech po 
30 kr. a předplácí se na žtvrt roku zl. 1*70, postou zl. 1*90; na 
půl roku zl. 3-30, pošt. zl. 3*60; na celý rok zl. 6*60, pošt. bL 7-—. 

Zakázky přijímají vSickni knihkupci, zejména vSak nakladatel 

J. Otfo, knihtiskárna a nakladatelství v Praze, 

Karlovo nám. č. 34. 



Ve sbírce „Z naSich a cizích vlasti" vySly dosud tyto spisy: 

Americké povídky. 

Od dra. Jos. Štolby. Iiiustrovali Karel a Ad. Liebscher. 

Celkem 12 seš. po 30 kr., aneb váz. celé dílo 4 zl. 80 kr. 

Z čes3sé3ao ji3a-a.- 

Mistní, krajinné a historické obrazy. 

Napsal Fp. Ad. Snbert. 

S krásnými i Ilustracemi od předních ii|nělců naSksh. 

Celkem 11 seSitů po 30 kr. = 3 zl. 30 kr., váz. 4 zl. 50 kr. 

Na skandinávském seYern. 

črty z výletu do Švédska, Norska a Dánska. 

Od Josefa Štolby. Illustroval Vojtěcb Brecbl^r. 
Celé dílo obsahuje 10 seS. po 30 kr. Brož. 3 zl. Skv. váz. zl. 4-20. 

Stráž na Rýne. 

Románový příběh z velké doby od Pavla Albieriho. 

Celé dílo vySlo v 10 seSitech. Cena brož. 2 zl. 90 kr. 

Vlastenecké putování po Slezsku. 

Obrazy dějepisné, národopisné a knltnrni od dra. Fp. Slái 
Právě vyžel sešit 6. 

. , S^f^ Ke všem dosud vySlým spisům ve sbírce „Z naSic 
cizích vlastí** dostati lze též vkusné pQvodnf desky po 90 kr 
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PŘEDNÁŠKY 
JOSEFA BARÁKA. 

Vydávají 

JUDr. Jan Podlipný a Váeslav Řezníček. 

6iB. 8.: 

„Meč, kniha, rádlo/' — K rolníkům o národním vzkříšení. 



v PRAZE. 

Tiskem a nákladem J. Otty. 

1885. 
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Veškera práva vyhrazena. 
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„Meč, kniha, rádlo." 
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Velectění přátelé /*) 

Probíráme-li se v knize dějin lidstva, vyznati musíme^ 
že mimo český národ není snad druhého, jehož historie 
obsahem svým dovedla by srdce a mysl bud nadšením 
prodchnouti — aneb zase hlubokým žalem neskonale do té 
míry zarmoutiti, jako právě historie českého národa I Ano, 
ptátelé drazí, takové jsou dějiny našeho národa, k němuž 
všichni se hlásíme s hrdostí a radostí. Historie naše vy- 
pravuje nám o minulých dobách slávy, kde národ český 
na výši své moci stál, vzdělaností svou z národův ostatních 
znamenitě vynikal a pochodeň osvěty, volnosti myšlénky, 
svobody ducha a svědomí vítěmě rozžal, aby svítila náro- 
dům ostatním, porobou duševní krutě jatým. 

Ano, z našeho národa vyšla již v XIV. a XV. století 
ona vznešená hesla, která nyní po veškerém civilisovaném 
světě mocně se ozývají a státotvornou sílu osvědčují. Jest 
to idea národnosti^ idea svobody svědomí! Naše historie 
vypravuje nám o slavné době kalicha, v níž mistr Jan 
Hus, Jeroným Pražský, nepřemožitelný rek trocnovský 
Jan Žižka, Prokop Holý, a vůlí národa zvolený král Jiřík 
P iěbradský — plným leskem slávy svojí — jako hvězdy 
p ^ní velikosti zářili na obzoru vlasti české a budili úžas 
o liv a úctu veškerého světa. — První slova písně české. 



♦) Předneseno r. 1881. 
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naší válečné „Edož jste boží bojovníci" takovou v sobě 
zavírala sílu neodolatelnou, že sotva zazněla, již divokým 
útěkem prchali tisícové cizích žoldáků, ze všech končin 
Evropy za bídnou^ mrzkou mzdu naverbovaných, aby adt^ 
pali tu krásnou zemi českou I 

Ovšem však i bídu národa historie česká vypisuje 
světu žasnoucímu. Pod nešťastnou horou Bílou klesla 
černou zradou, a že lid v sebe sama pozbyl důvěry, disím 
svěřuje rukám osud svůj — národa sláva i jeho samostat- 
nost pohřbeny! 

Genius národa nemilosrdně svržen s prestolu svého 
majestátu a matka vlast ubohá, tisíckráte do krve zraněná 
a zbodaná, svíjela se v bolestech, o šat její metán los a 
již již hlásili se nepřátelé, aby umíráčkem odzvonili národa 
ztýranému. A on přece nezemřel, jen strnulý byl — a zá- 
zračný lék, jejž mu podávala činorodá láska malého hloučku 
věrných synů, našich buditelů, život uhasínající opět pro- 
budil a jakoby silou kouzelnou odvalil ten tvrdý kámen, 
postavený rukou zlou před domnělý hrob národa českého. 
Láska k vlasti zvítězila a uvolněný zajásal národa genius 
velebným hymnem vzhůru k nebesům se vznášejícím: 

Hosanna! Vstali jest národ z poroby a poniíení. ■. 

Ukončena trnitá pout od Golgaty utrpení k Betlému spásy ! 

Slávy i bídy obrazme a ohlasem jest historie vlasti 
milované. — — A hlouběji vnikneme-li do ní, a bedlivě 
pozorujeme vývoj a postupování, úpadek a klesání národa, 
uvažuj eme-li myslí pátravou příčiny toho a zdroje, dodě- 
láme se přesvědčení, že přede všemi troje jsou síly, které 
nezvratně považovány býti musí za prameny nejhlavněji 
právě vylíčených zjevů v životě našeho národa, které ne 
vydatněji pomáhaly ku povznesení našemu, at hmotnémi 
af duševnímu, a vůbec takřka symbolem jsou slávy nafc 
i síly tvořivé. 
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Jest: to: me^, knéba a rodfe. — 

Táto ŤfZfiamaá^ niHoho zi^íkcícá trojice zavíiá y sobě 
ono nevyzpytatelné ko^nz^lo, kteréž r náf odé českém dwy 
tvořilo, ona je pramenem, z něhož prýělíifai se vždy bnd 
sUa — bud sláva národa! 

Mtč! 

Či meč to nebyl, který upáleného mistra kostníekého 
pomstil a všemu světu písmem krvavým hlásal až příliš 
výmluvně: Čechův národ Se žhaviti se nedá svého skvostu 
nejdraíšiko, své mluvy mateřské, své individuality, svého 
dědictví po otcích velkých a slavných. Meč před staletími 
znakem byl viditelným národa síly, železné vůle a po 
bojích vítězných hlásal udivenému světu — Čechův slávu 
a mysl hrdinnou. ^ 

Však — zatemnilo se — dříve tak jasně zářící slunce 
Ba obzoru české vlasti, národ hrozným postižen úpadkem, 
oněměly ty zvučné hlasy, jež ozvěnou byly české síly, 
české moci, české slávy. — Hrobem stala se žírná vlast 
a zdálo se, že není možno více, aby kdy vzpamatoval se 
národ tak hluboce kleslý, hmotně, ciferně i duševně osla- 
bený. Jen kostra takřka zbyla z toho mohutného, zdra- 
vého tělay a duch porobou a temnotou násilně a systema- 
ticky otupován, mořen, zmrzačován a ničen. 

Obraz to hrozný, děsný, srdce rozrývající. — Avšak 
vnitřní síla národa, přes všeliké útisky, ponižování, pro- 
násfledování, umořováni nemohla býti zničena, poněvadž 
kořen její byl silný, zdravý, nepadělaný. Uhasnul sice ten 
mocný plamen nadšení, hrdosti, obětovnosti národní, který 
před bitvou bělohorskou plnou září svou osvěcoval do- 
mácí nivy a zároveň všeliké ty ctnosti národa — duševně 
i hmotně vynikajícího měrou svrchovanou. 

Plamen ten sice uhasí a udušen byl, však jiskra^ ze 
kterfó i on původně vyšel, umořena nebyla, nýbrž žila 
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dále, žila ve hlubokém úkrytu, aby připravovala národu 
pokleslému život nový, důstojný, síastný; Sivot, jakýž pří- 
sluší národu vzdělanému, statečnému, obětovnému, slaynou 
minulostí nepřekonaných bohatýrů ducha i meče, ozáře- 
nému. A kým jiskra tato byla živena, by stále sílila, hym 
byla pěstována, aby heutuchla, nýbrž mohutněla znenáhlA 
k dávnému opět žáru a plameni? 

Kdo byli, kteří nedali sUe národa klesnouti, nýbrž 
s nejvroucnější láskou, vřelostí a skálopevnou ve šfastný 
zdar důvěrou ji pěstovali rukou otcovskou, s bezpříkladným 
sebezapíráním, s obětovností nejvzornější a s vytrvalostí 
vpravdě železnou? 

Byli to naši buditelé, byli to naši Jungmannové, kteří 
proniknuti nezdolnou k vlasti a národu láskou, opásám 
pancéřem železné, nezlomné vůle, nedali se nikterak a 
ničím zastrašiti, nýbrž s pilností mravenčí paběrkovali na 
poli národním, a pomocí drobtů a zbytků minulých jali 
se připravovati národa vzkříšení z černého, tmavého, dus- 
ného hrobu zapomenutí, opovržení, nízkosti, poroby a du- 
ševní temnoty — k životu novému a šťastnějšímu. Asémc 
požehnané jejich práce nepadalo na skálu tvrdou, nýbrž 
v půdu úrodnou, — vzmohlo se, klíčilo a vzrostlo ve strom 
krásný s vonným květem a ovocem bohatým i sladkým. 
Slunce vlastenecké lásky strom ten ozařovalo ; teplem mu 
bylo i vlahou osvěžující, co zatím pilná a poctivá ruka 
věrných pracovníků dnem i nocí jej pěstovala s láskou, 
dovedností a vytrvalostí. 

A jaká že byla 0braň těchto buditelů našich a strážci 
drahého jazyka mateřského, tohoto vzácného odkazu ' '- 
kých otců a národa pokladu drahocenného? Čím m€ s 
dobyli naši buditelé tak skvělého vítězství nad nepřízní dc , 
nad odporem přehojných nepřátel, nad netečností, os - 
lostí, a pokleslou myslí valné části národa? Co bylo, i 
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holí kouzelnou, která nft žalostné poušti yyčarovala nový 
pramen života národu trpícímu? Či snad opét meJ to byl, 
který svým ostřím jim napomáhal? 

Nikoliv! 

Meč udatenství a slávy, který vznášel se ve stoletích 
minulých nad národem českým, dávno již klidně odpočíval 
y zapomenuté neb pohozené pochvě, meč válečný dávno 
již přestal býti znakem a viditelným znamením národa 
válčícího a bojujícího, on ustoupil jiné moci a síle, která 
nadšenou pro věc národa myslí pracovati se jala na obro- 
zení a obnovení ducha českého, která připravovala tu 
blahonosnou^ plodnou ornici, ve kteréž sémé lásky a práce 
' vlastenecké vzešlo ve strom života ku potěšení všech 
upřímných vlasti synů, ku spáse národa, probouzejícího 
se z otrlosti a ponížení ku světlu a životu novému. 

Krvavý meč ustoupil majestátu ducha a duch ten 
vtělil se ve knihu^ druhý to symbol ve trojici naší slávy 
a síly. K vavřínu válečnému dob minulých přidružila se 
palma míru v harmonii spanilé. Ano, přátelé mílí, kniha 
rovněž se stkví u velebné záři na obzoru divoce zmíta- 
ného národního života českého. 

Jako ondy meč — tak i kniha — meč duchovní — 
hlásá všemu světu národa sílu, moc a slávu, přiodívá 
jméno české leskem nehynoucím a jest obrazem duše ná- 
roda. Kniha byla národu českému již před staletími pra- 
menem, z něhož on vážil převzácné poklady, kniha — 
bible — byla mu jediným potěšením, jedinou radostí v do- 
bách největšího úpadku a nejkrutějšího pronásledování. — 
K yž sveřepý nepřítel na šíji mu šlapal a rukou zlosynnou 
i kletou olupoval jej o poslední, majetek, tu věrný vlasti 
s; i v tmavé sluji lesní v nejtajnějších, cizí noze nepří- 
st pných skrýších nalézal útěchu a spásu : v bibli^ chované 
j£ o poklad největší, opatrované jako zřítelnice oka vlast- 
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nflio. A když mužové i ženy nejstetecnější, nectóějící m- 
diti otců víru posvátnou, raději opouštěli nrilovanou vlast, 
nejistému, ba hroznému osudu jdouce vstříc s myslí kBd- 
nou a oddanou, což s sebou brali do vyhoanství trpkého? 

Svoje srdce, svou mysl — a knihy po otcích zděděné. 
Na hranicích líbali tu zemi rodnou, slzami krvavými sbo- 
penou, — líbali bibli, svůj ráj, svůj klenot nejdražší! 
A z chladné ciziny tajnými cestami zase přicházeli do 
vlasti nešťastné, aby sobě opatřovali pokrm duševní, rftzné 
knihy české, ze kterýchž čerpali posilu, útěchu v dobách 
zlých 1 — A na cestách těchto ničím nedali se odstrašiti, 
neznali žádné překážky, žádného protivenství — hvězdou 
lesklou zářila gim vstříc kniha česká, a za tou putovat 
jako do země zaslíbené, k Betlému své spásy, svého štěstí í 

A spisy našeho mistra Husa, velkého mudrce Tomy 
Štítného, vesnického myslitele Petra Chelčického, prosla- 
veného botanika Zalužana, světoznámého Jana Amosa Ko- 
menského, jejž plným právem nazvati můžeme učitelem 
národův, spisy všech těchto a jiných velikánů duševních 
v dobách dávno minulých — jako Žižkův ondy meč — vy- 
datnou jsou zbraní, kteráž bojovala a dosud bojovati musí, 
aby vynutila uznání a úctu světa k národu českému, k jeho 
duševní síle a způsobilosti., — Kniha česká byla již v dávné 
minulosti činem, stkvělým činem, kterým národ český do- 
kázal, že má svrchované právo žádati, by rovné měl právo 
v řadách všech vzdělaných národů, z nichž on před svým 
poklesnutím a úpadkem tak mnohé předčil svou přiroze- 
nou intelligencí, svým bystrým rozumem. S hlubokou úctou 
byla tenkráte české jméno vyslovováno a velebeno, H 'lol 
mateřského jazyka vítězně ozýval se v palácích velmo iv, 
u výsosti trůnu, a králové polští český jazyk prohl' ili 
jazykem dvorním, čímž vyznali před celým světem že 
čeština svou dokonalostí a přesností — a( pomlčím o ^ !m 
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libozYi&n a lali^dé — vyrovná se jazykftm avětovým, s kte- 
rýmiž všemi tenkráte už {mstit se mohla v zápas smělý, 
oprávnéný. 

Česká kniha byla znakem, zrcadlem a ohlasem české 
sfly, českého dncha, tlumočníkem byla a hlasatelem naší 
duševní činnosti, ovšem později tak žalostně přerušené 

neblahým osudem, národ náš zastihnuvším osudem, 

který ve svých účincích a následcích doléhal na všechnu 
jsoucnost a bytost národa tak záhubně a zkázonosně, že 
liemožno se diviti úpadku vlasti české. 

Knihu českou vším právem nazvati dlužno sluncem, 
kteréž netoliko jasně zářilo po světě všem, obracujíc jeho 
k sobě pozornost, nýbrž paprsky svými zároveň mile za- 
hřívalo všechen národ uvědomělý, a k novému životu ja- 
rému a svěžímu probouzelo činnost duševní jednotlivých 
talentů. Při záři tohoto slunce — knihy české — ovšem 
budila se zároveň hrdost národní, vědomí vnitřní síly, a 
to nezvratné, poněvadž dokázané přesvědčení, že český 
národ nikdy neměl toho potřebu, aby dožebrával se cizí 
výpomoci, aby ducha svého živil cizí stravou, aby proň 
vyhledával cizích pramenů a zdrojů. 

Čtrnáctý už nastal věk a veškerá „ svátá říše německá'' 
neměla ani jediné vysoké ékoly^ až teprve 7. dne měsíce 
dubna r. 1348 nesmrtelný český král Karel IV. založil 
universitu pražskou, především, jak v bulle sám pravil, 
áby synové milých Čech — a vedle nich i jiní národové 
mohli strojiti se věděním k velkým hodům duševním. 
Pražská universita poskytovala cizím národům — Francouze 
2 »ly vyjímajíc — vyššího vzdělání, slynula po celém světě 
fi mými učiteli, ano přátelé, byla tenkráte doba v drahé 
^ 3ti naší, že z university vysýláni byli bakaláři a licen- 
c i jako učitelé do českých vesnic, jež byly lepšími 
I ^li opatřeny, než tak mnohá i větší města německá. 
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Vesnické školy české ve XIV. a XV. století vynikaly na 
místě nejpřednějším a pdchovávaly ty slavné písmaře naše, 
kteří i malými jen jsouce mnohdy rolníky, písmo svaté 
znali tak důkladné jako kněží sami. 

A jim statečně po boku stály Srny české, ano v ohledu 
tom nejednou i nad ně vynikaly, tak že co písma svatého 
a jeho vykládání se týče, právě ženy české proslaveny 
byly i daleko za hranicemi vlasti naší. 

Diviti se tomu — naprosto není potřebí, uvážíme-li, 
že touha po duševním cvičení byla již v šedé minulosti 
jaksi údělem národa našeho. — Či nebyla to pramáti Li- 
buše, která na památné Budči u Zákolan založila první 
školu pohanskou, kam naše mládež putovala, aby z pra- 
mene čistého a zdravého čerpala vědění a poznání? či 
nezachovaly se nám už z věku XIII. velevzácné památky 
českého písemnictví, svědčící tomu, že český duch ze sebe 
sama, z vlastní síly tvořiti dovedl, že měl ono zdravé 
jádro, na kteréž sice mnohý cizopasník se věšel a je z ne- 
návisti a zlovolnosti ponenáhlu ničiti usiloval, ale jež vy- 
dalo plný a zdravý plod na stromě kultury samostatné, 
kultury české, která neměla toho potřebí, aby snad teprve 
očkováním a roubením z cizích štěpů nabývala svého zdo- 
konalení a osvěžení. 

Česká byla půda, ve kteréž vzešlo české sémě vzděla- 
nosti a pěstováno českým duchem, síleno českým vzduchem, 
vydalo krásný květ a vzácné i bohaté ovoce isase české^ 
národu k potěšení, prospěchu, cti a slávě. 

/ 

f Bouře minula, jež v XVII. věku tak hrozně a zhoubně 

v Čechách řádila. Následky ovšem byly nevyslovitelně ža- 
lostný. 

Po vlastech pusto a dusno; všeliký ruch a čilejší 
život umořen a udušen, květ národa bud klesl pod BQou 
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horou, aneb odpraven byl krvavou rukou katovou, aneb 
odešel do vyhnanství z cech zbědovaných, ubitých, umo- 
řených. Císař Josef, úmysly maje dobré, humánní, lidu- 
milné, ale často nepraktické, chtěl celou říši uniformovati 
a němčinu zavésti za samospasitelný jazyk pro veškery 
národy. Všeliké školství pozbaveno rázu národního, ma- 
teřský jazyk vyobcován ze všech tak zvaných kruhů vyš- 
ších stal se ubohou popelkou, nenáviděnou, opovrženou! 
Vědomí národní hluboce kleslo, ano téměř úplně vymizelo 
ze srdce národa, literatura umlkla, a jen některé knihy 
obsahu náboženského, psané jazykem dosti zkomoleným, 
vydávány na světlo, a nebyly nikterak podle toho, aby 
snad přispívaly k šíření osvěty v lidu českém. Postrádaly 
všelikého ducha snášelivého a psány byly s patrnou ten- 
dencí proti všemu, co nebylo jezovitským duchem prosáklé. 

Školy tedy vesměs německé, společenský a rodinný 
život odnárodnělý, jakýž mohl býti výsledek jiný, leda 
všeobecný úpadek, všeobecné poklesnutí národa! Obraz 
ten byl smutný a žalostný do té míry, že i ten praskrovný 
hlouček upřímných národovců, který ještě zbyl, začal se 
oddávati beznadějnosti a národ za ztracený a k zahynutí 
odsouzený považoval. A v tomto zbědovaném stavu ná- 
rodní věci, v těchto k nevyslovení krutých poměrech 
vlasti přece jedna hvězda zasvítila na obzoru společného 
života našeho, hvězda jasná, krásná, potěšující a povzná- 
šející. A kdo byl tou hvězdou nad^e^ kdo byl tou kotvicí 
pevnou, nesdolnou, o kterou se opíral duch národa s ta- 
kovou bezpečností a důvěrou v rozčeřeném moři nebezpečí, 
hrozícího veškerému národu? 

S hrdostí a myslí radostně povznesenou to vyslovu- 
jeme: ^Lid náš to byl, venkov^ naše rolnictvo!'' 

Lid český, lid venkovský zachránil nám jazyk ma- 
teřský, který jest podstatou existence národa. O ten český 
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IM, statec&ě a vytrvale vzdorajicí, odrážel; se ty ii«9Čí- 
siné úto^y a pc^usy, aby vyhubl byl jazyk český, aby 
desaterým zámkem na věky uzavřen zíÉital ten dés&ý 
hrob, do něhož národ nág k věčnému spántai že ubžiti 
nepřátelé naši pevně se domnívali. VenJcoiú stal se ochrán- 
cem a spasitelem národa, a to nejen proto, že nedal se 
odciziti vlastí a jazyku, nýbrž že dal nám i buditele a 
křMtele slavné, kteří opásáni vítězným mečem pravdy a 
práva, svou statečností, neohrožeností a vytrvalou obětov- 
ností pustili se v ten svatý boj za národa právo neza- 
datelné. Mužům těm na dráze trnité vodící byla hvězdou 
skálopevná víra ve svaté právo, naděje ve vítězství dobré 
věd, jíž hájili, a v šťastnější budoucnost národa; konečné 
láska vlastenecká, láska osvědčená skutky a nikoliv pcis^d- 
nými slovy bez významu a váhy. Křížovou celtou ve pra- 
ven slova smyslu byl život našich buditelů, kterýmž za 
jich lopocení ndíynula ani sláva ani zi$k, nýbrž strádáaí, 
opovržení, tupení, ba i výsměch. Nedali se věak odifttra- 
šiti — bojovali — a slavně zvítězili. 

^ A za toto vítězství díhy buďtež požehnaným našim 
chaloupkám, kteréž nepatrné a mnohdy zapomenuté, přeee 
staly se národu českému Beílemem, z něhož vyšli ti, kdo 
spásu přinesli národu pokleslému, národu na život a smrt 
zápasídmu. 

Jména našich Jungmannů, Čelakovských, Palackých a 
jiných — písmem zlatým a nesmazatelným vepsána zůstar 
nou.v dějinách českých po všecky věky budoucí, a vedle 
nich stkvíti se bude písmem neméně stkvoucím a jasné 
zářícím: Lid český — vlasti a jazyka ochránee. 

Boj sice krutý, však slavný, boj vytrvalý a svědí í 
o fnesdolné síle a odhodlanosti těch, již ho podnik i, 
nebyl marný, nebyl bez výsledků. — Národ a v jdio 
přednější řadě lid náš venkovský, rukou v ruce se p^ i 
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budketí, po dl(»iholetém namáhání, lopocení se a neustár 
lén ?6láQÍ po právu, konečně pravdou a silou svých po- 
žadavků domohl se toho, že národ český uznán byl za 
člena platného ve společnosti ostatních národft, že uznán 
bj4 za rovného duševně i hmotně ostatním národům/ až 
konečně dne 10. února tohoto roku otevřela se mu i zlatá 
brána vysokých škol pražských, vráceno mu posvátné dě- 
dictví nesmrtelného otce vlasti Karla — a z otevřeného 
velechrámu věd jakoby nebeský zazněl hlas volající: „Již 
vstup, národe, pod klenby moje, máš k tomu právo, abys 
bojoval duchem svým se všemi národy a zápasil o palmu 
vfitěísství nsL bojišti duševním. Tvůj byl to prapor, který 
před staletími už s heslem: ,Svoboda a volnost myšlénky' 
tak vysoko a vítězně vlál nad národy ostatními. Tys dai 
světu nesmrtelného Komenského," jenž učitelem byl náro- 
dům cizím, a důmyslem svým a duchem badavým ukazo- 
val jim tu jediné pravou cestu, která vésti může k osvětě 
a diuševnímu blahu — tomu nejpevnějšímu a nejtrvanlivěj- 
šímu základu všelikého blaha hmotného. "" 

Znovuzřízená universita česká, jejíž zlatá brána již 
za krátkou dobu se otevře, aby česhý duch, česká věda 
slavila svůj triumfálný vjezd do opět vybojovaného chrámu 
sv^iw), jest slavným vítězstvím nejenom vytrvalosti a sta- 
tečnosti v dobývání práva národa — - nýbrž také vítězstvím 
ducha, vítězstvím knihy české. Meč a kniha svou silou, 
prav4ou a vnitřní cenou vydobyly nám a vynutily uznání 
svéta ostatního. ^ ^^ 

^Toto vítězství ducha českého, tyto stkvělé úspěchy 
duševna — neměly by však tcwalé váhy a ceny, kdyby har- 
monicky s nimi za blaho národa nepracovalo rolníkovo 
rádlo — kdyby práce duševní nebyla podporována prací 
hmotnou. Duch a hmota v životě národa společně musí 
pracovati, má-li nastati bohatá sklizen, IsŇifáci by umožno- 
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vála důstojné a štastné žití národa, a zároveň nové posky- 
tovala sémě dalšímu jeho vývoji a vývoji života národního, 
jak na poli hmotné práce^ tak i na kolbišti duchovním* 
Má-li však .výsledek hmotné práce býti zdárný a trvalý, 
má-li odpovídati stále a stále rostoucím požadavkům světo- 
vého pokroku, zkrátka, má-li rolník náš pevnou sobě vy- 
dobyti půdu a na vlastních pevných státi nohou, nezbytně 
a svrchovaně je toho potřeba, aby prací svou snažil se 
ulehčiti sobě a zdokonaliti ji výsledkem duševního vzdě- 
lání! Vymoženost vědy a osvěty vůbec musí státi se rol- 
níkovi důležitou a vydatnou pomůckou na dráze jeho po- 
volání, pro existenci národa tak důležitou. Vědění podro- 
biti sobě musí půdu i mnohdy vzdorovitou. Denní zkuše- 
nost zajisté přesvědčuje rolníka českého, že vzděláním, 
že rozšířením svého duševního obzoru velkou měrou na- 
pomáhá sobě samému, že prospěch jeho i zisk, bez ohledu 
na poměry tížící a nehrubě příznivé, musí býti vydatnější 
a značnější, napomáhá-li mu vědění a€ už nasbírané vlastní 
pilností, vlastním namáháním, aneb ve školách osvojené. 
Rolník vzdělaný nepracuje toliko k zisku hmotnému, on 
svým věděním dobývá sobě zároveň půdy v životě veřej- 
ném, společenském, národním a politickém Kolník vzdě- 
laný nabývá — mnohdy upírané mu váhy, zároveň však 
i mužného sebevědomí, z něhož prýští mysl nepodajná, 
odhodlaná, statečná. 

Rolník vzdělaný — více než kdo jiný — dovede sobě 
vážiti také svobody ob&mské, on dovede ji po pravdě 
oceniti a s náležitým porozuměním a důrazem obhájiti^ 
Věděním a pokrokem rolník nabývá vždy nových pramenil 
svého blahobytu, věděníúi áoYeáe sMebnou učiniti sobě 
i přírodu. 

A k práci, práci poctivé, druží-li se dobrá kniha, ať 
už odborně rolnická, ať ušlechtile zábavná neb poučná, 
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tu musí výsledek býti potěšující, značný. Kniha dobrá 
rolníku českému býti může a zajisté také jest pramenem 
zlatonosným, z kteréhož neplyne jen prospěch hmotný, 
nýbrž i platné, čestné a důstojné postavení společenské; 
čtení dobrých knih pomáhá povahu tvořiti pevnou, povahu, 
která jsouc vědoma si své ceny, své váhy, své důstojnosti 
a platnosti, nesklání v otrockém ponížení svoji šíji, nýbrž 
mužně sobě vede ve všech poměrech, prosta jsouc i do- 
mýšlivosti odporné i hnusného patolízalství. Práce s osvě- 
tou rodí mysl bratrskou, ducha snášelivého, humánního, 
svorného, ona rodí charaktery^ bez nichž hynouti musí ro- 
dina, obec, země, stát. Blaze národu, který může se ho- 
nositi tím, že v radách synů svých čítá povahy mužné, 
šlechetné, statečné, neohrožené! 

/Rolník osvícený i o tom je přesvědčen, že má-li celku 
se dařiti, musí jednotlivci k tomu býti nápomocni. Ze 
svorné snahy jednotlivých členů zkvete síla, moc a zdar 
povšechný celé rodiny — celého národa! 

A proto vzdělaný rolník — možno-li mu to se stránky 
, hmotné — ochotně přináší obět tam, kde toho žádá pro- 
> spěch a blaho vlasti milované. 

\ Rolník má v životě národa českého význam veliký, a 

' mnol em vzácnější a důležitější, než snad u mnohých ná- 
,i rodů jiných. Již se stanoviska materielního zaujímá rol- 
I nictvo místo nejznačnější — jsouC Čechy zemí orby. Rol- 
''' niku špatně-li se daří, jej když bída a nedostatek jedo- 
í vátým zubem ohlodávají, věru že bolestně to cítí všecky 
i ostatní vrstvy společenské — jedna více, druhá méně. 
I „Bída českého rolníka znamená úpadek ostatního národa. 
é Blahobyt venkova jest zlatým deštěm národu ostatnímu.* 
Význam rolnictva našeho není však předůležitý jen 
lí v ohledu hmnotném; rolník český jest velmi závažným 
í| činitelem i na poli duševním. Svým vzděláním, svou du- 

! Přednáška Barákova: „Meč, kniha, rádlo." ^ r^r^r\?K]^ 
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ševní pokročilostí, svou vnitřní silou, a tím svou ráznou 
povahou, svým čelem vždy mužně pozdviženým stává se 
"nejvydatnějším a nejpevnějším kamenem v základě bu- 
dovy existence národa, zároveň však i pevným nárožím, 
o něž se odráží všeliký útok a násilí; vzdělaný rolník jest 
také z nejkrásnějších ozdob trvalé ceny na chrámě národa 
veškerého. On členem předMeiitým v organisaci celého 
národa. Rolník český jest na poli národním i tou vítanou 
á bohatou ornicí, ze kteréž národ bére svůj dorost, do- 
rost své intelligence, svou vzdělanou mládež, ať rolnickou, 
ať jinou. A nemá-li tento květ národa časem snad spálen 
býti mrazivým, jedovatým dechem lhostejnosti, netečnosti, 

ospalosti, k tomu valnou měrou pracovati má a může 

statečný otec rolník, který již do vnímavé mysli útlého 
děcka vštěpuje takové myšlénky, a prodlením času takové 
zásady, že mládež česká může se státi národu kotvicí 
pevnou, urobenou z hmoty pevné, nepodajhé. A s otcem 
pečlivým — sdruží-li se matka milující, která k mužnosti 
a pevnosti otcem vštěpované dovede přidati jemnost a 
spanilou mysl — pak obohacen národ syny statečnými, 
kteří stanou se vlasti nejenom okrasou, ale i pevnou 
hradbou a obranou proti nepřátelům, závistníkům a od- 
půrcům zrna jakéhokoliv. Směle možno tvrditi, že na če- 
ském rolnictvu v první řadě jest, aby mládež odchována 
byla statečná a národně uvědomělá, aby stále a stále při- 
pravována a pěstována byla úrodná, kyprá půda i pro 
pokolení příští, pro budoucnost národa. Tak velký a da- 
lekosáhlý je tedy význam rolníka českého ; takovou úlohu 
má v životě a pro život národa — rolník osvícený, A z toho 
svatá kyne povinnost, vedle hmotné stránky usilovné pě- 
stovati i pole duševní, z něhož blaho vychází jednotlivci 
i celku. Po knize české, po knize dobré nechf pilně sáhá 
rolník český, by prospíval sobě a národu ostatnímu, at 
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už knihou příjemně se baví, neb yědomostí nabývá no- 
vých a užitečných. Dějiny vlasti bucttež mu obrazem mi- 
nulé slávy i trpkého úpadku, a proto mocnou pobídkou, 
«eč jest v poměrech svých, k tomu pracovati, by slavné 
otce maje na očích, sám také nyní přičinil k dobru obce 
a národa, v dětech svých odchoval syny a dcery vlasti 
věrně oddané, svým příkladem a moudrým povzbuzováním 
roznítit se snažil i v prsou spoluobčanů pravou lásku 
vlasteneckou, lásku k té drahé půdě rodné, k jazyku ma- 
teřskému, k osvětě, k svobodě, ke všemu dobrému, krás- 
nému a šlechetnému. Český rolník budiž apoštolem spasné 
práce ku zdaru vlasti a národa. Z osvěty i jemu kyne 
blaho; nuže, nechť ji síří slovem živým, skutkem a pří- 
kladem vzorným jak mu káže vlastní prospěch a ký- 
žený zdar celého národa. Kde ku práci přidruží se 

krásným souladem i vědění, osvěta, tam zazáří slunce 
bíaha, spokojenosti a štěstí; a třikráte blaze, skromnosUli 
zastkví se jako vonné kvítí v tomto vzácném věnci občan- 
ských ctností. 

Dovolil jsem sobě, pokud spoře vyměřený čas a po- 
měry to dovolily, uvésti Vám na mysl a paměť významná 
a vynikající ona znamení, ve kterých národ český ondy 
slavně vítězil a částečně — meč-li pomíjíme — dosud je- 
diné mfiže vítěziti sobě ku zdaru a slávě. Moudrá kniha 
a rolníkova pýcha — rádlo spasné^ t. j. práce ušlechťující 
a blahonosná — toť jasná ona dvojice, která v harmoni- 
ckém souzvuku, ozývá-li se nad rodinným krbem ve svorné 
domácnosti — stává se nevyčerpatelným zdrojem a pra- 
menem šťastného a blaženého života, dodává síly duševní 
i hmotné našemu rolnictvu, sílí je v boji všelikém — a 
způsobem nejvydatnějším a nejrychlejším vynutí pro rol- 
níka onu úctu, jakáž mu svrchovaným právem náleží ve 
společnosti vůbec a v národě našem zejména proto, ž& 

2* 
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rolnický, venkovský lid to byl, který nám zlaton naši 
mluvu tyzi zaciioval, který strážeem byl a dobrým andělem 
ducha českého a z chudičkých chaloupek svých štědrou a 
laskavou rukou rozdával skvosty ceny nepomijitelné a ne- 
změrné, který dal národu českému největší jeho muže, 
bohatýry ducha, naše buditele, naše velikány. 

K českému meči — k dávné, slavné minulosti své — 
nechf rolník český pohlíží s hrdostí a myslí povznesenou, , 
z té minulosti nechC čerpá posilu a naději a zároveň po- 
učení, čeho se stříci, co konati. Avšak přítomnost nám 
nejbližší a nejdůležitější — k přítomnosti tedy upoutejmež 
zření všeliké : Česká Tcniha^ česká práce budiž rolníku na- 
šemu heslem, za kterýmž nechť bére se všude a po celý 
svůj život vytrvale, neohroženě, poctivě, obětovně. 

Mec, kniha, rádlo — českému rolníku hudii nejkrás- 
nější vzpomínkou i heslem pro život — vlasti a národu ke 
cti a slávě! 
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(Drazí přátelé! 

^Dějiny národa českého, národa, k jehož synům včr- 
nýni s hrdostí hlásíme se všichni, jasným jsou zrcadlem 
netoliko událostí světoborných, které lidstvu vykázaly dráhu • 
novou a byly mu zářící pochodní na dráze pokroku a osvěty, 
alebrž i jednotlivých mužů velkých a slavných, kteří bud 
geniem ducha svého, bud hrdinnou paží dobyli sobě vavřínů 
nehynoucích a v národa srdci vděčném zbudovali si po- 
mník kovu trvalejší. 

O věku starém i středním tentokráte mluviti nebu- 
deme a pozorností svou přihlédneme k věku novějšímu, 
ve kterém odehrává se znovuzrozeni milovaného národa 
našeho. 

Doduněly hromové rány na Čechů Poli Kosově a ne- 
sčíslnými pokryta ranami hluboce klesla matka naše Vlast, 
dnem 8. listopadu roku tisícího šestistého dvacátého. 
Hřbitovem stal se kvetoucí druhdy ráj český a jásavé ]^ 
„Hosannah", jež mocně a úchvatně rozléhalo se po šCast- * 
ných nivách českých z chýže chudobné i z mocného hradu 
velmožů, rázem, proměnilo se v žalostné „Requiescat". 

Ano, přátelé moji, „requiescat" skuhrali nám již ne- 
přátelé naši, kladouce domnělou mrtvolu slavného ondy 
národa do tmavého hrobu ponížení a poroby nejhnusnější. 
Vetché zbyly jen trosky z minulé doby velké, a Golgatou 
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stala se synům země otců hrdinných. — — Nebyl však 
mrtev národ náš, jen strnulého položili ve hrob chladný! 
Bylat sfla jeho životní tak mocná, že nedovedla ji zmořiti 
nepřátel ruka železná a krvavá; láskou^ láskou činorodou 
dítek svých osvěžena zase matka Vlast, ona nezahynula, 
nýbrž jakoby prutem kouzelným dotknuta, opět se po- 
zdvihla, a zbědovaný Lazar vzhůru se vznesl mocně a ví- 
tězně. Nezahynuli jsme, a se srdcem a myslí povznesenou 
z té vděčné duše své připomínáme si dlouhou tu řadu 
mužů všech, kteří zůstali nedotknuti hnilobou vlasti ztý- 
rané a všemocnou zbraní svého věhlasu i velkou svou 
láskou vlasteneckou pomáhali i odstraňovati rozvaliny 
rukou kletou učiněné, i znova budovati chrám ^^národní 
existence naší"^ 

Doba movuzrození českého jest zároveň vpravdě 
Pantheonem mužů velikých i Apotheosou nazvati ji dlužno 
činnosti, vytrvalosti a obětovnosti vlastenecké. 

RolnicM naše beseda má ten zvláštní význam a 
tu vzácnou důležitost, že representuje v národě našem 
stav, jejž pokládati dlužno za nejpevnější základní kámen 
existence celého národa, a to nejenom vzhledem k vý- 
znamu hmotnému, nýbrž i se stanoviska duševního roz- 
voje — a udržení národnosti české vůbec; že representuje 
stav, který svou mohutností celé zemi dodává rázu, nebot 
orba právě jest charakteristickým znakem celého králov- 
ství našeho, tak že plným právem můžeme a musíme zvo- 
lati: „V Čechách rolník tvrdí muziku, a ten kdyby pře- 
stal hráti, to jest pracovati, běda by bylo!" 

Otevřeme-li jakoukoliv knihu statistickou, a na prvém 
místě Vám zejména velmi dobře známou knížečku be , 
a porovnáme-li ty různé ciferní výkazy odváděných 
plátků, bez velkého zajisté namáhání na první tal . 
pohled už přesvědčíme se, ač nechce-li ten neb oner 
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brodinec náš před pravdou oči zavříti, že rolnictvo naše 
svými poplatky činí faktora předůležitého ve finančním 
hospodářství — nikoliv snad jen země české — nýbrž celé 
říše vůbec; že tedy rovněž i k udržení státního celku při- 
spívá měrou nejvydatnější — a právě proto vřaděno býti 
musí mezi ty, kdo prací svou i krví dítek svých na místě 
nejpřednějším pomáhají a přispívají k tomu, aby vlasť 
i říše udržovány byly ve své trvalé existenci, čili krátce 
a prostě řečeno : rolnictvo naše co poplatník zaujímá v ho- 
spodářství finančním místo svrchovaně vynikající, a jest 
právě proto faktorem, se kterým už z toho ohledu vždy a 
všude má a musí býti počítáno. 

Avšak nejenom vylíčený zde moment finanční — a 
účastenství v povinnosti branné — označuje důležitost rol- 
nictva ve vlasti naší; jest dále i jiné ještě pole, na kterém 
právě rolník český objevuje se nám jakožto činitel v ná- 
rodním životě vysoce významný, platný a neskonale zá- 
služný. 

Přehledněte, přátelé drazí, přehledněte prosím ty 
mocné řady české intelligence, proberte, byt jen povrchně, 
tu velkou armádu těch mužů našich, kteří jako vy rukou, 
tak zase oni duchem svým přispívají k udržení a vývoji 
toho celku národního i státního; jděte od muže k muži, 
a zeptejte se jich: kde že stála jejich kolébka, kdo že 
to byl, jenž mnohdy posledního sousta sobě nedopřál, aby 
jen umožnil synu, by vytrvati mohl na dráze nastoupené, 
pravím : ptejme se jen intelligence naší, z jakého že stavu 
většinou se zrodila, a obdrževše odpověď nemůžeme jinak 
než se srdcem radostně rozechvělým nadšeně zvolati : 
Rolnictvo jest ten stav, ktei-ý převážnou většinou k tomu 
přičinuje, aby řady naší armády ducha vždy stály do- 
plněny; rolnictvo vysýlá svých synů, kteří duchem svým 
vzdělávají tu drahocennou půdu osvěty a všelikého vědění. 
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z kteréž vyrůstá bohaté osení a krásný strom s ovocem 
nejušlechtilejším; — ano český rolník jest tím požehna- 
ným zahradníkem, který pomocí svých vzdělaných syaft 
pěstí, rozhojňuje, zvelebuje a udržuje vzácné sady duševní 
práce v národe celém. 

Český rolník, vysýlaje synů svých na studie, pravé 
touto svou obětovností pomáhá spolubudovati ten velebný 
chrám národní osvěty, jehož nejpevnější a nejlepší základy 
on zřizuje. 

Avšak význam rolnictva v národě českém stoupá 
mnohem ještě více a nabývá neskonalé ceny i váhy ze- 
jména tím, co rolnictvo učinilo pro udržení, povznesení a 
vývoj národa celého. 

Ejhle, přátelé drazí, otevřete jen knihu dějin našeha 
vzkříšení, našeho probuzení, našeho utrpení, naší slávy. 
Kdo to byl v národě českém, jenž uchráněn zůstav mnohdy 
neodolatelného vlivu nepřátel a poměrů zachoval nám- 
ryzí mluvu českou, jazyk mateřský, tento drahokam ceny 
svrchované, tu mluvu českou, která dovede sladce šepotati, 
která podobá se milému listí šumění, svou krásou mocné 
jímá, avšak i hromu rachotem se stává, a jakož bylo za 
nejslavnější doby české historie — pouhou písní váleč- 
nou — zahnati a rozprášiti dovedla ty surové hordy ci- 
zích žoldáků, kteří byvše odvěkými nepřátely našimi, ze 
všech koutů světa do vlasti jako divoká sběř svoláni — 
udupati a zničiti chtěli tu požehnanou půdu českou, nám 
všem zajisté drahou a nade vše milou? 

Rolnictvu náleží s části velké ta čest a chvála, že 
tento zázrak vykonala. 

Ano, přátelé, musí veřejně vyznáno býti, že mlu^ i 
se o těch, kdo příčinou jsou, že národ český pod nával » 
cizáků bídně nezahynul, že krásná mluva naše neodumi , 
že jazyk český nestal se pro budoucnost němým, n* í 
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v sladké lahodě i moci dosud zaznívá, že Vltava stříbro- 
pěnná dosud zavlažuje luhy české, tu na ínísté prvém 
musí býti jmenován český rolník, který nejenom sám vy- 
datnou hřivnou svou přičinil k spasnému činu našeho za- 
chránění, povznesení a probuzení, nýbrž také vypěstoval 
syny věrné a vytrvalé, kteří pokračovali ve šlépějích otců 
velkých a slavných, přijavše od nich ten odkaz drahý: aby 
neustali ve svatém boji za národa právo, za jazyk mateř- 
ský ! — Chaloupky a chýže vesnické to byly, z nichž vyšli 
naši spasitelé a buditelé — naši Jungmannové, Čelakovští^ 
Hálkové. Ano, ty prosté chaloupky Vaše staly se náfodu 
českému Betlémem, v němž zrodili se ti, kdo vedeni a 
síleni jasnou hvězdou činorodé lásky vlastenecké, ducha 
svého geniem a od srdce zlatého zápalem národ český 
opět vzkřísili ze spánku více než dvoustolQtého, kteří po- 
mocnou rukou svou pozdvihli jej z nízké a nectné poroby, 
kteří v srdcích lidu rozžehli ten mocný plamen lásky 
k vlasti a národu, kteří stali se jasně zářící pochodní na 
dráze života národního ! — Požehnány budtež za to, cha- 
loupky drahé ! Vy staly jste se národa spásou, chloubou 
i slávou věčnou! Ty naše chaloupky české jsou zajisté 
tím nejkrásnějším pomníkem zásluŮ rolnictva o národ český, 
z nichž nám zazářilo to slunko blahé, jež svými paprsky 
netoliko mile zahřívá, ale také osvěcuje! 

Rolník český sám a syny svými nemá však jen zá- 
sluh největších o zachování a opětné zmohutnění národa 
českého — jeho skráně věnčeny jsou také trním bodavými 
Ó přátelé •— lépe než kdokoliv jiný, právě Vy sami nej- 
lépe to znáte z podání po otcích zděděného, ano snad 
mnohý z Vás i ze zkušenosti vlastní, jakým za dob mi- 
nulých — rolník byl mučeníkem ! — Dala by se celá o tom 
napsati historie, co rolnictvo české vytrpěti musilo za 
hrozných dob minulých! Krvavé zajisté byly by ty listy, 
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na kterých by psáno bylo, čeho zakoušeti musil v dobách 
minulých právě rolník český za to, že zemi jest prací 
svou živitelem ! Bohudíky, ty časy minuly a zlaté svobody 
perutě mocné také rolníka konečně vymanily z poroby zlé, 
také jemu udeřila hodina spásy, t^ké rolník vešel do vele- 
chrámu volnosti, ve kterém všichni vlasti synové bratřími 
jsou rovnými sobě.V^ 

Seč byly slabé síly moje, však jen letmo a pouhým 
náčrtkem, dovolil jsem před duševním zrakem Vaším — 
nakresliti obraz toho, čím rolnictvo bylo a jest národu 
českému. A jakoby znamením toho viditelným — v Čechách 
našich dva jsou pomníky, hlásající kamennou svou mluvou 
význam rolnictva vůbec, jakož i velký ten stupen pokroku, 
jakéhož rolník český dostoupil svou prací, svým důmyslem. 

S hrdostí a myslí radostně povznesenou zalétni duch 
Váš do rozkošného údolí stadického! Tam hlásá kámen 
památný, že rolník — již v polobaječných dobách našich 
déjin úlohu měl důležitou, neb Přemysl oráč to byl, kte- 
rého kněžna Libuše učinila spoluvládcem, který stal se 
královského rodu Přemyslovců praotcem; první kníže český, 
jejž si pro tělesnou i duševní ušlechtilost jeho kněžna 
Libuše byla oblíbila, a jemu s rukou svou spolu panování 
nad Čechy podala, byl rolník. 

Od pluhu k trůnu ! 

A že od doby té, sáhající do šedé minulosti, rolník 
český nespal, že hřivny své nezakopal, nýbrž přes všeliké 
překážky a protivenství, přes všelikou tišen, strádání a 
nehodné, nezasloužené odstrkování — přece ku předu sta- 
tečně kráčel, aby s bratry ostatními spojen jsa vře' " 
láskou k matce vlasti platným byl pracovníkem na nár 
roli dědičné — ejhle přátelé — to hlásá pomník j 
před málo lety v Katusicich rolníku Krouskému postaví 
Ba, není snad příkladu druhého, aby vděčná a uctivá r 
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současníků kdy byla takovým způsobem vyznamenala rol- 
níka ! A kdo našeho Krouského tak vyznamenali, kdo pa- 
mátce jeho takovou čest byli vzdali, ti právě krásným 
činem svým dokázali, že poznávají, jak velikou cenu a 
váhu má v národě ten rolník, který vynikaje myslí osví- 
cenou a rukou pilnou, dovede vyšinouti se na takové místo, 
že s úctou a díkem pohlíží k němu národ celý ! 

Viděli jste, přátelé drazí, obraz své minulosti, poznali 
Jste, čím rolník byl a jest národu českému ! — Ó kéž by 
vědomí tohoto hlubokého významu stále a živě ozývalo a 
zakořenilo se v srdcích Vašich! — Kéž by snahou bylo 
Vám jedinou, vynikati v národě celém, osvědčiti se jakožto 
synové zdární, a skutky svými dokázati svou důležitost 
velikou, by nikdo nesměl více odvážiti se — pohlížeti na 
rolníka s pohrdavého patra, na rolníka, který vlasti jest 
chlebem a solí! Osvěta svými paprsky budiž stále Vaší 
hvězdou vodící, budiž i silou Vaší, neboť rolník osvícený 
jest každého národa chloubou převzácnou a oporou moc- 
nou v životě tak mnohou bouří zmítaném ! Rolník osvícený 
v součinnosti s bratry ostatními po vlasti celé dovede ne- 
jenom sobě, svému prospěchu platných prokazovati služeb, 
on stává se jedním z nejdůležitějších a nejmocnějších čini- 
telů ku povznesení hmotnému celého národa. Jen rolník 
vpravdě osvícený jest sobě také vědom svých práv, a 
proto dovede jich také mužně a neohroženě hájiti na místě 
každém. Mužné sebevědomí budiž Vaší ctností nejpřed- 
nější. — Konajíce své povinnosti — hrdě vznésti můžete 
své čelo, volnými jsouce občany a všem ostatním rovnými. 
Fráce Vaše, mozoly Vaše, ejhle! toť erb i znak Váš nej- 
krásnější, nejčestnější. Cokoliv svým nazýváte, darem není 
snad milostivým, nýbrž to vydobyto bylo, rukou — prací 
mnohdy pernou — v potu tváře i ducha hádavého dů- 
myslem ! — 'Pokrok stálým budiž heslem Vaším ; s dobou^ 
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která nikdy se nezastavuje, nýbrž kolem svým věčně ku 
předu se bére; vždy a stále stejným postupujte krokem, 
a vymoženosti doby pokročilé i všech Vás staňtež se ma- 
jetkem a cflem. Věda hospodářská^ všelikého pokroku ká- 
men základní i blahobytu pramen vzácný, pilně, důkladné 
i vytrvale pěstována budiž po vlasti celé ! Kéž by po pří- 
kladu cizinou nám podávaném honosily se vlasti kraje 
všecky dobře zařízenými školami hospodářskými^ které by 
poskytovaly boháči i chuďasovi, statkáři i chalupníkovi, 
rolníku i podruhovi tu vítanou příležitost, aby syny své 
mohl vychovati tak, by vstoupivše do života praktického 
vědomostmi svými kráčeti mohli ku předu, sobě ku pro- 
spěchu, vlasti na zdar! 

V přátelských besedách, ve spolcích čtenářských, ho- 
spodářských i politických — pěstujte bratrskou lásku, vzá- 
jemné poznání se, šiřte tu obzor svého vědění, abyste po- 
volání svému dostáti mohli tou měrou, jak toho vyžaduje 
naše doba a vlastní Váš prospěch. Jen takovými cestami 
možno rolníkovi našemu, aby ze stavu jeho vzrostla nníocná 
armáda uvědomělého občanstva vzdělaného, kteréž pak 
v lůně vlastním s dostatek míti bude mužův takových, 
kteří sami dovedou býti obhájci a zastanci svého vele- 
důležitého stavu, kteří budou moci platně zasedati ve 
sborech zákonodárných a zde svými praktickými zkuše- 
nostmi přispívati vydatně k řešení různých těch otázek, 
rolnictva a jeho potřeb se týkajících. Znajíce sami nejlépe, 
co je tlačí, co svízelem jim a těžkostí, budou nejvěrněj- 
šími tlumočníky přání a tužeb našeho rolnictva, aniž by 
teprve třeba bylo, ohlížeti se po všelijakých těch kanc^"- 
řích advokátních, a v těch hledati svých zástupcův, aC ž 
na sněmu, ať v radě říšské. 

Nutno dále a pro kýžený vývoj rolnictva nezbytn q 
je požadavkem, aby duch bratrskosti, lásky a svorní i 
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zavanul v obcích našich, aby náhledy každého jednotlivce 
byly náležitě uvažovány a v. uctivosti chovány, jen když 
vůle jest upřímná a poctivá. — Cena člověka a sorfseda 
nebudiž měřena dle toho, mnoho-li kdo má snad luk a polí, 
nýbrž zdravý rozum, šlechetné srdce a poctivost buďtež 
tou jedinou váhou, která zde rozhodovati má. — A tak bo- 
jujíc pod praporem osvěty a vzdělanosti za svaté právo 
národa, budiž rolnictvo české vlasti milované tím, čím bý- 
valo jí vždy v dobách šťastných i trpkých. — Kéž přilne 
rolník český láskou nejvřelejší k matce vlasti, kéž nasa- 
zuje všech pák, aby v řadě přátel a sousedů vynikal nejen 
ku svému vlastnímu prospěchu, nýbrž k dobru celé obce 
a všeho národa 1 — Budiž rolník náš hrdý na svůj stav, 
na svou vlast, na ty slavné Čechy, které již v dobách mi- 
nulých slynuly slávou, ze kterých již ve věku XV. vyšlehl 
ten mocný plamen duševního pokroku, který jakoby po- 
chodeň zářící svítil národům ostatním na poli duševního 
rozvoje. Ano, přátelé, co svět ostatní krutě byl jat okovy 
poroby a temnoty, naše vlast již slavné vynikala. Ve vlasti 
české vyšlo to slunce krásné, kteréž před staletími již 
osvěcovalo lidstvo ostatní, až do té doby krutou železnou 
mocí pověry a všelikého otroctví ujařmené. 

Naše vlast to byla, která měla svého Husa, Žižku, 
Poděbrada, Prokopa Velkého ! — Náš národ to byl, před 
jehož válečnou písní nepřátelé prchali v divém útěku. — 
Velkou, slavnou má český národ minulost, a že tak bylo, 
české rolnictvo velkou má zásluhu. — A proto milujme tu 
drahou zemi, a krásný jazyk mateřský budiž naší chlou- 
bou, naší pýchou, naším pokladem ; k němu Iněmež láskou 
největší, k němu hlasmež se vždy a všude, a jen hanbou 
a bídným sketstvím by bylo, kdyby mohl někdo tak hlu- . 
boce klesnouti a se zapomenouti, že by snad styděl se 
za ten jazyk, ve kterémž dobrá matka ho vychovala, který 
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v slavných dobách minulých ozýval se na trftně a byl ctěn 
i vážen ve světě veškerém! 

V dítkách pak svých odchovávejž rolník zdárné vlasti 
syny a dcery, kteří by pokračovali ve šlépějích otců svých, 
a zdravým i bohatým ovocem byli na stromě života na- 
šeho národa. 

A tímto duchem až proniknuto bude rolnictvo české, 
vynikati-li bude vzdělaností, národním sebevědomím a hr- 
dostí, mužnou přímostí, odhodlaností a rázností, — tenkráte 
opět vrátí se nám doba slávy a blaha, český rolník sku- 
tečně povznesen a povýšen bude na onen stupeň ve spo- 
lečnosti, který mu právem lidským i božským náleží, on 
skutečně pak bude vydatným obráncem a obhájcem svých 
nezadatelných práv, on rukou obětovnou přispívati bude 
k oslavě a povznesení vlasti, on sám pak skutky svými 
nejlépe dokáže, jaký význam má rolník v národě celém. 
Genius vlasti pak zajásá a s trůnu svého majestátu že- 
hnati bude svým nejmilejším, nejvěrnějším dítkám, on 
s hrdostí a nevyslovitelnou radostí bude moci poukázati 
k českému rolnictvu, národa květu a naději do šťastnější 
budoucnosti, — kteréž zplna srdce volám: „Na zdar I" 
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